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REPUBLIQUE Dy CAMEROUN i REPUBLIC OF CAMEROON
v Paix — Travail - Patrie Peace — Work - Fatherland
MINISTRY OF AGRICULTURE AND
RURAL DEVELOPMENT

COMMODITY VALUE CHAIN DEVELOPMENT
SUPPORT PROJET - PHASE Ji

MINISTERE DE L’AGRICULTURE i
ET DU DEVELOPPEMENT RURAL
PROJET D’APPU| AU DEVEL OPPEMENT
DES FILIERES AGRICOLES - PHASE i

——————

UNITE DE COORDINATION ET DE GESTION DU PROJET - NATIONAL COORDINATION AND MANAGERENT UNIT

LETTRE D'INVITATION A SOUMETTRE UNE PROPOSITION (SERVICES DE CONSILTANTS)

OBJET : Lettre d’invitation soumetire une proposition pour le recrutement d’un consultant (firme)
relative a la réalisation des €tudes techniques detaillées e€n vue des travaux d’aménagement du bas-fond
rizicole de DJIALINGO pour le compte du PADFA I, '

Madame/Monsieur,

Le Gouvernement du Cameroun ci-aprés dénommé |’ « Emprunteur », a recu un prét du Fonds international
de Développement Agricole (FIDA), en vue de financer le coit du Projet d’Appui au Développement des
Filieres Agricoles - Phase J| — (PADFA 1), Il est envisagé d’utiliser une partie des fonds pour effectuer des
paiements autorisés au titre du contrat pour lequel cette Demande de Propositions est émise. Le Fonds
n‘effectuera les paiements qua la demande du PADFA Il, aprés avoir approuvé lesdits paiements,
conformément aux clauses et conditions de I'accord de Prét. Ledit accord de Prét, interdit tout retrait du
compte de Prét destiné au paiement de toute personne physique ou morale, ou de toute importation de
fournitures lorsque, ledit paiement, ou ladite Importation, tombe sous e coup d’une interdiction prononcée
par le Conseil de Sécurité de I'Organisation des Nations Unies, au titre du Chapitre VIl de la Charte des Nations’
Unies. Aucune partie autre que le PADFA Il ne peut se prévaloir d’un quelconque des droits stipulés dans
I'accord de Prét, nj prétendre détenir une créance sur les fonds,

les Termes de référence {Section 8).

Cibles de la Demande de Proposition

La présente Demande de Propositions Techniques Compiétes (PTC) s'adresse aux Consultants (Firmes) dont
les noms figurent sur |a liste restreinte ci-dessous :

Il n’est pas permis de transférer cette DP 3 une autre firme,

Rang Nom du prastatajre Nature Adresse Telephon_e- Fax/Courriel- Pays
. . - Site web
CERBAT et 2EC Ingénieurs
1 consails & Groupement | BP : 1358 Yagunda 699965659 Cameroun
CAID International/ BEATA AS Immeuble .
Plus/ TROPFEN Engineering Ennasim, 2| Sidi Tél : 0021671854532
2 , : .
Sarl/ Environnement Ingénierie Groupement Daoued, Gp8, route Fax:0021671854332 Tunisie
Consaeil ' de la Marsa-Tunis _
Tel :
3 MARK BRIAN CONSULT ‘En.tr_eprlse BP: 5007_ Wuse 002348127750151/803305 Nigéria
individuelle Abuja 9201/00237675558449
Fax: 002348058012300
4 ALTDEY Sarl/ SETICO .
Ingénieurs Consels Sarl, Groupement | BP :30611 Yaoundé 243538162/696849848 Cameroun
SONED Afrique et ENSERBAT- BP 111366 Yaounds, Tel : 237699413349 -
. Groupement ! Cameroun
BP 2084 Dakar 00221338258802/03

Projet d'Appui ay Qéve!oppement des Filgres Agricales phase 2 (PADFA i)

BF 5349, Yaoundé — NLONGKAK ; Eman‘:gadfacameroun@gadfa.ne! JTél222 2074 42 . Sile Web ; W padfa.nel
. 7



. Téléphone- Fax/Courriel-
Rang Nom du prestatglre Nature Adrasse Site web Pays
INTEGC Sarl/ ERE .
BP: d 1 222220216/699924895 Cameroun
6 Development/GiD SA Groupement P:11028 Yaoundé | Tel /i

PIC PLANET INTEGRA’TI?D 695296795/
7 CONSULTING/ BFC Ingénieur Groupement BP : 8982 Douala Cameroun

. 699944717

Conseil/ AD)

Méthode de sélection

fe plus éleve,

La présente DP comprend les sections suivantes -

- Section 1- Lettre d’invitation & SOumettre une proposition de service de consultant ;

- Section 2 - Instructions aux Consultants (Firmes) ;

- Section 3 - Données particufieres ;

- Section 4 - Formulaires types : Propositions technique et financiére ;

- Section 5 - Pays éligibles ;

- Section 6 - Politiques du Fonds — Corruption et Pratigues frauduleuses ;

- Section 7 — Politique du FIDA en matiére de prévention et de répression du harcélement sexuel et

de I'exploitation et des atteintes sexuelles ;

- Section 8 — Termes de Référence :

- Section 9 - Justification des études préalables ;

- Section 10— Contrats types;

- Section 11 ~ Modgles de caution ;

- Section 12 - Formulaire d’auto-certification ;

- Section 13 - Grille d’évaluation détaillée ;

- Section 14 — Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés & émettre des

cautions dans Je cadre des Marchés Publics.
Les Propositions Techniques et Financigres rédigées en francais ou anglais en sept (07) exemplaires, dont un {01)
original et six {06) copies marquées commae telles, et upe version électronigue desdites Propositions scannées sur
une (01} clé USB, seront adressées sous plis scellés, sans aucune Indication sur I'identité du soumissionnaire sous
peine de rejet, et devra &tre déposée contre déchargd a la cellule de Passation des Marchés oy au secrétariat du
PADFA Il au plus tard [e Mardi 18 Janvier 2022 3 13 ngrqs précises {heure locala) et devra rte[iéaﬁm 51 n:
DEMANDE DE PROPOSITIONS N° 11 /DP/MlNADER/PADFA/UCGP/CSPM/ZOZI DU ;Pﬁ ?ﬁ f
Pour la Sélection d’un consultant (firme) relative 3 la réalisation des €tudes techniques détaillées en vye dela
réalisation deg travaux d'aménagement du bas-fond rizicole de DIALINGO pour le compte du pADFA .
« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Veuillez avoir Fobligeance de nous faire savoir, par écrit, dés récept

a) Vous avez regu cette lettre d'invitation ; et

b) Vous soumettrez une proposition.
Veuillez agréer, Madame/Monsieur, I'assurance de ma co é/i

LAE%,

_ Projet dAppui au Développement des Filéres Agiicoles phase 2 (PADFA Nloardannemee o
BP 6349, Yaoundé - NLONGKAK ; Email - pagfacameroun@pafs, not : Tél.:222_ 207442; Site Web wiW.padfa net

¥
A
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PARTIE I : PROCE CTION ET EXIGENCES




Section 1 : Lettre d'Invitation & soumettre une proposition pour services de consultants

SECTION 1 : LETTRE D’INVITATION A SOUMETTRE UNE PROPOSITION
POUR SERVICES DE CONSULTANTS

Yaoundég, le

Madame/Monsieur,
1. Objet de la Demande de Propositions

Le Gouvernement du Cameroun ci-apres dénommé '« Emprunteur », a recu un prét du Fonds
International de Développement Agricole (FIDA), en vue de financer le colit du Projet d’Appui
au Développement des Filiéres Agricoles - Phase II - (PADFA 1I). 1l est envisagé d'utiliser une
partie des fonds pour effectuer des paiements autorisés au titre du contrat pour lequel cette
Demande de Propositions est émise. Le Fonds n’effectuera les paiements qu’a la demande du
PADFA 1], apres avoir approuvé lesdits paiements, conformément aux clauses et conditions de
I'accord de Prét. Ledit accord de Prét, interdit tout retrait du compte de Prét destiné au
paiement de toute personne physique ou morale, ou de toute importation de fournitures
lorsque, ledit paiement, ou ladite importation, tombe sous le coup d'une interdiction prononcée
par le Conseil de Sécurité de 'Organisation des Nations Unies, au titre du Chapitre VII de la
Charte des Nations Unies. Aucune partie autre que le PADFA Il ne peut se prévaloir d'un
quelconque des droits stipulés dans 'accord de Prét, ni prétendre détenir une créance sur les

fonds. ~ U cM, R2s
Le PADFA II sollicite des propositions e la fou ge des services de consultants ci-

apres : « Sélection des consultants (fir, s’) relatlve }\aﬂr;é. \lisation des études techniques
détaillées en vue des travaux d'amen\ g mqualf Isbas ff)'n rizicole de DJALINGO (226.76
Hectares) pour le compte du PADF‘. A, Pour de q?ﬁ‘s mples renseignements sur les

services en question, veuillez consulter 18 "E rfmg;s de r8férehce (Section 8).

b & W

Q

2. Consistance des prestations

La mission consiste 2 mener des études de réaménagement du périmetre rizicole de DJALINGO,
afin de mettre en place une riziére durable dans I'espace ainsi aménagé et alimenté en eau
d'irrigation de maniére appropriée, pour le compte du PADFA II ; en fonction des Termes de
Références qui seront mis a la disposition du cabinet/bureau d’étude retenu par le projet.

3. Résultats attendus
Au terme de I'étude, les résultats suivants sont attendus :

- Les études techniques complétes (APS et APD) sont réalisées ;

- Les documents de marché en vue du recrutement d'une entreprise chargée de la
réalisation des travaux de réaménagement sont élaborés ;

- Les documents de marché en vue du recrutement d’'un bureau d'études chargé du
controéle des travaux de réaménagement sont élaborés.

4. C(ibles de la Demande de Propositions

La présente Demande de propositions (DP) s’adresse aux Consultants (Firmes) dont les noms
figurent sur la liste restreinte ci-apres :
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Section 1 : Lettre d’Invitation a soumettre une proposition pour services de consultants

Téléphone-
Rang | Nom du prestataire Nature Adresse Fax/Courriel- Site Pays
web
i Egriiﬁ: et 2EC Ingénieurs Groupement |BP:1358 Yaoundé |699965659 Cameroun
CAID International/ BEATA AS Immeuble
2 Plus/ TROPFEN Engineering Groupement Ennasim, ZI Sidi Tél : 0021671854532 Tunisie
Sarl/ Environnement Daoued, Gp8, route | Fax: 0021671854332
Ingénierie Conseil de la Marsa-Tunis
Tel:
. 002348127750151/80
3 |MARKBRIAN COnsuLT | Catreprise \BP:5007Wuse | 55409701 /002376755 | Nigéria
individuelle |Abuja
58449 Fax :
002348058012300
4 |ALTDEV Sarl/SETICO Groupement | BP :30611 Yaoundé | 243538162/696849848 | Cameroun
Ingénieurs Conseils Sarl,
5 SONED Afrique et Groupement BP:11366 Yaocundé, | Tel: 237699413349 ; Cameroun
ENSERBAT-TP P BP 2084 Dakar 00221338258802/03
Tel:
INTEGC Sarl/ ERE BP:11028
6 Development/GID SA Groupement Yaounds 222220216/69992489 Cameroun
PIC PLANET INTEGRATED 200 cai
7 | CONSULTING/ BFC Ingénieur Groupemen% %gﬁgﬁ' q@x 695296795/ Cameroun
Conseil/ ADI Q¢,‘f é;z‘s 1/:«%% Y | 699944717
3 *

I=4
in

Phase II - (PADFA I1), sollicite mainfenant des prg

. . LN s . By
services de consultants ci-aprés i« Selqg:tlgn dest
oy as . . P
réalisation des études techniques détaillées el

S 7%
5. La Coordonnatrice Nationale du ﬁr&g.ﬂé&pn@faﬁ% .
i
<

b loppement des Filiéres Agricole -
!tions en vue de la fourniture des
nsultants (firmes) relative a la
ue des travaux d’aménagement du

bas-fond rizicole de DJALINGO (2 Zﬁ.mﬁ:ﬁés) pour le compte du PADFAII ».

6. Il n'est pas permis de transférer cette DP & une autre firme.

7. Méthode de sélection

La méthode de sélection retenue est la sélection fondée sur la qualité et le cofit (SFQC). Les
cabinets/bureaux d'étude seront évalués conformément aux procédures décrites dans la
présente DP et aux politiques du Fonds International de Développement Agricole (FIDA)
énoncées dans les nouvelles directives pour la passation des marchés des projets et
programmes financés par le FIDA, adoptées par son Conseil d’Administration en sa 128éme

session de décembre 2019 et consultables sur le site web du FIDA &

I'adresse

https://www.ifad.org/fr/document-detail/asset/39438991. A lissue de lUévaluation des
propositions techniques, seules les offres financiéres des cabinets ayant obtenus la note
technique minimale requise seront ouvertes et le marché attribué a celui qui aura obtenu

le score technique et financier combiné le plus élevé.

8. La présente DP comprend les sections suivantes:

- Section 1 - Lettre d'invitationa soumettre une proposition de service de

consultant ;

- Section 2 - Instructions aux Consultants (Firmes) ;

- Section 3 - Données particuliéres ;
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Section 1 : Lettre d’Invitation 3 soumettre une proposition pour services de consultants

- Section 4 - Formulaires types : Propositions technique et financiére ;
- Section 5 - Pays éligibles ;
- Section 6 - Politiques du Fonds - Corruption et Pratiques frauduleuses ;

- Section 7 - Politique du FIDA en matiére de prévention et de répression du
harcelement sexuel et de I'exploitation et des atteintes sexuelles ;

- Section 8 - Termes de Référence ;

- Section 9 - Justification des études préalables ;
- Section 10 - Contrats types ;

- Section 11 - Modéles de caution ;

- Section 12 ~ Formulaire d’auto-certification ;

- Section 13 - Grille d’évaluation détaillée ;

- Section 14 - Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés
a émettre des cautions dans le cadre des Marchés Publics.

9. Les propositions techniques et financiéres rédigées en francais ou anglais en sept (07)
exemplaires, dont un (01) original et sn},(ﬂq copge\s marquées comme telles, et une
version électronique desdites propoSitionsiscannées sur un (01) CD ou clé USB
seront adressées sous plis cachetés é’ N &elles sa{r;s UC\l}‘l’le indication sur l'identité du
soumissionnaire sous peine de rejet, ét evra etre depojsee contre décharge ala cellule de
Passation des Marchés ou au secretan t-du PAQDFA I au pius tard le 18 Janvier 2022 a
13 Heures précises (heure locale) et’ evra porter la mention

( gy ;/ 3/
DEMANDE DExPROPOSlTlONS

N°11/DP/MINADER/PADFA/UCGP /CN /5. /RPM/2021 DU

Pour la Sélection des consultants (firmes) relative a la réalisation des études
techniques détaillées en vue des travaux d'aménagement du bas-fond rizicole de
DJALINGO (226.76 Hectares) pour le compte du PADFA 1I.

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

10. Participation et origine

La participation a la présente Demande de Propositions est restreinte aux candidats pré
qualifiés conformément au tableau ci-joint en annexe du présent avis.

11. Financement

Les prestations objet de la présente Demande de Propositions sont financées par le Prét FIDA
N°2000003228 et N° 2000003229 et le Gouvernement du Cameroun.

12. Consultation de la Demande de Propositions

Le dossier peut étre consulté aux heures ouvrables au Service des Marchés sis & Bastos-
Yaoundé derriére '’Ambassade de Chine dés publication du présent avis.
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Section 1 : Lettre d’Invitation a soumettre une proposition pour services de consultants

13. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative
compétente, conformément aux stipulations des Données particuliéres de la présente Demande
de Propositions. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois & compter de la date originelle
d’ouverture des dossiers ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de l'avis
de Demande de Propositions.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de I'ouverture
des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour
produire ou remplacer la piéce en question.

14. Ouverture des plis

L'ouverture des propositions se fera en deux temps. Les propositions administratives et
techniques seront les premiéres a étre ouvertes, suivra les propositions financiéres des
soumissionnaires ayant obtenu la note technique minimale requise.

L'ouverture des piéces administratives et des offres techniques aura lieu le . cnesiseserrnnes
;R heures par la Commission Spéciale de Passation des Marchés placée aupres du

e technique et ne concernera

L’'ouverture des offres financiéres aura 11, : :
L{:l?n jugée conforme aux plans

que les soumissionnaires qui auront p
administratif et technique.

15. Critéres
15.1. Criteres éliminatoires

Il s’agit notamment :

- Non -production dans un délai de 48 h aprés I'ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente (sauf la caution de soumission} ;

- Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées;

- Absence d’un chef de mission ayant les qualifications minimales requises par la présente
DP, notamment un dipléme de niveau BAC+5 et justifiant d’'une expérience minimale de
dix (10) ans;

- Omission d'un prix unitaire quantifié dans I'offre financiére ;
- Obtention d’'une note technique inférieure a 80 points sur 100 ;
- Absence dela caution de soumission;

- Absence du formulaire d’auto certification du FIDA pour service concerné qui soient
datés, paraphés et signés.
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Section 1 : Lettre d'Invitation a soumettre une proposition pour services de consultants

15.2. Critéres essentiels

Il s’agit de:
a) QUANILE de I'OffTE 1 ottt s sess s ssss s s ssssseen s ssase ssessssss s sesassasesse s 05 points
b) Références du Cabinet/Bureau d'étUAES : ..mmmmmssimmmeesmmermsessssessassseseesassemsmssssnssesas 25 points
€) Compréhension des TDR . smssses s sssssssss s sesssssssssssssmsesssssassssssossasonsente 30 points
d) Profil du personnel Clé : ... cssssssses s sese s sssssssssssessesssssssssssssssans 32 points
e) Disponibilité de 1a logiStIQUE : .. senssrsesasse s ssses s e sssesssnssssssssanes 8 points

Ces critéres sont détaillés dans la grille d’évaluation détaillée.

Seules les offres financiéres des candidats ayant obtenue une note technique au moins égale a
Quatre-Vingt (80) points sur cent (100), seront ouvertes et évaluées de la maniére suivante :

L'offre financiére compléte, conforme et moins-disante (apreés correction éventuelle) recevrala
totalité des points (100) ; les autres offres seront notées suivant la formule ci-aprés :

My

WS 109 m}?k\

TN

NF =

("b
NF : Note relative au montant de 'offre financiéreé; d,g s‘oumlsmﬁnnal e
&l N ‘r_z “Z'
MM, : Montant évalué du moins-disant; (‘” . ?K\‘C&‘}‘ g\

MS : Montant évalué du soumlssmnnalre

N 8
Une pondération sera faite entre |a note technique et ia note‘ﬂnahcxere pour obtenir le score

vy UUJ""

final SF (Note technico- ﬁnanc1ere) suivant la formuleciaprés=

_ (80 X NT) + (20 X NF)
N 100

NT : Note Technique ;

MM ; : Note Financiére.

16. Veuillez avoir 'obligeance de nous faire savoir, par écrit, dés réception, a I'adresse
suivante :

Madame la Coordonnatrice Nationale du Projet d’Appui au Développement des
Filiéres Agricoles - Phase II - (PADFA II) : Unité de Coordination et de Gestion (UCGP),
sise a Yaoundé, au quartier Bastos, derriére 'ambassade de Chine. Téléphone : +237 222
20 74 44/ 237699 61 19 28/ 699 83 97 59. Email padfacameroun@gmail.com;

www.padfacameroun.net, que :
a) vous avez regu cette lettre d'invitation ; et

b} vous soumettrez une proposition.
17. Veuillez agréer, Madame /Monsieur, I'assurance de ma considération distinguée.
Fait &4 Yaoundé le,

LA COORDONNATRICE NATIONALE
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Section 2 : Instructions aux Consultants

SECTION 2 : INSTRUCTIONS AUX CONSULTANTS (FIRMES)

1. Définitions

1.1

1.2.

1.3.

1.4.
1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.
1.11.

1.12.
1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

Le terme « affilié » désigne un individu ou une entité qui contréle directement ou
indirectement le Consultant, ou est contrélé par lui, ou est sous un contréle
commun avec le Consultant.

I'expression « Directives applicables” signifie les politiques du Fonds qui
gouvernent la sélection et le processus d'attribution du contrat.

I'expression « Droit applicable » désigne les lois et autres textes ayant force de loi
dans le pays du Client (ou dans tout autre pays qui peut étre indiqué dans les
Données particuliéres, au fur et a3 mesure de leur publication et de leur mise en
vigueur;

Le « Fonds » désigne le Fonds International de Développement Agricole (FIDA);

le terme « Emprunteur » désigne le Gouvernement, I'agence gouvernementale ou
une autre entité ayant conclu avec le Fonds un accord de [prét/crédit/don].

le terme « Client » désigne 'agence d'exécution devant signer le Contrat de
Services avec le Consultant retenu.

le terme « Consultant » désigne une entité professionnelle prestataire de services
constituée légalement, pouvant fournir les Services au Client dans le cadre du
Contrat;

le terme « Contrat » désigne un accord écrit ayant force de loi passé entre le Client
et le Consultant auquel sont jointes les documents énumérés a la Clause 1 des
Conditions Générales du Contrat

I'expression « Don
Candidats (IC) Segf:

A
. & [
Le terme « jour »jdi gne un jg I"
MHB\BER Hﬁﬁﬁ
le terme “Perso n l,’ désigne coIlé‘ yvement le personnel-clé ou tout autre

ts ou des partenaires de groupement ;

m
=

P

le terme « Groupement” signifie une association disposant, ou non, d'une
personnalité juridique distincte de celle des partenaires le constituant, de deux
ou plusieurs bureaux de consultants, dans lequel un des partenaires dispose de
'autorité afin de mener les affaires au nom et pour le compte de tous les
partenaires du groupement, et qui est conjointement et solidairement
responsable de I'exécution du Contrat vis-a-vis du Client.

le terme “Personnel-clé” désigne un expert fourni par le Consultant, dont les
qualifications professionnelles, le savoir-faire, les connaissances et I'expérience
sont essentielles a la réalisation des Services dans le cadre du Contrat, et dont le
CV est pris en compte pour ['évaluation technique de la Propesition du
Consultant.

I'expression “IC” (la présente Section 2 de la DP) désigne les Instructions aux
Consultants destinées a fournir aux Consultants figurant sur la liste restreinte
tous renseignements nécessaires pour préparer leur Proposition.

“LI" (la présente Section 1 de la DP) désigne la Lettre d'invitation adressée par le
Client aux Consultants figurant sur la liste restreinte.

10
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Section 2 : Instructions aux Consultants

117,

1.18.

1.19.

1.20.

1.21.

1.22.

1.23.

1.24.

“Autre personnel” désigne un personnel fourni par le Consultant ou un sous-
traitant, affecté a la réalisation des Services ou d'une partie des Services dans le
cadre du Contrat, et dont le CV n'est pas évalué i titre individuel.

La “Proposition” désigne la Proposition technique et la Proposition financiére du
Consultant.

le terme “DP” désigne la Demande de Proposition devant étre établie par le Client
pour la sélection de Consultant, fondée sur le DTDP.

le terme “DTDP” désigne le Dossier type de Demande de Propositions, qui doit
étre utilisé par le Client afin d'établir lJa DP.

le terme “Services” désigne les prestations devant étre assurées par le Consultant
dans le cadre du Contrat.

le terme “Sous-traitant” désigne toute personne physique ou morale avec
laquelle le Consultant passe un accord en vue de sous-traiter une partie des
prestations, le Consultant demeurant responsable vis-a-vis du Client tout au long
de I'exécution du Contrat.

I'expression “Termes de Référence” (la Section 7 de la DP) désigne les Termes de
Référence définissant les objectifs, I'étendue des prestations, les activités et les
taches a réaliser, les responsabilités respectives du Client et du Consultant, et les
résultats attendus et livrables de la mission.

.,

)

-b-.\.‘
Le sigle « ESHS » se référe au§;{@%g§%@§;9g{lementales, sociales (y compris
les dispositions sur I'explojfatibficet Tes lﬁbg’;ﬁs_exuels (EAS) et les violences a

S
caractére sexiste (VCS)), hygiehg et sécurité, 7\ 2
(ves), s e 2\ 5

2.

Introduction 2.1.

2.2

2.3.

2.4,

Le Client figurant dans ld5,D3

wrl

{ '&\égﬁ-?pé‘f‘:dculi’,é ‘gs} sélectionne les Consultants
parmi ceux dont les noms iiggl ‘

‘ent sur la Letj;i‘be;ﬁ}'nvitation, conformément 4 la
méthode de sélection Spécif?éqgﬁngles D‘gnﬁ'é';:pf'particuliéres.
N \4@:’-’/{'@}

Les Consultants figurant sur BXliste redttemte sont invités 4 soumettre une
Proposition technique et une Proposition financiére, ocu une Proposition
technique uniquement, comme spécifié dans les Données particuliéres pour la
prestation des services de Consultants (Firmes/Cl) nécessaires pour exécuter la
mission désignée dans les Données particuliéres. La proposition servira de base
aux négociations du contrat et, a terme, a I'établissement du contrat qui sera

signé avec le Consultant retenu.

Les Consultants doivent s'informer des conditions locales et en tenir compte dans
I'établissement de leurs propositions. Pour obtenir des informations de premiére
main sur la mission et les conditions locales, il est recommandé aux Consultants
de rencontrer le Client avant de soumettre une proposition et d’assister a la
conférence préparatoire, si les Données particuliéres en prévoient une. La
participation & cette réunion n‘est pas obligatoire. Les Consultants doivent
contacter le représentant du Client mentionné dans les Données particuliéres
pour organiser une visite ou obtenir des renseignements complémentaires sur la
conférence préparatoire. Les Consultants doivent s'assurer que ces responsables
soient informés de leur visite en temps voulu pour pouvoir prendre les
dispositions appropriées.

Le Client fournit aux Consultants, en temps opportun et a titre gracieux les
services et installations spécifiés dans les Données particuliéres, aide le
Consultant a obtenir les licences et permis nécessaires a la prestation des
services, et fournit les données et rapports afférents aux projets.

11

DEMANDE DE PROPOSITIONS N°11 DP/MINADER /PADFA/UCGP/CSPM/ ......c..... /RPM /2021




Section 2 : Instructions aux Consultants

2.5.

Les Consultants sont responsables de tous les frais liés & I'élaboration et a la
présentation de leur proposition ainsi qu'aux négociations relatives au contrat.
Le Client n'est nullement tenu d’accepter 'une quelconque des propositions et se
réserve le droit, & tout moment avant l'attribution de celui-ci, d’annuler la
procédure de sélection sans encourir de responsabilité envers le Consultant.

Conflits d’intéréts

2.6,

Les réglements du Fonds exigent des Consultants qu’ils fournissent des conseils
professionnels objectifs et impartiaux, qu'en toutes circonstances ils défendent
avant tout les intéréts de leur client, sans faire entrer en ligne de compte
I'éventualité d’'une mission ultérieure, et qu'ils évitent scrupuleusement toute
possibilité de conflit avec d’autres activités ou avec les intéréts de leur société.

2.6.1.

Sans préjudice du caractére général de cette régle, les Consultants, ainsi que
toute entreprise qui leur est affiliée, sont réputés avoir un conflit d'intérét
et ne sont pas engagés dans les circonstances stipulées ci-aprés :

Activités
incompatibles

Aucune entreprise/ Consultants engagée par le Client pour fournir des
biens, des services ou réaliser des travaux autres que des services de
Consultants (Firmes/Personnes Physiques) pour un projet, ni aucune
entreprise qui lui est affiliée, n’est admise a fournir des services de conseil

N

Missions
incompatibles

(i)

pour ces mémes biens, services ou projets. De la méme maniére, aucun
préparation ou deexécution d’un projet, ni aucune entreprise qui lui est
affiliée, n'es ' e’}g&zment 3 fournir des biens, réaliser des
P LA . 7 e a P .
résultanf/dg/tes services o difectement liés a leur élaboration ou
exécutign: Anix fins dﬁ,&?;ﬂ?@& phe, des services autres que des services
ontdéfftis comg 1]
par exempl -’%es relevés t:gp.% phiques, des forages d'exploration, des
photogra ﬁigs’férgéariegnes d¢$ images satellites.
\Qf“' STTURE 1 S
culTURE £l Vi . -
Le Consultant fycainpris<on personnel et sous-traitants) ni aucune
qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec une autre de leurs
missions exécutées pour le méme Client ou pour un autre. Par exemple, un
d'infrastructure ne sera pas engagé pour préparer une appréciation
environnementale indépendante dans le cadre du méme projet; un
biens publics n'est autorisé ni a acquérir ni a conseiller I'achat de ces biens.
De méme, une structure d'incubation engagée pour préparer les Termes de

bureau d’études engagé pour fournir des services de conseil en vue de la
travaux, off4 ) Q%;ls\s autres que des services de conseil

de con ﬁ% t"' & oduisant un résultat tangible mesurable,
entreprise qui lui est affiliée ne peuvent étre engagés pour une mission
Consultant engagée pour préparer la conception du génie civil d'un projet
Consultant collaborant avec un Client dans le cadre d’une privatisation de
référence d'une mission ne peut étre engagée pour ladite mission.

(i)

Un Consultant (y compris son personnel et ses Sous-traitants) qui a des
relations d’affaires ou personnelles avec un membre des services du Client,
participant, directement ou indirectement, a (i) I'élaboration des Termes
de référence de la mission, (ii) la sélection en vue de cette mission, ou (iii)
la surveillance du Contrat, ne peut se voir attribuer le Contrat a moins que
le conflit découlant de cette relation n’ait été résolu a la satisfaction du
Fonds au cours du processus de sélection et de 'exécution du Contrat.

2.6.2.

Les Consultants ont I'obligation d’'informer le Client de toute situation
présente ou possible de conflit d’intérét qui risquerait de les mettre dans
I'impossibilité de servir au mieux l'intérét du Client ou qui pourrait
raisonnablement é&tre interprétée comme ayant cet effet. Faute d'informer
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2.6.3.

le Client sur l'existence de telles situations, le Consultant pourra étre
disqualifié ou son contrat résilié.

Aucune institution du Client ni aucun de ses employés actuels ne travaillera
comme Consultant au sein de ses ministéres, départements ou agences. Le
Client peut engager d’anciens fonctionnaires pour travailler aupreés de leur
ancien ministére, départements ou agences a condition qu’il ne soit pas en
situation de conflit d'intérét. Lorsque le Consultant propose un
fonctionnaire du gouvernement dans sa proposition technique, ce
fonctionnaire doit étre en possession d'une attestation écrite de son
ministére ou employeur attestant du fait qu'il bénéficie d'un congé sans
solde et qu'il est autorisé a travailler a temps complet en dehors de son
poste officiel antérieur. Le Consultant présentera cette attestation au Client
dans le cadre de sa Proposition technique

Concurrence
Déloyale

2.6.4.

Si un Consultant figurant sur la liste restreinte est avantagé du fait d’avoir
offert dans le passé des services de conseil liés a la mission, le Client joindra
a sa DP toutes les informations y afférentes. Le Client fournira ces
informations a tous les Consultants retenus sur la liste restreinte,

Fraude et
corruption

2.7

Le Fonds, dans le cadre des contrats qu'il finance, a pour principe d'exiger des
emprunteurs (et des bénéficiaires de ses préts) comme des Consultants le
respect des normes d’éthique les plus strictes lors de la sélection des Consultants
et de 'exécution desdits contrats. En vertu de ce principe, le Fonds :

IS

a) Définit, aux fins dglaﬁnhgsente dlsposmon les expressions ci-dessous de
la fagon smv?f/ge“' N BES ’“5? ’V\
R)

i. est coupap de « corrug%\qm gunconque offre, donne, sollicite ou

accepte, d Iég‘hftam ttao'ﬁ\‘ dlrecteznent un quelconque avantage en
vue d'influgn ert actlon d'uné;age public au cours de la sélection ou

de I'exécution Win contrat ;7.8
. \ oy A
ii. se livre 3 desyg manoeuvreéffrauduleuses » quiconque déforme ou

dénature des faltS“aﬁnfd’inﬂuencer I'attribution ou I'exécution d’un
contrat;

iii. «manceuvres collusoires»: signifie toute entente entre deux ou
plusieurs Consultants en vue de maintenir artificiellement les prix a
des niveaux non concurrentiels, que I'Emprunteur connaisse ou non
cette entente ;

iv. «manceuvres coercitives » : signifie porter préjudice ou menacer de
porter préjudice, directement ou indirectement, a toute personne ou a
leurs biens en vue d'influencer leur participation au processus de
passation de marchés ou d'influencer I'exécution d’un contrat.

b) rejette la proposition d’attribution du contrat s'il établit que les
Consultants auquel il est recommandé d'attribuer le contrat s'est livré,
directement ou par I'entremise d'un tiers, a des actes de corruption, des
manceuvres frauduleuses, collusoires ou coercitives en vue de
I'obtention de ce contrat;

c) annule la fraction du prét allouée au contrat du Consultant si elle
détermine a un moment quelconque qu'un représentant de
I'emprunteur ou d’'un bénéficiaire du prét ou don s’est livré a des actes
de corruption ou a des manceuvres frauduleuses, collusoires ou
coercitives au stade de la sélection du Consultant ou de l'exécution dudit

13

DEMANDE DE PROPOSITIONS N°11 DP/MINADER/PADFA/UCGP/CSPM/....c.0c... /RPM /2021




Section 2 * Instructions aux Consultants

2.8.

2.9.

contrat sans que 'emprunteur ait pris, en temps voulu et a la satisfaction
du Fonds, les mesures nécessaires pour remédier a cette situation ;

d) sanctionne un Consultant, F'excluant indéfiniment ou pour une période
déterminée, de toute attribution de contrat financé par le Fonds s'il
établit, & un moment quelconque, que ledit Consultant s'est livré,
directement ou par I'entremise d’un tiers, a des actes de corruption ou
4 des manceuvres frauduleuses, collusoires ou coercitives en vue de
I'obtention d’un contrat financé par le Fonds ou au cours de I'exécution
de celui-ci; et

e) pourra exiger que les contrats financés sur un prét ou un don du Fonds
contiennent une Clause demandant au Consultant d’autoriser le Fonds
a examiner les documents et piéces comptables relatifs a 'exécution du
contrat, et ales soumettre pour vérification a des auditeurs désignés par
le Fonds.

Le Consultant ses sous-traitants et ses associés ne doivent pas avoir été déclarés
exclus par le Fonds de toute attribution de contrats pour actes de corruption ou
manceuvres frauduleuses, collusoires ou coercitives en application de la clause
2.7 ci-dessus. En outre, le Consultant est informé des dispositions relatives a la
fraude et a la corruption énoncées dans les clauses pertinentes des Conditions
générales du Contrat.

Le Consultant communique les renseignements sur les commissions et primes
éventuellement payées ou devant étre payées a des agents en rapport avec la

présente proposition et l’ex rhdu contrat s'il est attribué au Consultant,
comme demandé dans le E%?R\posmon financiére (Section 4).
?—‘1 DE F///t

Provenance des
biens et des
services de conseil

2,10.

Les biens et les servj e?E d’e conseil fSi,x q_ i% au titre du contrat peuvent &tre
originaires de n'impo el pays saDl,%

a) laloioulesr egu‘é\nts officiels eur dans le pays de 'Emprunteur
interdisentle Le gons comng: qi""’- S avec ce pays; au
/‘f' oy
b) de par la mise ,. Jblm:i‘ \Ii* décision du Conseil de sécurité des
Nations Unies adopte eV du Chapitre Vil de la Charte des Nations
Unies, le pays de I'Emprunteur interdit l'importation de biens en

provenance de ce pays ou tout paiement a une quelconque personne ou
entité dans ce pays.

Proposition
unique

2.11.

Les Consultants figurant sur la liste restreinte ne peuvent soumettre qu’une
seule proposition. Si un Consultant soumet ou participe a plusieurs propositions,
celles-ci seront éliminées. Toutefois, ceci n’exclut pas la participation d'un méme
Sous-traitant, y compris les experts individuels, a plus d'une proposition.

Validité de la
proposition

2.12.

Les Données particuliéres indiquent la durée pendant laquelle la Proposition des
Consultes doit rester valable aprés la date de soumission. Pendant cette période,
le Consultant d’étude doit maintenir disponible le personnel spécialisé nommé
dans sa proposition. Le Client s’efforcera de compléter les négociations pendant
ladite période. Cependant, en cas de besoin, le Client peut demander aux
Consultants de proroger la durée de validité de leurs propositions. Les
Consultant qui acceptent de proroger la validité de leurs propositions doivent le
confirmer par écrit en indiquant également qu'’ils maintiennent disponible le
personnel spécialisé proposé dans leurs propositions. Les Consultants qui
acceptent de proroger la validité de leurs propositions doivent le confirmer par
écrit en indiquant également qu'ils maintiennent disponible le personnel
spécialisé proposé dans leurs propositions. Les Consultants peuvent proposer
des personnels de remplacement qui seront pris en compte au moment de
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I'évaluation finale d’attribution du contrat. Les Consultants ontle droit de refuser
de proroger la validité de leurs propositions.

Admissibilité des
Sous-traitants

2.13.

Si un Consultant figurant sur la liste restreinte a 'intention de s’associer a des
Consultant ne figurant pas sur ladite liste et/ou avec un ou plusieurs expert(s),
ces autres Consultants seront soumis aux critéres d’admissibilité énoncés dans
les Directives.

3. Eclaircissements
et modifications
apportés aux
documents de la
DP

3.1.

3.2,

Les Consultants ont jusqu'a une date limite stipulée dans les Données
particuliéres avant la date de scumission des Propositions pour demander des
éclaircissements sur l'un quelconque des documents de la Demande de
propositions. Toute demande d'éclaircissement doit étre formulée par écrit ou
courrier électronique a l'adresse du Client figurant dans les Données
particuliéres. Le Client répondra par écrit ou par courrier électronique a tous les
Consultants (Firmes) et enverra des copies de la réponse (en y joignant la
demande d'éclaircissement, sans en identifier I'origine) a tous les Consultants. Si
le Client estime nécessaire d'amender la DP a la suite de la demande
d’éclaircissement, il le fait conformément a la procédure indiquée au paragraphe
3.2.

A tout moment avant la soumission des propositions, le Client peut modifier la
Demande de propositions par le biais d'un amendement. Tout amendement est
communiqué a tous les Consultants par notification écrite ou par courrier
électronique et a force obhgatoﬂ"" EésConsultants accusentréception de tous les
amendements. Afin de {'{é_m suLt ts un délai raisonnable pour qu'ils
puissent en prendre c f; “ﬁans leur P\Po\p}mtlon le Client peut, s'i] s’agit d’'un

amendement de fond epé‘rter la dath;hm:te F soumission des propositions.

4. Etablissement
des propositions

4.1,

Les Consultants sont er\ﬁs Qe?soumettreﬂ r proposition (par 2.2) ainsi que
toute correspondance, rfecllkeewu j langue(s) spécifiée(s) dans les

Données particulieres. \‘713,%4 Y
ST
Lors de I'établissement de letif-Rroposition, les Consultants sont censés examiner

4.2,
les documents constituant la présente DP en détail. L'insuffisance patente des
renseignements fournis peut entrainer le rejet d'une proposition.

4.3. En établissant la Proposition technique, les Consultants doivent préter

particulierement attention aux considérations suivantes :

a) SiunConsultantfigurantsurlaliste restreinte estime pouvoir rehausser
ses compétences en s'associant avec d'autres Consultants (Firmes)
sous forme de coentreprise ou de sous-traitance, il peut s’associer avec
{a) un ou plusieurs Consultants ne figurant pas sur la liste restreinte, ou
(b) des consultants figurant sur la liste restreinte, si autorisé dans les
Données particuliéres. Si un Consultant figurant sur la liste restreinte
souhaite s'associer sous forme de coentreprise avec un (des) Consultant
(s) figurant ou non sur la liste restreinte, il devra obtenir au préalable
l'autorisation du Client. En cas d’association avec un ou plusieurs
Consultant (s) ne figurant pas sur la liste restreinte, le Consultant quiy
figure agit en qualité de dirigeant de l'association. Dans le cas d'une co-
entreprise, tous les partenaires assument une respoensabilité conjointe
et solidaire et indiquent le partenaire agissant en qualité de dirigeant
de ladite co-entreprise.

b) Le temps de travail estimé du personnel ou le budget nécessaire a
I'exécution de la mission, est indiqué dans les Données particuliéres.
Cependant, la proposition doit se fonder sur le temps de travail du
personnel ou sur le budget tel qu'estimé par le Consultant. Pour les
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missions fondées sur un budget déterminé, le budget disponible est
indiqué dans les Données particuliéres, et la Proposition financiére ne
doit pas dépasser ce budget; l'estimation du temps de travail du
personnel ne sera pas indiquée dans les données particuliéres.

c) Il ne peut étre proposé un choix de personnel clé, et il n’est possible de
soumettre qu’un curriculum vitae {CV) par poste.

Langue

d) Les rapports que doivent produire Jes Consultants dans le cadre de la
présente mission doivent étre rédigés dans la (les) langue(s)stipulée(s)
au paragraphe 4.1 des Données particuliéres. Si ledit paragraphe
prévoit 'usage de deux langues, la langue dans laquelle le Consultants
sélectionné aura présenté sa Proposition aura force de loi. Il est
souhaitable que le personnel de la structure d’'incubation ait une bonne
connaissance pratique de la langue nationale du Client.

Forme et contenu
de la proposition
technique

4.4.

D’'aprés la nature de la mission, les Consultants sont tenus de présenter une
Proposition Technique Compléte (PTC) ou une Proposition Technique Simplifiée
(PTS). Les données particuliéres indiguent le format qui doit étre utilisé. La
Proposition technique qui ne correspond pas au format indiqué ne sera pas
admise. La proposition technique doit fournir les informations énumérées aux
alinéas (i) a (vii) ci-dessous, et utiliser les Formulaires types annexés a la Section
3. Le paragraphe (iii) (b) indique le nombre de pages recommandé pour la

2 uni
(=12 wivpgER -PORAT 8| 2
i. unebréyedescriptiondu Cong

de chaq fé’;;7';‘:'{:;1J£tenaire ; 1&

: danslde cadreide/missions similaires. Les informations

. n ) AN . N

doivent et%@& dftilisant le Formulaire TECH-2 figurantala
Section 3. Pour chague mission, ce résumé doit notamment indiquer
les noms des sous-traitants et du personnel clé qui participe, la durée
de la mission, le montant du contrat et la part prise par le Consultant.
Les informations doivent uniquement se rapporter a la mission pour
laquelle le Consultant a été officiellement engagé par le Client en
qualité de société ou en sa qualité de société participant a une
coentreprise. Le Consultant ne peut présenter des missions exécutées
par des experts clés travaillant a titre privé ou pour d'autres sociétés
de conseil au titre de sa propre expérience ; cette expérience peut par
contre figurer sur le CV de ces experts clés. Le Consultant doit pouvoir
justifier de son expérience auprés du Client.

ant et, dans le cas d'une coentreprise,
apercu de son/leurs expérience(s)

.,

ii. Les informations ci-dessus ne sont pas requises dans le cas d’'une PTS
et le Formulaire TECH-2 n’est pas utilisé.

b) Dans le cas d'une PTC uniquement

i. le Formulaire TECH-3 de la Section 3 est utilisé pour présenter des
observations ou suggestions éventuelles sur les Termes de référence
dans le but (a) d'améliorer la qualité et I'efficacité de la mission, ainsi
que les qualifications du personnel national et (b) de préciser les
services et installations notamment appui administratif, espace de
bureaux, moyens de transport locaux, équipements, données, etc.
devant étre fourni par le Client.

ii. LeFormulaire TECH-3 delaSection 3 n'est pas utilisé dans le cas d'une
PTS; les commentaires et suggestions mentionnés ci-dessus, le cas
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4.5,

échéant, sont indiqués dans le descriptif de la méthodologie (voir
Falinéa 4.4 (jii) (b) ci-dessous).

¢) Dansle casd'une PTC et d’'une PTS:

i.  undescriptif de la conception, de la méthodologie et du plan de travail
proposés pour exécuter la mission sur les sujets suivants : 'approche
technique et la méthodologie, le plan de travail, I'organisation et les
affectations du personnel. Le Formulaire TECH-4 de la Section 3
indique le contenu de cette section. Le plan de travail doit étre
conforme au calendrier de travail (Formulaire TECH-8 de la Section 3)
qui indiquera sous forme de graphique a barre le calendrier de
chacune des activités.

ii. Dansle cas d'une PTS uniquement : une description de la conception,
de la méthodologie et du plan de travail ne doit normalement pas
dépasser 10 pages, y compris les graphiques, diagrammes,
commentaires et suggestions sur les Termes de référence, le cas
échéant, sur le personnel national de contrepartie et les services et
installations a fournir par le Client.

d) Lacomposition de I'équipe proposée, par spécialité, ainsi que le poste et
les tdches qui sont confiées a chacun de ses membres (Formulaire
TECH-5 de la Section 3)

e) Des estimatifs dxg ﬁ/e’ﬁe;travaﬂ du personnel clé, local et étranger,
. nécessairea lxgx cation del ‘il silon (Formulaire TECH-7 de [a Section
3). Letemp dF travaxl du pgrso\nnel clé doit étre ventilé entre travail au
siége et s( “leiterram {;11;151 qu EI) re personnel étranger et personnel
local. s

xlo
w L ‘{-Q\ e
Y
oL C—‘ )\ LIS

f) Des curric \lu v1tae mgnes\pg"i* e personnel clé proposé ou par le
représentant h lllte du:g/rs‘/ nriel clé (Formulaire TECH-6 de la Section
3). T

g) Dans le cas de PTC uniquement: une description détaillée de la
méthodologie proposée et du personnel requis pour la formation, si les
Données particuliéres spécifient que cet élément est un facteur de
sélection.

t.f[

La Proposition technique ne doit comporter aucune information financiére. Une
Proposition technique indiquant des informations financiéres peut étre rejetée.

Proposition
financiére

4.6.

La Proposition financiére doit étre établie en utilisant les Formulaires types
(Section 4). Elle énumére tous les cofits afférents a la mission, y compris (a) la
rémunération du personnel (étranger et local, présent sur le terrain ou au siége),
et (b) les frais remboursables énumérés dans les Données particulieres. Si besoin
est, ces coiits peuvent étre ventilés par activité, et méme décomposés en cofits
étrangers et cofits locaux. Le cofit de toutes les activités et intrants décrits dans
la Proposition technique deivent apparaitre séparément. Il est supposé que les
activités et intrants décrits dans la Proposition technique pour lesquels aucun
cofit n’est mentionné sont inclus dans le cofit des autres activités et intrants,

Fiscalité

4.7.

Le Consultant peut étre assujetti a des taxes nationales (notamment : TVA ou taxe
sur les ventes, charges sociales ou impdt sur le revenu du personnel étranger non
résident, droits, redevances, contributions) sur des montants payés par le Client
en vertu du Contrat. Le Client stipule dans les Données particuliéres les
obligations de paiement d'impsts nationaux par le Consultant. Les montants
correspondants au paiement d’'impoOts ne doivent pas étre inclus dans la
Proposition financiére étant donné qu'ils ne sont pas évalués mais ils seront
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4.8.

4.9,

discutés dans le cadre de la négociation et les montants correspondants seront
éventuellement inclus dans le Contrat.

Le Consultant peut libeller le prix de ses services dans un maximum de trois
devises librement convertibles, séparément ou en combinaison. Le Client peut
demander aux Consultants (Firmes) de spécifier la partie du prix correspondant
aux dépenses locales en monnaie nationale; cette condition est alors
mentionnée dans les Données particuliéres.

Les commissions et primes, éventuellement réglées ou devant étre réglées parle
cabinet/bureau d’étude dans le cadre de la mission, sont précisées dans la
Proposition financiére, Formulaire FIN-1 de la Section 4.

5. Soumission,
réception et
ouverture des
propositions

5.1

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

L'original de la proposition (Proposition technique et, éventuellement,
Proposition financiére ; voir par 2.2) ne doit comporter aucun ajout entre les
lignes ou surcharge sur le texte méme, si ce n’est pour corriger les erreurs que le
Consultant lui-méme peut avoir commises, toute correction de ce type devant
alors étre paraphée par le (les) signataire(s) des propositions. Les lettres de
soumission de la Proposition technique et de la Proposition financiére doivent
étre conformes aux lettres types TECH-1 de la Section 3 et FIN-1 de la Section 4,
respectivement

Un représentant habilité
I'original de la Pro

sultant doit parapher toutes ies pages de

S D Ehx;“que et de la Proposition financiére. Son

habilitation est co ‘rii‘a\‘ Qfﬁ\p @ ration ecrite jointe aux propositions ou

par toute autre mgdd éetabhssants bilitation. La Proposition technique et
la Proposition fingnglgre signé orter la mention « ORIGINAL ».
posttion iy IR SRRl 7 «ORIGINAL»

La Proposition tdchni 1que doit por@_
selon le cas. La \pr pesition eﬁ
dispositions du paraE‘Qhé’A.S‘.,.e % prend le nombre de copies indiqué dans
les Données partlcuhe L3 es copies nécessaires de la Proposition
technique doivent &tre faites A partir de l'original. En cas de différence entre
I'exemplaire original et les copies de la Proposition technique, I'original fait foi.

O”G‘DJ

N

mention « ORIGINAL » ou « COPIE »,
e est adressée conformément aux

Les Consultants doivent placer I'original et toutes les copies de la Proposition
technique dans une enveloppe portant clairement la mention « Proposition
technique », qu'ils cachettent. De méme, l'original et les copies de la Proposition
financiére (si requise par le mode de sélection indiqué dans les Données
particuliéres), sont placées dans une enveloppe cachetée portant clairement la
mention « Proposition financiére » suivie du numéro du prét et du nom de la
mission, et de 'avertissement « Ne pas ouvrir en méme temps que la proposition
technique ». Les Consultants placent ensuite ces deux enveloppes dans une
méme enveloppe cachetée extérieure portant I'adresse de soumission, le numéro
de référence et le nom du prét, ainsi que la mention « A ouvrir uniquement en
présence du fonctionnaire désigné, avant [insérer la date etl’heure limites de la
soumission indiques dans les Données particuliéres]» Le Client n'est pas
responsable en cas de perte ou d'ouverture prématurée de l'enveloppe
extérieure si celle-ci n'est pas cachetée ou ne porte pas les informations requises ;
la soumission peut alors étre rejetée. Une proposition financiére non présentée
dans une enveloppe séparée portant les mentions stipulées ci-dessus peut étre
rejetée.

Les Propositions doivent étre envoyées a l'adresse (aux adresses) indiquée(s)
dans les Données particuliéres et doivent étre regues par le Client au plus tard a
la date et 3 'heure indiquées dans les Données particuliéres ou conformément au
paragraphe 3.2 en cas de prorogation de la validité des propositions. Toute
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5.6.

proposition regue par le Client aprés le délai de soumission est retournée sans
avoir été ouverte.

Dés qu'est passée 'heure limite de remise des propositions, la Proposition
technique est ouverte par le Client. La Proposition financiére reste cachetée et est
déposée en lieu sir.

6. Evaluation des
propositions

6.1.

Pendant la période allant de l'ouverture des propositions & l'attribution du
contrat, les Consultants s’abstiennent de prendre contact avec le Client sur toute
question en rapportavec leurs Propositions. Toute tentative d’influencerle Client
quant a l'examen, l'évaluation ou le classement des Propositions ou toute
recommandation visant a influencer I'attribution du Contrat peut entrainer le
rejet de la Proposition de la structure d'incubation. Les évaluateurs des
Propositions techniques n’ont pas accés aux propositions financieres avant ia fin
de l'évaluation technique et I'émission par la Banque d'un avis de «non-
objection », le cas échéant.

Evaluation des
Propositions
techniques

6.2.

Le comité d’évaluation évalue les Propositions techniques sur la base de leur
conformité aux Termes de référence, 3 l'aide des critéres et sous-critéres
d’évaluation pondérés, comme indiqué dans les Données particuliéres. Chaque
proposition conforme se voit attribuer un score technique (St). Une proposition
est rejetée a ce stade si elle ne satisfait pas a des aspects importants de la DP, et
particulierement aux Termes de référence, ou n'atteint pas le score technique
minimum spécifié dans leS'D(mnees .particuligres.
AR PN

Propositions
financiéres

6.3.

En cas de Sélecti n\cfo dé'° ”ﬁhﬂa \ﬁahte technique uniquement, et aprés
classement des Pr(? og)ltlons, le cah{m}t/ ureau d’étude ayant obtenu le score le
plus élevé est inv} té aJnegocxer?Ia PropOSItlon et le Contrat conformément aux
instructions ﬁgurant a1 Parégraphe 6*des j)resentes Instructions.

Ouverture en
séance publique et
évaluation des
Propositions
financiéres

6.4.

6.5.

6.6.

L AN

APissue de l'evaluatlo ’de la qua 1tex‘teehmque et de l'avis de non-objection du
Fonds le cas échéantyie: Cllent.mt/ Pirié les Consultants des scores techniques
Sy e

obtenus par leurs Propositions:s :Dafhs le méme temps, le Client (a) notifie les
Consultants-dont les propositions n’ont pas obtenu la note de qualité minimum,
ou ont été jugées non conformes a la Demande de propositions et aux Termes de
référence, que leurs Propositions financieres leur seront renvoyées sans avoir
été ouvertes, a I'issue du processus de sélection et (b) indique la date, le lieu et
I'heure d’ouverture des Propositions financiéres aux Consultants (Firmes) dont
les propositions techniques ont obtenu une note supérieure 2 la note de
qualification minimum. La date d’ouverture des propositions financiéres doit
8tre déterminée de maniére A donner aux Consultants le temps suffisant pour
assister a I'ouverture. L'assistance est facultative.

Les Propositions financiéres sont ouvertes en séance publique, en présence des
représentants des Consultants (Firmes) qui désirent y assister. Les noms des
Consultants et les scores techniques sont lus a4 haute voix. Les Propositions
financiéres des Consultants ayant atteint la note de qualification minimum sont
examinées pour vérifier qu'elles n'ont pas été décachetées ni ouvertes. Ces
propositions sont ensuite ouvertes et les prix sont lus a haute voix et consignés
par écrit. Une copie du procés-verbal est envoyée a tous les Consultants et au
Fonds.

Le comité d’évaluation corrige toute erreur de calcul et, en cas de différence entre
le montant partiel et le montant total, ou entre mots et chiffres, les premiers
prévalent. Outre les corrections ci-dessus, et comme indiqué au paragraphe 4.6,
les activités et intrants décrits dans la Proposition technique sans qu'un prix leur
ait été attribué, sont supposés étre inclus dans le prix des autres activités et
intrants. Au cas ol une activité ou un poste comptable est différent dans la
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6.7.

6.8.

Proposition technique et dans la Proposition financiére, i) en cas de Contrat au
temps passé, le Comité d'évaluation corrige le(s) montant(s) figurant dans la
Proposition financiére de fagon a rendre cette dernieére cohérente avec la
proposition technique, applique les prix unitaires de la proposition financiére a
la quantité corrigée et corrige le prix total if) en cas de Contrat a rémunération
forfaitaire, aucune correction ne sera apportée a la proposition financiére. Les
prix sont convertis en une seule devise sur la base du/des cours vendeur, a la
date spécifiés dans les Données particuliéres, obtenu(s) auprés de la source
spécifiée dans les Conditions particuliéres.

En cas de Sélection qualité-cofit, la Proposition financiére la moins disante (Fm)
recoit un score financier maximum (Sf) de 100 points. Les scores financiers (5f)
des autres Propositions financiéres sont calculés comme indiqué dans les
Données particuliéres. Les Propositions sont classées en fonction de leurs scores
technique (St) et financier (Sf) pondérés (T étant le poids attribué a la
Proposition technique et P le poids accordé a la Proposition financiére; T + P
étant égal 4 1), comme indiqué dans les Données particuliéres :

S = (5. XT%) + (Sf X P%)

Le Consultant ayant obtenu le score technique et financier combiné le plus élevé
est invité a des négociations.

En cas de Sélection dans le cadre d'un budget déterminé, le Client retient le
Consultant ayant remis la Pro sitiou%x:ique la mieux classée dans les limites

depassant.ce budget sont rejetées. En cas de
Sélection au moindre c9 19E6 léhEEFétj

& proposmon la moins disante parmi
celles qui ont obtenu b\re techmqu
valuée c %‘

1mum requis. Dans les deux cas, le

ée elit au paragraphe. 5.6 est pris en
3

gm‘fi‘neé Sfentamer des négociations.

g{-

prix de la propositios
compte et la société siz\lp

7. Négociations

7.1

Les négociations ont }R"Jﬁlf:{date et;é/i ?esse indiquées dans les Données
pamcuheres Le Consu 3 vité.c 9 fitiffe, A titre de condition préalable au
56Dt de tout son personnel clé. Si cette
condition n'est pas remphe, le Client a le droit d’entamer de négociations avec le
Consultant sélectionné en deuxiéme position. Les représentants qui ménent les
négociations au nom du Consultant doivent étre pourvus d’une autorisation
écrite les habilitant a négocier et a conclure un contrat.

Négociations
techmiques

7.2.

Les négociations comportent une discussion de la Proposition technique, de la
conception et de la méthodologie proposées, du plan de travail, de la dotation en
personnel clé et de toute suggestion faite par le consultant pour améliorer les
Termes de référence. Le Client et le Consultant mettent ensuite au point les
Termes de référence finaux, la dotation en personnel clé, le calendrier de travail,
les aspects logistiques et les conditions d’établissement des rapports. Ces
documents sont ensuite intégrés a la « Description des Prestations », qui fait
partie du contrat. Il faut veiller tout particuliérement a préciser la contribution
du Client en matiére d’intrants et de moyens matériels visant a assurer la bonne
exécution de la mission. Le Client prépare le procés-verbal des négociations qui
est signé par le Client et par le Consultants.

Négociations
financiéres

7.3.

e cas échéant, il appartient au Consultant, avant le début des négociations
financiéres, de prendre contact avec les autorités fiscales locales afin de
connaitre le montant des impéts locaux dont il devra s’acquitter dans le cadre du
Contrat. Les négociations financiéres visent a préciser (le cas échéant) les
obligations fiscales du Consultant dans le pays du Client, et ]a maniére dont elles
sont prises en compte dans le contrat. Les négociations portent également sur les
aspects techniques de la proposition ; elles reflétent I'impact des modifications
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techniques convenues sur le colit des services. Sauf circonstances
exceptionnelles, les négociations financiéres ne portent ni sur les taux de
rémunération du personnel, ni sur les autres taux unitaires en cas de Sélection
qualité colit, de Sélection dans le cadre d’un budget déterminé ou de Sélection au
moindre cofit. En cas de recours 3 d’autres modes de sélection, le Consultant
fournit au Client les renseignements sur les taux de rémunération et autres coiits
qui sont demandés dans I'Annexe a la Section 4 - Proposition financiére -
Formulaire type de cette DP.

Disponibilité du
personnel clé

7.4.

Ayant fondé son choix du Consultant, entre autres, sur une évaluation du
personnel clé proposé, le Client entend négocier le contrat sur labase des experts
dont les noms figurent dans la Proposition. Préalablement i la négociation du
contrat, le Client demande l'assurance que ces experts sont effectivement
disponibles. Il ne prend en considération aucun remplacement de ce personnel
durant les négociations, a moins que les deux parties ne conviennent que ce
remplacement a été rendu inévitable par un trop grand retard du processus de
sélection, ou pour des raisons telles qu'incapacité pour raisons médicales ou
décés. Si tel n’est pas le cas, et s'il est établi que le Consultant a proposé une
personne clé sans s'étre assuré de sa disponibilité, le Consultant peut étre
disqualifié. Tout remplagant proposé doit avoir des compétences égales ou
supérieures et une expérience é ﬁifalﬁ;ﬁge\g\ celles du candidat original, et doit
étre présenté par le cabinet/ r;ﬁ U'df'émd’éh'z_l&s les délais spécifiés dans la lettre
e

i
RS S9N TR ¢ S
d'invitation a négocier. / 9/@‘ 4‘%‘_

&/ RRALoAY

Conclusion des
négociations

7.5.

Les négociations s‘achévij:t'fp“_ér un exaftién Hq'p':ojet de Contrat. En conclusion

des négociations, le Clie {:iet‘{le Conisultant parg:i{hent le contrat convenu. Si les
’ . . r l‘l‘ }‘1\C"‘- ".\\\“ - - "cr? =X ) r

négociations échouent, ,_-\léfht invite le/gabinet/bureau d'étude dont la

roposition a été classée en:deuieme position:a des négociations.

prop Nty g

8. Attribution de la
Convention

8.1.

8.2.

Le Client attribue le Contrat un&fois:[ésnégdciations terminées ; il publie le nom
du Consultant sélectionné en ligne et sur les sites habilités; il notifie
promptement tous les Consultants (Firmes/Personnes Physiques) qui ont
présenté des soumissions. Aprés signature du Contrat, le Client retourne aux
Consultants non sélectionnés les Propositions financiéres non ouvertes (para
6.4).

Le Consultant est tenu de commencer sa mission a la date et aux lieux spécifiés
dans les Données particuliéres.

9, Confidentialité

9.1.

Aucun renseignement concernant l'évaluation des Propositions et les
recommandations d’attribution mne doit étre communiqué aux
cabinets/bureaux d'étude/ Consultants ayant soumis une proposition ou a
toute autre persenne n’ayant pas qualité pour participer a la procédure de
sélection, tant que l'attribution du contrat n’a pas été publiée. Toute
utilisation indue de la part d’'un quelconque Consultant d'informations
confidentielles liées au processus de sélection peut entrainer le rejet de sa
Proposition, et peut le rendre passible de I'application des sanctions
prévues par le Fonds contre la fraude et la corruption.
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SECTION 3 : DONNEES PARTICULIERES

Clause du
texte
2.1 Nom du Client : Projet d’Appui au Développement des Filiéres Agricoles - Phase Il - (PADFA II)
Mode de sélection : Sélection Fondée sur la Qualité et le Cofit (SFQC)
Edition des Directives pour la Passation des Marchés FIDA en vigueur.
2.2 Il est demandé a la fois une Proposition technique et une Proposition financiére :
Oui X Non
Nom de la mission : « Sélection des consultants (firmes) relative a la réalisation des études
techniques détaillées en vue des travaux confortatifs sur le périmeétre hydre agricole de
DJALINGO (226.76 Hectares) pour le compte du PADFAII »
L’étude devra permettre de rendre fonctionnel le bas-fond rizicole de DJALINGO, a travers la
conception d’'un aménagement durable.
Au terme de I'étude, les résultats suivants sont attendus :
- Les études techniques complétes (APS et APD) sont réalisées ;
- Les documents de marché en vue du recrutement d’une entreprise chargée de la réalisation
des travaux de réaménagement sont élabgré =
- Les documents de marché en vue du, r&eni %?ﬁ QB bureau d'études chargé du contréle
P ar S UES 2 '
des travaux de réaménagement so l{ 1 Hores. 143%
S )
La sélection sera réalisée sur une base co é:é' itive conformémigyit Hux Directives du FIDA relatives au
recrutement des Consultants. e | = MINADER - PADFATL r% g
NN S
2.3 Conférence préalable 4 I'établissement des 'i'}f@;;sitions : Qﬁ?{;‘-‘?"é Non _X
4 (; ‘h-/ (d - ) 'e-\
Le représentant du Client: Madame Ia p%m@ Nationale du Projet d’Appui au
Développement des Filiéres Agricoles Phase II'([PADFATI),
Adresse du client : Unité de Coordination et de Gestion (UCGP), sise a Yaound§, au quartier Bastos,
derriére I'ambassade de Chine. Téléphone : +237 222 20 74 42/ 237699 61 19 28. Email
padfacameroun@padfa.net; www.padfacameroun.net
24 Le Client fournit le personnel de contrepartie, les services et les installations
2.12 La Proposition doit rester valable pendant cent vingt jours (120} jours, aprés la date de soumission,
c.~a-d. jusqu'au 2022
3.1 Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard dix (10} jours avant la date de soumission.
Les demandes d’éclaircissement doivent étre expédiées a I'adresse suivante :
Adresse(s) : Madame la Coordonnatrice Nationale du Projet d’Appui au Développement
des Filiéres Agricoles, Unité de Coordination et de Gestion (UCGP), sise a Yaoundé, au quartier
Bastos, derriére 'ambassade de Chine. Téléphone : +237 2222074 42/ 237 699 61 19 28. Email
padfacameroun@padfa.net; www.padfacameroun.net
4.1 Les propositions doivent étre soumises dans la langue suivante : francais ou anglais
4.3 (a) Des Consultants (Firmes) figurant sur la liste restreinte peuvent s'associer avec d’autres Consultants

figurant sur la méme liste : Oui Non__ X
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4.3 (b) Le nombre de jour de travail du personnel clé nécessaire a la mission est estimé a: 60 (Soixante)
jours.,
4.4 La modalité de la Proposition technique est : PTC (Propasition Technique Compléte)
4.4 (g) La formation est un élément intrinséque de cette mission : Qui Non_ X_
viii) Autres renseignements a fournir dans la proposition technique :
4.6 (1) Le coiit des voyages nécessaires, y inclus le transport du personnel par le moyen le plus
' approprié et par la route la plus directe ;
(2) le coiit d’'impression et d’envoi des rapports nécessaires a la mission ;
(3} D’autres indemnités, le cas échéant, ainsi que des avances ou des sommes définitives ; et
le colit d’autres postes nécessaires a la mission et non mentionnés ci-dessus
4.7 Le Consultant paiera tout droit et taxes. Il s‘agit notamment de la TSR (15% des honoraires) pour
les prestataires étrangers et I'AIR (5,5% ou 2.2 des honoraires) pour les prestataires
camerounais. S
./;T'T:T:--._
\_) A
4.8 Le Consultant doit indiquer le cofit locap m le Oui X Non
fle ai‘. L ,>\\ \,.,‘
53 Le Consultant doit présenter sous de 3phs dlStlLl\Q-t-S 16_111;55

)

\meilleures propositions technique et
original et six (06) copies) marquées
au plus tard le 18/01/2022

financiere rédigées en frangais en sept (07) ex&mplalres:(;g

comme telles, sous plis fermés al’ adr!‘ $5¢ ql‘ Hessous mgxiqu
C"

N
Les Soumissionnaires sont tenus de Dresenten]eurs DToDos:tlons en insérant des intercalaires
K D
en couleurs. &«-cmwﬁf

L'original et les copies de la proposmon technique dans une enveloppe et'original et les copies de la
proposition financiére dans I'autre. 9. Les propositions techniques et financiéres rédigées
en frangais ou anglais en sept (07) exemplaires, dont un (01) original et six (06) copies marquées
comme telles, et une version électronique desdites propositions scannées sur un (01) CD ou clé USB,
seront adressées sous plis cachetés et scellés, sans aucune indication sur lidentité du
soumissionnaire sous peine de rejet, et devra étre déposée contre décharge i la cellule de Passation
des Marchés ou au secrétariat du PADFA Il au plus tard le 18/01/2022 a 13 Heures précises (heure
locale) et devra porter la mention :

DEMANDE DE PROPOSITION N° DP/MINADER/PADFA/UCGP/CN/ ..o, /RPM/2021
DU

Pour la Sélection des consultants (firmes) pour la réalisation des études techniques détaillées en
vue de laréalisation des travaux confortatifs sur le périmétre hydro agricole de DJALINGO (226.76
Hectares) pour le compte du PADFAIL

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les propositions sont notamment composées de :

Enveloppe A : Pieces administratives

e Une déclaration d'intention de soumissionner timbré;
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e Caution de soumission d’'un montant égal 4 Huit Cent Mille (800 000) Francs valable jusqu’a
trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres; Cette caution sera émise
par un établissement financier figurant sur la liste agréée par le Ministére en charge des
Finances au Cameroun. Elle peut étre remplacée par un chéque bancaire certifié ou un chéque
banque, émis a 'ordre du PADFA I ;

¢ Une attestation de domiciliation bancaire délivrée par une banque agréée par le Ministére en
charge des Finances du Cameroun;

¢ Un Certificat de Non-Exclusion délivré par I'Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP)

e Une attestation de Non redevance délivrée par I’Administration fiscale certifiant que le
soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en matiére d'impdts pour I'exercice
en cours de moins de trois (03) mois;

e Une attestation de Non-Faillite délivrée par la juridiction compétente du lieu de résidence du
soumissionnaire datant de moins de trois mois ;

e Une attestation pour soumission {APS) signée du Directeur Général de la CNPS relative au
présent Appel A Proposition, attestant que le soumissionnaire a satisfait a ses obligations
sociales datant de moins de trois mois ;

e Le CCAP diiment paraphé a chaque page et signé a la derniére page.

ard dditites en originaux, ou copies certifiées conformes par

N.B. Les piéces administratix:g fite
toFtéSdmy stxative sous peine de rejet de la proposition du

le service émetteur ou par yfies
Consultant.

La proposition technique doit indique

- Expérience du consultant pertinente pour la mission ;

La compréhension du mandat pour la mission et suggestion des TDR ;
Qualifications et compétences du personnel clé pour la mission;
Conformité du plan de travail et de la méthodologie proposée.

Enveloppe C : Proposition financiére {confére section 4

La proposition financiére, exprimée en francs CFA ou en toute autre monnaie, doit indiquer les coiits
unitaires et les cofits totaux en hors taxes et toutes taxes comprises. Elle doit indiquer les détails de
colits afférents a la mission.

5.5 La Proposition doit étre envoyée a I'adresse suivante :
Adresse(s) : Madame la Coordonnatrice Nationale du Projet d’Appui au Développement des
Filiéres Agricoles, Unité de Coordination et de Gestion (UCGP), sise & Yaoundé, au quartier Bastos,
derriére l'ambassade de Chine. Téléphone : +237 222 20 74 42/ 237699 61 19 28. Email
padfacameroun@padfa.net; www.padfacameroun.net
La Proposition doit &tre présentée a la date et a I'heure suivante : le 2022 a 13 heures
L'ouverture des propositions techniques suivra le méme jour a partir 14H00

6.2 Critéres de qualification

- Figurer dans la liste des cabinets/BET retenus pour la réalisation des études relatives aux AH/
et aux infrastructures de Génie Rural au PADFAII;

- Disposer du personnel clé disponible suivant :
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Logistique minimale nécessaire \‘:

¢ Un Chef de mission de niveau Ingénieur GR/hydraulicien ou équivalent ayant au
moins un niveau BAC+5, justifiant d'une expérience minimale de dix (10) ans et ayant
exécuté quatre (04) missions similaires justifiées d’'études détaillées d'aménagement
hydroagricole (en tant que Chef de mission) ;

¢ Un Géotechnicien de niveau minimum Bac+3 justifiant d'une expérience minimale de
cinq (05) ans et ayant exécuté deux (02) missions similaires justifiées d’'études
détaillées d'aménagement hydroagricole ;

* Un Agronome/pédologue de niveau minimum BAC+5 ayant une expérience minimale
de cinq (05) ans et ayant exécuté deux (02) missions similaires justifiées d’études
détaillées d'aménagement hydroagricole ;

¢ Un environnementaliste de niveau minimum BAC+3 ayant une expérience minimale
de cinq (03) ans et ayant exécuté deux (02) missions similaires justifiées d’études
détaillées d'aménagement hydroagricole ;

* Un Socio-économiste de niveau minimum BAC+5 ayant une expérience minimale
de cinq (05) ans et ayant exécuté deux (02) missions similaires justifiées d'études
détaillées d’'aménagement hydroagricole ;

* UnHydrologue de niveau minimum BAC+5 ayant une expérience minimale de cing
(05) ans et ayant exécuté deux (02) missions similaires justifiées d’études détaillées
d'aménagement hydroagnco]e/* e,

Composition du dossier

Matériel roulant (Pick up 4X4 dgt °Ie cabme]q\\ A
Matériel et équipement de bu eaﬁ (table tr‘ég%nte,ﬂlmwpl-lmante et photocopieur};
Matériels informatiques (ordi E_l& Sur adgpte connexiox internet haut débit) ;
Matériel/Logiciels d’mgemerle\(AutoCAD Archlc g,,C’.ovadls Robot, Atlantis)
Etc...

&‘
LIJM@ pE

Un dossier administratif constitué de piéces suivantes en original ou en copies certifiées
conformes datant de moins de trois (03) mois ;

(i} pour nationaux: Registre de Commerce, attestation de non-faillite, attestation
d'immatriculation, attestation de domiciliation bancaire, attestation de non exclusion des Marchés
Publics de 'ARMP, attestation pour soumission de la CNPS, Attestation de non-redevance fiscale,
plan de localisation.

(i) pour les étrangers : Registre de Commerce, attestation de non redevance fiscale et de non faillite.
Chaque soumissionnaire (National ou étranger) doit joindre a ses piéces administratives,
un cautionnement de soumission établi par une institution financiére habilitée par le
Ministre chargé des finances dont la liste figure en annexe. Le montant de cette caution
est de Huit Cent Mille {800 000) Francs valable jusqu’a trente (30) jours au-dela de Ia date
initiale de validité des offres.

Un dossier technique comprenant : une lettre de motivation précisant clairement le (s} domaine(s)
sollicité(s), les références du Cabinet en termes d’expériences générales et spécifiques (contrats
analogues, attestation de bonne fin, brochures etc....) et les CV détaillé du personnel clé.

Critéres de notation
- Qualité de I'offre ., e ————————————asas D POINES
- Références du cabinet ... ST S wne 25 points
®  EXDETICNCES GENEATALES omrrreerersrenseessesersseeasssans sesstessssssssvssnesseesssssare srasssnepesssssmasssress sesssasrans 05 points
®  EXPErience SPECITIQUE oo cererseemserasnssesesseemsersssssesesseessssmsssssest ssemacesan ssnssesssnessassnss 20 points
- Compréhension des TDR et méthodologie de travail proposée .. SS—— w30 points
- CV du personnel clé ...cmmninn eSS S 32 points
- Disponibilité de la logistique......mn vetase s versnesasasnsesins w3 points
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Total des points i, S ceemsss e ———— .. 100 points

Le score technique minimum STM requis pour étre qualifié est de 80 points

6.6 Monnaie unique utilisée pour la conversion des prix : Franc CFA
Source de vente officielle des devises : Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC), Yaoundé
Date utilisée pour les taux de change : Jour ouverture des plis

6.7 Détermination du consultant retenu pour la mission :
Evaluation technique :
[’évaluation des propositions se fera en deux étapes : on évalue d’abord les propositions techniques
puis les propositions financiéres.
Chaque proposition sera évaluée en tenant compte de la mesure dans laquelle elle répond au mandat.
Une proposition sera rejetée a ce stade si elle ne répond pas a des aspects importants du mandat, ou
si elle n’obtient pas la note technique minimale indiquée dans la demande de proposition.
Ala fin du processus, on établira un rapport d'évaluation technique de la « qualité » des propositions
qui sera ensuite adressé au FIDA pour examen et avis de « non objection ».
Evaluation financiére :
Une fois terminée I'évaluation technigug gtoune;} ngue le FIDA aura émis son avis de «non

s . ; %) ey A iy ,

objection », le Client informera les m;g bles propositions n'ont pas obtenu la note
minimale requise, que leurs proposj _g} inancigre&l & eront renvoyées sans avoir été ouvertes
apres la fin du processus de sélecti:{*. & PADFW‘% 2 \

i ] . . T{= ADER - PAVIAS 21 . -
Simultanément, le Projet avisera les:€ gk‘hﬁ%tnts qui ofit Ghtenu la note technique minimale et leur
N . . - 1 \OF g5 - an
indiquera la date etle lieu fixés pour\{o : Qggture des p%a ey tenantles propositions financiéres. Cette
date sera fixée de maniére a laisser leMgt p”@ux‘,(;or‘fsrt‘llq nits de prendre les dispositions nécessaires
pour assister a 'ouverture des plis. 3 b
Les offres financiéres seront notées sur cent (100) points calculés suivant la formule ci-aprés :

nr="M4. 100
= X
MSs
NF : Note relative au montant de I'offre financiére du soumissionnaire ;
MM, : Montant évalué du moins-disant ;
MS : Montant évalué du soumissionnaire.
Le Score Final (SF) sur 100 points, sera calculé par la combinaison pondérée des notes technique et
financiére suivant la formule : SF = (80% X Note Technique) + (20% X Note Financiére)
Attribution du marché :
A lissue de l'ouverture des propositions financiéres et de la vérification des calculs, le
soumissionnaire retenu sera celui ayant obtenu le score final le plus élevé. En cas d’égalité parfaite
de points, le soumissionnaire ayant la meilleure offre technique sera retenu.
7.1 Les négociations ont lieu a 'adresse suivante:
Unité de Coordination et de Gestion {UCGP) du Projet d’Appui au Développement des Filiéres
Agricoles, sise a Yaoundé, au quartier Bastos, derriére 'ambassade de Chine. Téléphone : +237 222
2074 42/ 237 699 61 19 28. Email padfacameroun@padfa.net; www.padfacameroun.net
8.2 Le début de la mission est prévu a compter de la date de Notification de I'Ordre de Service de

démarrage des prestations.
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SECTION 4 : FORMULAIRES TYPES : PROPOSITIONS TECHNIQUE ET
FINANCIERE

PROPOSITION TECHNIQUE

[Les commentaires entre crochets [ | sont destinés a aider les Consultants figurant sur la liste
restreinte a préparer leurs Propositions techniques ; ils ne doivent pas figurer sur les Propositions
techniques qui sont soumises.]

Priére de se reporter au Paragraphe 3.4 de la Section 2 pour toute information concernant le
format des Propositions techniques (PTC ; voir Données particuliéres), et pour les Formulaires
types requis et le nombre de pages recommandées (voir Note).

Tech-1. Lettre de soumission de la Proposition technique

Tech-2. Organisation et référence du»@glltaQt\\
7%
A. Organisation S
o9 Q
B. Référence 51m11a1rel,£‘ a a’Pmlssm rob}et della Demande de proposition (Faire une
présentation des m1 5 ons\rqallsees sous; rme de tableau et joindre les copies des

contrats et Attestatlon :de bonne fiiﬂw

Tech-3. Observations et/ou suggéfn%onsultant sur les Termes de référence, le
personnel de contrepartie et les installations devant étre fournis par le Client

A. Surles Termes de référence
B. Surle personnel de contrepartie et les installations.

Tech-4. Descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposé pour accomplir la mission
Tech-5. Composition de I'équipe et responsabilités de ses membres
Tech-6. Modeéle de Curriculum vitae (CV) pour le personnel clé proposé
Tech-7. Calendrier du personnel
Tech-8. Calendrier des activités (programme de travail)
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Formulaire TECH-1 : lettre de soumission de la proposition technique

[Lieu, date]

A:  [Nom et adresse du Client]

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, avons ’honneur de vous proposer nos services, a titre de consultant, pour
(titre de la mission] conformément a votre Demande de propositions en date du [date] et a notre
Proposition. Nous vous soumettons par les présentes notre Proposition, qui comprend cette
Proposition technique et une Proposition financiére sous enveloppe cachetée séparée.

Nous vous soumettons notre Proposition en association avec : [Insérer une liste comportant
le nom complet et I'adresse de chaque Consultant associé]l

Nous déclarons par la présente que toutes les informations et déclarations contenues dans
la présente Proposition sont authentiques et nous acceptons que toute déclaration erronée y

apparaissant puisse entrainer notre exclusion.

“E DU CA"I’!
Si les négociations ont lieu pendant la, 5 é“d“sw,!}%
avant la date indiquée au paragraphe 1.12 dés/RDonnées par

négocier sur la base du personnel proposé i ;;]415 “%Pg %{9;31{‘9

sous réserve des modifications résultant des
‘o 2 i
Si notre Proposition est retenue, nous -qg ‘Ea SAQ mencer la prestation de nos
services de conseil pour la mission proposée aJa:x WRE~§t;p ilée paragraphe 8.2 des Données

particuliéres au plus tard.
Nous savons que vous n'étes pas tenue/tenu d’accepter aucune des propositions regues.

de la Proposition, c’est-a-dire
‘eres, nous nous engageons a
pour nous force obligatoire,

Veuillez agréer, Madame/Monsieur, I'assurance de notre considération distinguée.

Signature du représentant habilité : [Compléte et initiales]

Nom et titre du signataire :

Nom et adresse du Consultant :

1 [Supprimer si aucune association n'est envisagée)
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Formulaire TECH-2 : organisation et référence du consultant

A. Organisation

[Faire une bréve description (deux pages) de I’historique et de l'organisation du Consultant et de
chaque asso/cié’g chft‘e‘g?wsron]

Vous devrez mettre en relief (i} les différ QﬁsIMmrla es déja réalisées (Références du

Consultant) ; (ii) les compétences du Cq ;ant ifi) exp ft n‘c%ldu Consultant dans les projets

financés par les bailleurs multilatéraux taa’ nque qua'J an} ue Africaine de Développement,
FIDA, etc...) ; iv) les capq\cttes 5% fin Gianciere der gh’e organisation...
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B. Expérience du Consultant

[A l'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission
pertinente du Consultant, ainsi que chaque associé, ont obtenu par contrat, soit individuellement en
tant que seule société, soit comme I'un des principaux partenaires d’une association afin d’offrir des
services similaires a ceux demandés dans le cadre de la présente mission. Utiliser 20 pages maximum,
et joindre le contrat et attestation de bonne fin y afférente].

Nom de la Mission :

Valeur approximative du contrat {en dollars
courants des Etats-Unis, en Euros ou en FCFA):

Pays:

Lieu:

Durée de la mission (mois)

Nom du Client:

Nombre total d’employés/mois ayant participé ala
Mission :

Adresse :

Focietedatisle cadre du contrat (en dollars

Valeur.approximative des services offerts par votre

@‘W SR tats-Unis, en Euros ou en FCFA):

Date de démarrage
(mois/année) :

Date d’achévement
(mois/année)

2\z
- \\I‘\ILDEWI-!@%'%&:FE és/mois fournis par les
‘Consultan‘gag?/@ iés :
) “h’?‘u J_;Q:%s{

et
TN

LS

Noms des Consultants associés/partenaires
éventuels :

NaiifdE res professionnels de votre société
employés et fonctions exécutées (indiquer les
postes principaux, par ex.

Directeur/coordonnateur, Chef d’'équipe) :

Description du projet:

Description des services effectivement rendus par votre personnel dans le cadre de la mission :

Nom du Consultant:
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Formulaire TECH -3 : observations et suggestions du consultant sur les
termes de référence et sur le personnel de contrepartie et services devant
étre fournis par le client

A. Sur les Termes de référence

[Présenter et justifier toute modification et/ou amélioration aux Termes de référence que vous
proposez pour améliorer les résultats de la mission (par exemple, supprimer des activités que vous
estimez superflues, en ajouter d'autres ou encore O}?‘Q‘égfr ur, echelonnement différent des activités.
Soyez concis et pertinent et intégrez ces sug7 Swdaas,lyotre Propos:t:on ]

B. Surle personne de contrepartle ETJ?S installations
QP‘\ mlie=
[Commentaires sur le personnel de con partte et les Serv,;ces que doit fournir le Client
conformément au paragraphe 1.4 des Donné\esgartrcuheres pa/; fmment : personnel administratif;

espace de bureaux, transport local, équipements;, c?onnees#etc ]J

N s
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Formulaire TECH-4 : description de la conception, de la méthodologie et du
plan de travail proposés pour accomplir la mission (proposition technique
complexe)

[La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la
Proposition technique. Il est suggéré de présenter la Proposition technique (50 pages maximum, y
compris les tableaux et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail
¢) Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie

Dans ce chapitre, il vous est suggéré d’expliquer la maniére dont vous envisagez les objectifs de la
mission, la conception des services, la méthodologie pour exécuter les activités et obtenir les résultats
attendus et le détail de ceux-ci.

Vous devrez mettre en relief, pour chaque
infrastructures d'encadrement disponibles ;
offre d'appui-conseil qui précisera le

b) Plan de travail

ek .
Dans ce chapitre, vous proposerez les princip -@&r{%y@qs\\ ,

durée, échelonnement et interrelations, les jalon eompris les approbac:ons mtermed:a:res du
Client) et les dates de présentation des rapports Le plan de travail proposé doit étre compatible avec
Ia conception technique et la méthodologie, montrer que les Termes de référence ont été compris et
peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapports, croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le
Calendrier du Personnel (Section 3, TECH-7) doit étre compatible avec le Programme de Travail
(Section 3, formulaire TECH-8)

c} Organisation et personnel

Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition de votre équipe. Vous donnerez ia
liste des principales disciplines représentées, le nom de l'expert-clé responsable et une liste du
personnel technique et d’appui proposé.].
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Formulaire TECH-5 : composition de I'équipe et responsabilités de ses membres (personnel clé)

Personnel technique/de gestion

Année Lieu Nombre d’année
c s . £ e ve e d'Obtention du | d’Obtention S
Nom Société Poste Tache Spécialisation A A d’expérience
Dipléme du Dipléme .
. . professionnelle

requis requis

\@ Hd- g '

\\“Oﬁmm:m///
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Formulaire TECH-6 : Modéle de curriculum vitae (CV) du personnel clé
proposé

[Joindre les piéces suivantes: Copie certifiée conforme du diplome et Attestation de
disponibilité signée de 'expert.]

1. Poste [un seul candidat par poste)

2. Nom du consultant [indiquer le nom de la société proposant le personnel]

3. Nom de I'employé [nom complet]

4. Date de naissance Nationalité

5. Education [Indiquer les études universitaires et autres études spécialisées de I'employé ainsi que
les noms des institutions fréquentées, les diplémes obtenus et les dates auxquelles ils l'ont été)

6. Affiliation a des associations/groupements professionnels

8. Pays ou l'employé a travaillé [Donn
derniéres années] :

a)
b) .
c) \ﬂ el 2 L8)
9. Langues : [Indiquer pour chacune le degré de connaissance : bon, moyen, médiocre pour ce qui est

de la langue parlée, lue et écrite]

a)
b)

c)

10. Expérience professionnelle : [En commengant par son poste actuel, donner la liste par ordre
chronologique inverse de tous les emplois exercés par I'employé depuis la fin de ses études. Pour
chaque emploi {voir le formulaire ci-dessous), donner les dates, le nom de I'employeur et le poste
occupé.]

Depuis [année] jusqu’a [année]

Employeur:

Poste :

11.  Détail des tiches exécutées | 12, Expérience de I'employé qui illustre le mieux sg

[Indiquer toutes les tdches exécutées competence

pour chaque mission] [Donner notamment les informations suivantes qui
illustrent au mieux la compétence professionnelle de
Iemployé pour les tdches mentionnées au point 11]

Nom du projet ou de la mission :
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Année:

Lieu:

Principales caractéristiques du projet :

Poste :

Activités :

13. Attestation

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, qu }S@gnselgnements ci-dessus rendent fidélement
compte de ma situation, de mes qualifica n%\\etisdeg,?uxn\expenence J'accepte que toute
déclaration volontairement erronée puiss é‘ ramer moigpKclusion, ou mon renvoi si j'ai été

& 2NE
engage. ;;: o ’q_?mw\\é %
2 WD e s FIE)
AT, S/S o,
[Signature de V'employé et du représentant habilité du consultanlj\ ‘{:, s Jour/mois/année
Ou i : "CUUURE

Nom du représentant habilité :
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Formulaire TECH-7 : calendrier du personnel clé!

N Plein temps
V72 Temps partiel
Pour le personnel-clé, les informations doivent étre données individuellement. Pour le personnel d'appui, les informations doivent étre données par catégorie (par ex. : dessinateur,

4

2
3

administratif, etc.)

Les mois sont comptés a partir du début de la mission. Par chaque agent indiquer separément affectation au siége ou sur le terrain.

Travail sur le terrain signifie travail exécuté en dehors du siége du Consultant

DEMANDE DE PROPOSITIONS N°11 DP/MINADER/PADFA/UCGP/CSPM/.uxuursunnr/RPM/2021

Perscnnel (sous forme de graphique 4 barres)? Total personnel/mois
N° | Nom .
1|2 | 3| 4|5 |6 | 7|89 |10] 111 siege | 1AM | o)

Etranger

[Siége

]
! [Terr 7

ain]
2

A D EPAN :
" B A I /DN
fffsg f,:::, v %,\\ Total partiel

Local e |2 | Vel

Sie H\< 5 hod NS
1 L e | B] 27

[Terr \"’o "9&0‘, = yq-y Z

ai] NONERDEA
; I v
n

Total partiel
Total
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Formulaire TECH-8 : programme de travail par activité

Mois3

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 n

N® | Activité?

o mrtn——

P
/ W 183 «E\
B LTI PLONS

o /5T = CNER

y ":t' ,‘i:‘" f\-- ‘5:\

Y S I 3 4\&\

< =

I oha :ﬁ‘ ‘-s!

>4 ST

L\GL\L%,&\ Z| ,.Q?ng
[«)

%
N
A
>/
24
&
ay
[ =7
2
=A
(=
Q
N
~]

2 Indiquer toutes les activités principales de la Mission, notamment la présentation des rapports (par ex. rapport de démarrage, intérimaire et final) et les autres jalons, notamment les approbations du
Client Dans le cas de Missions divisées en étapes, indiquer les activités, la présentation des rapports et les jalons séparément pour chaque étape.
3 La durée des activités doit étre présentée sous forme d'un graphique a barres,
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PROPOSITION FINANCIERE

[Les commentaires entre crochets [ ] visent a aider les Consultants figurant sur la liste restreinte a
élaborer leurs Propositions financiéres ; ils ne doivent pas figurer sur les Propositions financiéres
soumises)

Les Formulaires type de Proposition financiére doivent étre utilisés pour I'élaboration de celle-ci
conformément aux instructions figurant au paragraphe 3.6 de la Section 2. lls doivent étre utilises
quel que soit le mode de sélection stipulé au paragraphe 4 de la Lettre d'invitation.

FIN-1. Lettre de soumission de la Proposition financiére
FIN-2. Etat récapitulatif des cofits

FIN-3. Ventilation des cofits par activité

FIN-4. Ventilation des rémunérations

FIN-5. Frais remboursables
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Formulaire FIN-1 : Lettre de soumission de Ia Proposition financiére

[Lieu, date]

A:  [Nom etadresse du Client]

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, avons ’honneur de vous proposer nos services, a titre de consultant, pour
[titre de la mission] conformément & votre Demande de propositions en date du [date] et & notre
Proposition technique. Vous trouverez ci-joint notre Proposition financiére qui s’éléve a [montant
en lettres et en chiffres|* (Hors Taxes et Toutes Taxes Comprises). Ce montant est net d’impdéts
nationaux, qui seront éventuellement® précisés pendant les négociations et qui seront ajoutés au
montant ci-dessus.

Notre Proposition financiére a pour nous force obligatoire, sous réserve des modifications
résultant de la négociation du Contrat, jusqu’a I'expiration du délai de validité de la Proposition,
c’est-a-dire jusqu’a la date stipulée au paragraphe 1.12 des Données particuliéres.

Les commissions et primes versées ou devant étre versées par nous a des agents en rapport
avec la présente Proposition et 'exécution du Contrat, s'il nous est attribué, sont indiquées ci-
apréso:

Nom et adresse des agents

=\2
NN
\ . ,?f\\'-': s o

g

~—

)
AW R
\_.Lﬁ 'ﬂ[URE t\‘.’/

Nous savons que vous n'étes pas tenue/tenu d’accepter aucune des propositions regues.
Veuillez agréer, Madame/Monsieur, I'assurance de notre considération distinguée.

Signature du représentant habilité [Compléte et initiales] :

Nom et titre du signataire :

Nom et adresse du Consultant:

Adresse :

4 Les montants doivent correspondre aux montants indiqués dans le Colit total de la Proposition financiére du formulaire FIN-2.

5 [Note’: a supprimer si le Consultant est exonéré d'impéts.]

§ Le cas échéant, remplacer ce paragraphe par : "Aucune commission ou prime n'a été versées, ni ne sera versée par nous 2 des
agents, en rapport avec la présente Proposition et exécution du Contrat.”
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Formulaire FIN-2 : Etat récapitulatif des cofits

Coiits?

Poste . . . [Monnaie
[Devise # 1] [Devise # 2] [Devise # 3] Nationale]

Co(it total de la proposition financiére8

7 Indiquer entre crochets le nom de la devise. Utiliser un maximum de trois devises; utiliser autant de colonnes que nécessaire et supprimer les colonnes superflues.
8 Indiquer les colits totaux nets d'impéts locaux, que le Client devra payer dans chaque devise, Ces totaux doivent correspondre & la somme des totaux partiels indiqués dans tous les Formulaires
FIN-3 présentés avecla Proposition.
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Formulaire FIN-3 : Ventilation des coiits par activité?®

Groupe d'activités (Etapes)10: Descriptionl! :

Cotits1?
Eléments du coiit
[Devise # 1] [Devise # 2] [Devise # 3] [Monnaie locale]

Rémunération du personnel
Evaluation écrite des candidats A N
interviews13 51 a‘g\
Hébergement (si applicable) @ g,

1
Restauration \oﬁ\_,_ . 2 SN

; ) NITESE
Frais de gestion \&W/
. = ‘--..__:._,/

Totaux partiels

9 Le Formulaire FIN-3 doit &tre complété pour la totalité de la mission au moins. Dans certains cas, certaines des activités requiérent des modalités de facturation et de paiement différentes (par
ex. Lorsque la mission est divisée en étapes qui comportent chacune un échéancier différent) ; e Consultant complétera un Formulaire FIN-3 différent pour chaque groupe d’activités. Pour chaque
devise, le total des totaux partiels de tous les Formulaires FIN-3 doit correspondre au Cofit total de la Proposition financiére indiqué sur le Formulaire FIN-2,

10 Les nems des activités (Etapes) doivent étre le méme, ou correspondre, 3 ceux apparaissant a la deuxiéme colonne du Formulaire TECH-8.

11 Bréves descriptions des activités dont la ventilation des cofts figure sur le présent Formulaire.

12 Indiquer entre crochets le nom de la devise, Utiliser les mémes colonnes et devises que dans le Formulaire FIN-2,

13 Pour chaque devise, la Rémunération et les Dépenses remboursables doivent correspondre aux Coilts totaux indiqués dans les Formulaires FIN-4 et FIN-5, respectivement.
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Formulaire FIN-4 : Ventilation de la rémunération4

(Ce Formulaire est  utiliser uniquement dans le cas oli un Contrat forfaitaire est inclus dans la DP.
Les informations présentées sur ce Formulaire seront uniquement utilisées pour définir les
montants des paiements au Consultant au titre de services supplémentaires demandés par le

Client).
Nom15 Postel6 Taux personnel/mois!?
Personnel étranger
[Siege]
[Terrain]

TR
rtae e

Personnel local

[Sigge]

[Terrainj

14 Le Formulaire FIN-4 doit étre rempli pour le méme personnel professionnel et d'appui figurant sur le Formulaire TECH-7.
15 Le Personnel- Clé doit étre indiqué individuellement ; le Personnel d'appui doit étre indiqué par catégorie (par ex. : dessinateur,

administratif).

16 Les postes du Personnel-Clé doivent correspondre 3 ceux indiqués sur le Formulaire TECH-5
17 Indiquer séparément le taux personnel/mois et la devise pour le travail au siége et sur le terrain
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Formulaire FIN-5 : Ventilation des dépenses remboursables

(Ce Formulaire est a utiliser uniquement dans le cas ott un Contrat forfaitaire est inclus dans la DP.
Les informations figurant sur ce Formulaire sont utilisées uniquement pour définir des paiements au
Consultant au titre de services supplémentaires éventuellement demandés par le Client)

N° Description18 Unité Cofit unitaire?®
Per diem Jour
Déplacements internationaux2? Voyage
Faux frais Voyage
Frais de communication entre [nom du lieu] et
[Nom du lieu]

Plans, reproduction de rapports
Equipements, instruments,  matériel,
fournitures, etc. ’ //;‘—'—-"”:- v,
") Al -\.wé.\v
. 00 TrS
Envoi d'effets personnels é\\@x&*“ DES% gyage
b’: ‘«? 'r(.-,ﬂ F
Utilisation d'ordinateurs, lo lCleI{( ( a E“
g 11? = Li‘\Nf\DER ? “}F;\Yk ; l:*
Essais de laboratoires & & /ﬁ"t
' ‘-i&‘f/ Vi N,

R S
ST )
Transport local CLLiRE |: ““//

Location de bureaux, appoint administratif

Formation du personnel du Client?!

Matériel technique

18 Supprimer les postes sans objet ou ajouter d'autres postes conformément au paragraphe 3.6 des Données particuliéres.
19 Indiguer le coiit unitaire et la devise.

20 Indiquer la route de chague déplacement et s'il s'agit d'un aller simple ou d'un aller-retour

21 Seulement dans le cas oli la formation est un élément essentiel, conformément 2 la définition des Termes de référence.
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SECTION 5 : PAYS ELIGIBLES

1. Le Fonds permet aux firmes et aux individus ressortissants de tout pays, de soumissionner
pour la fourniture de biens, travaux et services sur les projets qu’elle finance. Toutefois, les
Consultants ressortissants d'un pays, ou les biens fabriqués dans ce pays, peuvent étre exclus
Si:

Para 1.8 (a) (i) : la loi ou la réglementation du pays de 'Emprunteur interdit les relations
commerciales avec ledit pays membre, sous réserve qu'il soit établi a la satisfaction
du Fonds que cette exclusion n’empéche pas le jeu efficace de la concurrence pour
la fourniture des biens ou I'exécution des travaux demandés, ou

Para 1.8 (a) (ii): en application d’une Décision prise par le Conseil de sécurité des Nations
Unies au titre du Chapitre Vl/d IéETCH’ar des Nations Unies, le pays de
I'Emprunteur interdit toute im 0 t:f?)“is(iéffffo es en provenance dudit pays

e’ \eu morales dudit pays membre.

membre ou tout paiement aux;p:

2. Aux fins d'information des emprunteurs t Q\é"“umlssmll a; -es, les firmes, biens et services
des pays suivants ne sont pas éligibles por

wa cadre de ce projet:

(a)  autitre du paragraphe 1.8 (a) (i) deé t‘,twe' Néant

(b) autitre du paragraphe 1.8 (a) (ii) des Directives : Néant
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SECTION 6. POLITIQUES DU FONDS - CORRUPTION ET PRATIQUES
FRAUDULEUSES

(Le texte de cette section 6 ne doit pas étre modifié)
Fraude et Corruption”

1.23 Le Fonds a pour principe, dans le cadre des marchés qu’'il finance, de demander aux
Emprunteurs (y compris les bénéficiaires de ses préts), aux consultants et leurs agents (qu'ils
soient déclarés ou non), aux sous-traitants, aux prestataires de services, ainsi qu'aux personnels
de ces entités, d’observer les regles d'éthique professionnelle les plus strictes, lors de la passation
et de I'exécution des marchés financés par le Fonds [Note: Dans ce contexte, toute action
entreprise par un consultant ou un de son personnel, ou ses agents, ou ses sous-traitants,
prestataires de services, fournisseurs, et/ou leurs employés, pour influencer le processus de
sélection ou l'exécution du contrat pour un avantage indu, est inacceptable]. En vertu de ce
principe, le Fonds :

a) aux fins d’application de la présente disposition, définit comme suit les expressions
suivantes:

(i) estcoupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte, directement ou
indirectement, un quelconque avantage en vue d'influer indliment sur I’action d’une autre
personne ou entité22;

vantage findndizrou de toute autre nature, ou se dérober
Avantagefntnge

eaf
S
i

1
a une obligation23; \ﬁ
NE, r
. . a A " .y .
(iii) se livrent A des <<manoeuvres\;plluso;res>> e§spersonnes ou entités qui s'entendent afin
7

A

Caprmr W o oa - ,
d’atteindre un objectif illicite,\\n\ AmeEntsen influant indfiment sur Paction d’autres
personnes ou entités24;

(iv) se livre a des «manceuvres coercitives» quiconque nuit ou porte préjudice, ou menace de
nuire ou de porter préjudice, directement ou indirectement, a une personne ou a ses biens
en vue d’en influer indiment les actions25;

(v) selivre a des « manceuvres obstructives »

22 Aux fins de cet alinéa, le terme “une autre personne ou entité” fait référence a un agent public ou une autorité publique agissant
dans le cadre de l'attribution cu de I'exécution d'un marché public. Dans ce contexte, ce terme inclut le personnel du Fonds et les
employés d’autres organisations qui prennent des décisions relatives  la passation de marchés ou les examinent.

23 Aux fins de cet alinéa, le terme « personne ou entité » désigne tout participant ou agent public ; les termes « avantage » et «
obligation » se référent au processus d'attribution ou d'exécution ; et « agit ou s'abstient d’agir » fait référence 2 tout acte ou
omission visant a influencer l'attribution ou l'exécution du contrat.

24 Aux fins de cet alinéa, le terme « personne ou entité » fait référence a tout participant a la procédure de passation (y compris les
agents publics) qui entreprend par lui-méme ou par l'intermédiaire d'une autre personne ou d'une autre entité qui ne participe
pas au processus de sélection ou d'attribution, de simuler une procédure concurrentielle ou d'établir le montant des offres & un
niveau artificiel ou non compétitif, ou qui entretient une relation de connivence avec les autres participants ou tout autre
manquement..

25 Aux fins de cet alinéa, le terme « personne » fait référence & tout participant lors d'une procédure d'attribution ou lors de
I'exécution d'un contrat.
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b)

d)

{aa) quiconque détruit, falsifie, altére ou dissimule délibérément les preuves sur
lesquelles se fonde une enquéte de la Banque en matiére de corruption ou de
manceuvres frauduleuses, coercitives ou collusoires, ou fait de fausses déclarations
a ses enquéteurs destinées 3 entraver son enquéte; ou bien menace, harcéle ou
intimide quelqu’un aux fins de 'empécher de faire part d’ informations relatives a
cette enquéte, ou bien de poursuivre I'enquéte; ou

(bb) celui qui entrave délibérément I'exercice par le Fonds de son droit d’examen ;

Rejettera la proposition d’attribution du marché si elle établit que le consultant auquel il est

recommandé d’attribuer le marché, ou tout membre de son personnel, de ses représentants
ou de ses fournisseurs, de ses prestataires de services, ou de ses sous-traitants, et/ou de
leurs employés, est coupable, directement ou indirectement, de corruption ou s’est livré a
des manceuvres frauduleuses, collusoires, coercitives ou obstructives en vue de I'obtention
de ce marché;

déclarera la passation du marché non conforme et annulera la fraction du prét allouée a un
marché si elle détermine, 2 un moment quelconque, que les représentants de 'Emprunteur
ou d'un bénéficiaire des produits du p “l{g"‘gﬁh & la corruption, a des manceuvres
frauduleuses, collusoires, coercitives ?{&fﬁiﬁ?&s’p dant la procédure de passation ou
I'exécution du marché en question anésque I Empﬁiﬁte r ait pris, en temps voulu et a la
satisfaction de la Banque, les mesur s‘:‘l éwcessal,\{qﬂs \}lqe 1édier a cette situation, y compris
en manquant a son devoir d’informyfi n‘ﬁé"‘]a Banqué’L /squ 'il a eu connaissance desdites
&

pratiques;

.$-'

UL z.[?

ri\\) . - r
asesonundridividy, en application des procédures
de sanctions de la Banque26, y compris en déclarant publiquement cette entreprise ou cet
individu exclu indéfiniment ou pour une période déterminée : i) de toute attribution de
marché financé par la Banque : et ii) de la possibilité d’étre retenu comme sous-traitant,
consultant, fournisseur, ou prestataire de service?’ au profit d’'une entreprise par ailleurs

susceptible de se voir attribuer un contrat financé par la Banque.

26 Une entreprise ou un individu peut étre exclu de I'attribution de marchés financés par la Banque & la suite : i) de 'achévement
des procédures de sanctions de la Banque, y compris entre autres, de I'exclusion croisée convenue avec les autres Institutions
Financiéres Internationales dont les Banques Multilatérales de Développement et de l'application des procédures de sanctions
pour fraude et corruption relatives & la passation des marchés du Groupe de la Banque Mondiale ; et ii) d'une suspension
temporaire ou d'une suspension temporaire rapide liée 3 des procédures de sanctions en cours. Voir la note de bas de page 14 et
le paragraphe 8 de I'Annexe 1 des présentes Directives.

27 Un sous-traitant, fournisseur ou prestataire de services retenu est celui qui a été soit: i) inclus par le soumissionnaire dans sa
proposition en raison de l'expérience particuliére et essentielle et du savoir-faire qui ont été pris en compte dans I'évaluation
technique de la proposition du consultant ; ou ii) désigné par 'Emprunteur.
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de I'exploitation et des atteintes sexuelle

SECTION 7: POLITIQUE DU FIDA EN MATIERE DE PREVENTION ET DE
REPRESSION DU HARCELEMENT SEXUEL ET DE
L’EXPLOITATION ET DES ATTEINTES SEXUELLE

1. Conformément aux normes internationales, et en particulier a la définition figurant dans la
Circulaire de 2003 du Secrétaire général des Nations Unies sur la prévention de l'exploitation et
des abus sexuels (ST/SGB/2003/13), le FIDA définit comme suit ’exploitation et les atteintes
sexuelles: “exploitation et atteintes sexuelles a I'encontre des bénéficiaires dans le cadre des
opérations du FIDA sur le terrain: fait d’abuser ou de tenter d’abuser d'un état de vulnérabhilité,
d'un rapport de force inégal, ou de rapports de confiance, a des fins sexuelles, y compris mais
non exclusivement en vue d’en tirer un avantage pécuniaire, social ou politique (exploitation
sexuelle); tout contact de nature sexuelle commis avec force, contrainte ou a la faveur d’'un
rapport inégal, la menace d’un tel acte constituant aussi une atteinte sexuelle (atteinte sexuelle).”

2. Le harcélement sexuel est défini comme suit: “toute avance sexuelle importune ou demande de
faveurs sexuelles, ou tout autre comportement verbaI non verbal ou physique 51 connotation
sexuelle, lorsqu’il entrave la bonne
condition d’emploi, ou crée sur |
vexation.”

‘ﬂL

comportement a I'égard de beneﬁ \1a res des actlggtes /et opérations financées ou gérées par le

o,
FIDA (définis comme des personnes, ézL_F_I,Dj\"é /I'mtentlon de soutenir par ses dons et ses
préts). L'expression “activités et opératio

Uﬁ@lﬁﬂﬁ " désigne toutes les activités et opérations
financées ou gérées par le FIDA.

3. Aux fins de la présente pollthue,a e e P’explox}tat on et atteintes sexuelles” qualifie un

4. Le terme “exploitation et atteintes sexuelles” peut recouvrir tout acte sexuel non sollicité ou
obtenu parla force, commis sans le consentement de I'autre personne, ou la menace d'un tel acte;
des activités sexuelles avec un mineur; des attouchements importuns a caractére sexuel; le fait
d’obliger une personne a avoir des relations sexuelles avec une autre; le fait de filmer ou de
photographier des actes sexuels et de les publier sans permission; le fait d'insulter une personne
en employant un registre sexuel; et le fait de déclarer a une personne qu’elle-méme ou une autre
personne doit se livrer a un acte sexuel pour pouvoir obtenir quoi que ce soit. L’évaluation des
risques d’exploitation et d’atteintes sexuelles est intégrée a la conception de tous les projets
financés par le FIDA, et les obligations en la matiére sont inscrites dans les accords et le dossier
financier y afférent.

5. Aux fins de la présente politique, le terme “harcélement sexuel” désigne une forme de
harcélement qui crée, généralement dans un environnement de travail, un climat d’'intimidation,
d’hostilité ou d'agression. Le harcélement sexuel recouvre les actes suivants, entre autres:
demande importune de faveurs sexuelles, demande de faveurs sexuelles liée a des perspectives
de carriére, contact physique intempestif, proposition d’activité sexuelle ou pression en ce sens,
suggestions répétées de relations sociales hors du lieu de travail lorsqu’il a été dit que ces
suggestions étaient inopportunes, affichage d'images, d’objets ou de textes a caractere sexuel
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dégradants, regards concupiscents, sifflements et gestes suggestifs, conduite sexuellement
suggestive et remarques offensives 3 caractére sexuel.

6. Les comportements ci-aprés constituent des exemples parmi d’autres de harcélement sexuel :

- Faire des commentaires désobligeants ou dégradants au sujet de I'orientation sexuelle ou
de l'identité de genre d’'une personne;

- Proférer des insultes a connotation sexuelle ou sexiste ;

- Formuler des commentaires de nature sexuelle sur 'apparence, sur la tenue vestimentaire
ou sur telle ou telle partie du corps;

oy CAMEQ e
te 1@%@@5{3(: gre sexuel ou obscéne ;
&

Q , "

ﬁs quelqu&{or

- Demander avec insistance a quelqu'un d’avair-un rendez-vous ou des rapports sexuels ;

e

- Raconter des anecdotes ou des plaj

- Envoyer des messages suggestif: g.que ce soit;

5)2)

- Partager ou afficher des imagesipu deﬁ%ﬁ%os depj ?es a caractere sexuel sous quelque
forme que ce soit;

Tout acte de discrimination fondé sur I'origine ethnique ou sociale, la conviction politique, la
couleur de peau, la race, le sexe, 'identité ou I'expression de genre, I'orientation sexuelle, le
handicap, I'apparence physique, la nationalité, 1'4ge, la religion, la situation matrimoniale ou
familiale ou tout autre facteur identitaire, ou encore sur un ensemble des facteurs susmentionnés,
constitue un comportement répréhensible qui n’est pas toléré dans le cadre des manifestations du
FIDA.
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SECTION 8 : TERMES DE REFERENCES

1. CONTEXTEET JUSTIFICATION

La conception du Projet d’Appui au Développement des filiéres Agricoles Phase II (PADFA II)
découle de la programmation conjointe entre le FIDA et le Gouvernement Camerounais en vue de
consolider et de mettre a I'échelle les acquis de la premiére phase dans les filieres riz et oignon. Il
a pour objectif d’accroitre durablement les revenus et la résilience des exploitations agricoles
familiales productrices de riz et d’oignon dans les zones du projet.

Pour atteindre ces objectifs, le projet s'appuie sur deux composantes techniques, dont I'une
concerne l'appui a la production avec un premier volet consacré i 'aménagement et au
désenclavement des bassins de production, et un second en rapport avec la mise aux normes des
batiments de stockage de riz et d’oignon de la phase I. Ainsi, en plus de 1600 Ha de nouveaux
aménagements, le Document de Conception de Projet de cette nouvelle phase y prévoit une
consolidation sur pres de 370 ha d'aménagements inachevés ou nécessitant des améliorations,
réalisés durant la phase 1 dans les Régions de 1'Ouest (BINGOU), du Nord (DJALINGO) et de
I'Extréme-Nord (SITIBIRILLI et GAWAR). A cet effet, une visite participative s’est déroulée du 12
au 17 janvier 2021, a I'issue de laguelle les p etr.es';ai’étBlNGOU et SITTIBIRILLI ont été retenus
pour des travaux de réhabilitation, et celu'/t%‘c

I'aménagement dudit périmétre.

2. OBJECTIFS
2.1.  Objectif global

L'objectif général est de mener des études de réaménagement du bas-fond rizicole de DJALINGO.

L'objectif ultime est de mettre en place une riziére durable dans I'espace ainsi aménagé et alimenté
en eau d'irrigation de maniére appropriée.

2.2.  Objectifs spécifiques
L'objectif général ci-dessus sera atteint au travers des objectifs spécifiques ci-dessous :

- Réaliser les études techniques completes (APS, APD) ;

- Produire les documents de marché en vue de la réalisation des travaux de réaménagement ;

- Produire les documents de marché en vue du recrutement d’'un bureau d’études chargé du contrdle
des travaux de réaménagement.

3. RESULTATS ATTENDUS DU PRESTATAIRE
- Les études techniques complétes (APS et APD) sont réalisées ;
- Les documents de marché en vue du recrutement d’'une entreprise chargée de la réalisation des
travaux de réaménagement sont élaborés;
- Les documents de marché en vue du recrutement d'un bureau d'études chargé du contréle des
travaux de réaménagement sont élaborés.
4. LIVRABLES AU TERME DE L’ETUDE
Les livrables attendus a I'issu des études sont :

- Rapport méthodologique de premier établissement ;
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- Rapport d'études techniques incluant les éléments relatifs aux eétudes géotechniques,
hydrologiques, socio-économiques et environnementales ;

- Rapport d'Avant-Projet Sommaire (APS) ;

- Rapport d'Avant-Projet Détailié (APD) ;

- Dossier de Demande de Cotations (DC) pour le recrutement d'une entreprise chargée de la
réalisation des travaux confortatifs ;

- Dossier de Demande de Cotations (DC) pour le recrutement d'un prestataire chargé du contréle des
travaux de réaménagement.

5. ETAT DES LIEUX DE L’AMENAGEMENT EXISTANT
5.1.  Situation géographique de la zone d’étude

Le périmétre rizicole de DJALINGO est localisé dans la commune de Garoua 3¢m¢, Département de
la Bénoué, Région du Nord, 4 environ 15 km de Garoua. ] est situé dans le bassin hydrographique
du Niger. Les coordonnées géographiques d’un point de référence de la zone d’étude sont:
09°11'01,32756” N et13°24°09,82621" E avec une altitude moyenne de 200m. Le site est limité au
Nord par le village Ouro Haoussa, a I'Est par Sikito, a I'Ouest par Maisanou et au Sud par Bibol
(PNDP, 2012). Ce périmétre a été réalisé en 2017 par I'entreprise SOCOTRACO Sarl.
5.2. Caractéristiques physiques de la zone‘——-----..ﬁ.~
[\ GAM

‘QTré gf relativement plat. Il appartient au
bassin versant du Niger. Le sous bassin l cBenoue se vise en deux parties distinctes : une
partie tropicale (partie septentrionale) e‘f “ne partbebsub toriale (partie méridionale). Avec
un exutoire a la frontiére entre le Cam roun \e.t\)Te nger@,f bassin septentrional de la Bénoué
s’étend entre la longitude 11°47" et 15 \4\8“°Est etla lagtlf& 6°49" et 10°51" Nord. La vallée de
Djalingo est occupée par un matériau (qua&pné@gﬁa 330 't fluvial et éolien. La géomorphologie
du périmétre de Djalingo présente une zone de:plitea 6t une zone de bas fond. La végétation est
caractérisée par la savane arborée, herbeuse (massette (Typha australis), jacinthe d'eau
(Eichorneacrassipes), azolla (Azolla africana), ...) et une steppe a épineux. Elle est trés dégradée du
fait des sécheresses récurrentes, du surpiturage, de la coupe abusive de bois et des défrichements
anarchiques.

La zone d’étude se situe dans la vallée de/ 5

.Q*

La faune sauvage n'est pas abondante; elle se résume a quelques rongeurs, des reptiles
(crocodiles, serpents, varans...) des amphibiens, des insectes et des oiseaux. Les sols sont de type
hydromorphes et par conséquent potentiellement favorables a la riziculture. Toutefois, ils sont
trés sensibles & I'érosion éolienne et hydrique. On distingue les sols ferralitiques, les sols
ferrugineux tropicaux et les sols hydromorphes. Les sols ferralitiques sont localisés sur les hauts
bassins de cours d’eau comme la Bénoué et le Faro. La grande partie du bassin du Niger est
occupée par des sols ferrugineux tropicaux type. Au sud de la latitude de Garoua, il y’a une bonne
proportion de sols hydromorphes dont la formation dépend de I'hydromorphie de surface
caractéristique des vertisols.

Le climat est de type soudano-sahélien semi- aride caractérisée par une saison seche de huit mois
(Octobre & Mai) et une saison de pluie de quatre (04) mois (juin a septembre).Les précipitations y
sont assez faibles avec une moyenne annuelle de 950mm. La température moyenne annuelle est
de 31°C. Le mois d’Aoiit est le plus froid avec une température moyenne de 29°C; le mois le plus
chaud est celui d’avril avec des températures atteignant 45°C. L’humidité de I'air est en moyenne
de 90% en saison humide et 50% en saison séche. Les vents les plus dominants sont I’harmattan
(Vent violent, chaud et sec soufflant d’octobre en mai, du Nord-Est au Sud - Ouest} et la mousson
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(Vent chaud et humide, soufflant de juin en septembre, du Sud - Ouest au Nord - Est, elle est a
'origine des pluies et des tornades).

Les autres cultures pratiquées sur le périmeétre sont : le mais, le coton, 'oignon et quelques
cultures maraichéres (concombre, piment, gombo...).

5.3. Hydrologie et hydrogéologie du périmétre
5.3.1. Hydrologie du site

Le périmetre est traversé par un cours d’eau permanent, le DOUKA qui, en période de crue (de
juillet a septembre) inonde complétement la zone de bas fond. Il est un affluent du fleuve Bénoué
et appartient au sous bassin versant de la moyenne Bénousé, issue de la Haute Bénoué qui est a la
sortie du Jac Lagdo. Son débit mesuré au flotteur in situ au mois de juin est estimé 4 15 1/s. Le lit
du cours d’'eau ayant été dévié lors des travaux d'aménagement serpente le périmétre sur prés de
1 425 métres linéaires, avec des profondeurs et des largeurs variables. Les malfacons observées
dans la réalisation des travaux (construction du drain et des digues) ont créé des bras et des fosses
a l'intérieur du périmeétre au niveau de la zone de bas-fond, ol viennent s'engouffrer I'eau
débordant de la riviere DOUKA. En saison séche des flaques d’eau éparses sont observées dans la
méme zone. La zone de plateau quant a elle est exondée pendant la période des crues. Cette
fluctuation des eaux offre trois écologies ¢ zrcq e&ula\mculture irriguée de bas fond, la riziculture
pluviale de bas fond et la riziculture p ﬁle’da‘ Ta/tea'u

5.3.2. Hydrogéologie sommalrg"

Z

Fy

r

> = s
= M)LR - PADEA Ml &
Concernant les eaux souterraines, il '€s releve la prese;ice ‘un point de résurgence situé a 'Ouest

du périmetre qui s’écoule dans le foé e.L 18 g?rde et\se,le ent dans la riviere DOUKA. 1] est utilisé
par les exploitants agricoles pour l'irri tlon~en AN el plateau.
\\_'I/

Les puits dans la zone ont des profondeurs quivarient de 4 a 8 m et sont permanents. Les figures
2 ci-apres présentent les sources d’eau du site.

5.3.3. Principales utilisations de I'ean

L'eau qui se retrouve dans la zone d'étude est principalement utilisée pour 'agriculture. Elle sert
aussi a 'abreuvement des animaux (bovins, caprins, ovins, volaille, ...), 4 la boisson et les usages
domestiques. En zone de bas-fond, pendant les périodes d’étiage, les producteurs utilisent les
motopompes pour l'irrigation.

5.3.4. Transport des solides

Il a été observé un élargissement du lit de la riviére dii a I'érosion des berges {causée par I'eau et
le vent) etal’exploitation de carriére sable. Les sables, leslimons, les débris végétaux et les déchets
plastiques peuvent étre charriés et sont susceptibles d’obstruer les ouvrages.

5.4. [Etat deslieux actuels de 'aménagement

5.4.1. Composition de 'aménagement

Le périmétre de DJALINGO est actuellement en friche (résidus agricoles). Au total, une superficie
de 256 ha a été bornée pour une superficie aménageable de 226,76 ha (91,04% du potentiel
aménagé en 2017). L'écart s'explique d'une part par I'exclusion du périmétre de la superficie
occupée par le village riverain, des parcelles ennoyées par les ruissellements de la riviére Douka
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(bras dévié) et les zones de fracture géologiques au Sud Est du périmétre. En outre il a été constaté
une maitrise plus ou moins approximative des limites du périmétre par les membres de la
coopérative et des riverains. Aussi, le périmétre est constitué 84,81 ha de plateau et 141,95 ha de
bas fond. L’'aménagement comprend :

par les eaux de la riviere Douka déviées
dispose d’aucun canal d’irrigation.

Une digue de ceinture en terre de 4 930 métres linéaires de section trapézoidale, avec une
largeur de créte de 0.50 métre, une largeur a la base de 2,0 métres, des pentes des talus
d’environ 1/2 ;

Une Digue intérieure en terre de 1718 métres linéaires de section trapézoidale avec une
largeur de créte de 0.50 meétre, une largeur a la base de 2,0 métres, des pentes de talus
d’environ 1/2 ;

Un drain central creusé dans le terrain naturel d’'une longueur de 1718 métres
linéaires de section trapézoidale avec des profondeurs trés variables {0 a 2,5 m), une
largeur au plafond de 1,0 métre, une ouverture de 2,0 métres, pentes des talus d’environ
1/2;

Un fossé de garde de 4 930 metres linéaires creusé dans le terrain naturel au pied de la
digue de ceinture.

de garde), elle est inexistante sur le trongon partant de la borne intermédiaire 2 & la borne
5. Elle est sujette sur sa partie construite a des dégradations causées par I'érosion {départ
de matériaux a certains endroits et disparition de la digue) et des bréches ouvertes par les
exploitants pour irriguer leurs parcelles a partir des écoulements issus des résurgences de
source en amont du périmeétre. Selon les producteurs, elle n'aurait pas été compactée lors
de sa mise en ceuvre.

Les canaux principaux : ils sont inexistants ;

Les canaux secondaires : ils sont inexistants ;

Le canal de drainage principal : présente des dégradations avancées sur sa structure
(plafond, pentes de talus, crétes, cavaliers) avec a certains endroits un comblement entier.
Les fossés de garde : ils sont complétement enherbés et ont presque disparu a certains
endroits ;

Les parcelles : au sein des parcelles il existe des monticules de terres issues des processus
d’érosion et des résidus des labours de surface. Elles ne sont pas planées et aucun casiérage
n’a été fait. La conséquence en est la mauvaise répartition de {’eau dans les casiers, rendant
difficile la distinction des limites des casiers etla gestion de l'irrigation

Ouvrages : il n’existe aucun ouvrage en béton armé ou en magonnerie sur le périmetre.

Les ouvrages de protection sont inachevés et les ouvrages de régulation de ’eau sont dégradés,
inexistants ou non fonctionnels. Certaines portions du périmétre sont sujettes aux inondations qui
sont dues au débordement de la riviére Douka et a la submersion des parcelles marécageuses.
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L'exploitation actuelle du périmetre semble s’aligner avec I'hydropériode de la riviére etl'aptitude
aux cultures des divers espaces aménagés ou non.

5.4.3. Accessibilité au site

La piste d’accés au site est praticable en toutes saisons par le village DJALINGO. Cependant, le pont
sur le DOUKA a l'entrée du site constitue un point critique en période de fortes crues (submersion
totale).

6. CONSISTANCE DES TRAVAUX

La prestation consiste en la réalisation des études suivantes en vue de la réhabilitation du
périmetre hydro agricole de DJALINGO: i) études de relevé des dégradations, ii) études
géotechniques ; iii) études hydrologiques; iv) études pédologiques et agronomiques; v) études
socio-économiques ; vi) études environnementales ; vii) études d’Avant-Projet Sommaire {APS);
viii) études d'Avant-Projet Détaillé (APD); ix) élaboration des DC pour le recrutement de
I'entreprise de travaux, et x ) élaboration des DC pour le recrutement de prestataire pour le
contréle des travaux. Pour cela, il s'appuiera sur les rapports des études topographiques et
hydrologiques déja disponibles.

Le prestataire fournira au démarrage de sa prestation dans un délai maximal de 10 jours suivant

la signature de son contrat un rapport methodologlq_@@\demarrage indiquant clairement:
Dy C

- La méthodologie envisagée pour me e[{ ez le: ple\statlons y compris un calendrier
prévisionnel de mise en ccuvre et de produc on des hvrﬁbles \
- Les moyens matériels et humains & m b1hser pour lpaf\ﬁt(ﬂ\“x te; des études,

- h
- La documentation a produire par le B fT poffr“ acune der‘i“etudes sus évoqueées.
\ /S
6.1. Analyse détaillée du réseau exista i N \3§3

Py 4

Cette étude vise a explorer et analyser les points de\\\l'f_l_l'sg,tion del'eau, les ouvrages de transport
et de régulation d’eau, les zones effectives de culture de riz (état des casiers) et les ouvrages
annexes, afin de relever au détail les dégradations et dysfonctionnements dans le but de proposer
et chiffrer des mesures correctives pour un fonctionnement optimal du périmétre. Les principaux
défauts observés sur le périmétre étaient entre autres : I'absence d'une séparation entre la cuvette
et les casiers, I'inachévement de la construction des canaux d’irrigation, le défaut de cote de fond
des canaux d’irrigation par rapport aux casiers (canaux plus bas que les casiers), 'absence de
réseau de drainage, I'inachévement de la diguette de ceinture ... Cette étude produira un descriptif,
puis un devis estimatif et quantitatif des travaux confortatifs a réaliser sur le périmetre, en
insistant sur les espaces effectivement valorisables. L'ensemble des points a traiter seront
géolocalisés et le tableau de synthése des points d’interventions soumis en méme temps que le
rapport.

6.2. Etudes géotechniques

Les études géotechniques seront axées sur les études de portance de sol pour les éventuels
ouvrages proposés, et des zones d’emprunt éventuels pour les pistes, digues ou les canaux en
terre.

Pour ce, le prestataire définira les caractéristiques des ancrages et du sol de fondation et localisera
les zones possibles d’emprunts. Des reconnaissances et visites de terrain seront
systématiquement effectuées par le géotechnicien. Il procédera également autour du site a la
recherche, a l'identification et a la quantification de matériaux utilisables (matériau argileux,
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latéritique, fin, alluvions grossiers, enrochements, sables pour filtres et bétons, graviers, gites de
moellons...) pour la construction des ouvrages éventuels (digues, pistes).

6.3. Etudes hydrologiques et hydrogéophysiques

Le rapport des études hydrologiques menées lors de la premiére phase ont fait objet de 03
principales sources d’eau : eaux de ruissellement, riviére DOUKA et points de résurgence (confére
fonds topographiques et rapport études hydrologiques sommaire}. Ainsi, il sera question pour le
prestataire, de mener des études approfondies sur les quantités d’eau mobilisables a partir de ces
ressources :

- Riviere DOUKA: débits de crue et d’étiage, caractérisation des transports solides,
identification des différents lits (majeurs et mineurs) et bras morts de la riviére le long du
site ;

- Points de résurgence : évaluer la quantité d’eau mobilisable et le débit, afin d’envisager un
aménagement en source a usage multiple (boisson, abreuvement et irrigation) avec un
accent sur l'irrigation d’appoint du riz de la zone de plateau.

Pour ce faire, le consultant procédera 3 la caractérisation des bassins versants amont des
périmétres, I'estimation des ressources en eau mobilisables, I'évaluation des ruissellements et les
flux de transport solides. Les ressources en eaux potentielles seront estimées a partir des données
climatiques et hydrologiques existantes. Le /C sultant :\approchera a cet effet des services
compétents de la localité susceptibles de d?; r? ge¥ ?:lrdmg!, étéorologiques, hydrologiques et
hydrogéologiques. Les estimations hydr A 1ques seronfs e-alllees en fonction des saisons

(pluvieuse, séche) et des probabilités d’écaulément Ly ‘,@W\ }
E 1\‘%““ ]

1ode permett’r% ‘évaluer les ressources en eau
disponibles une fois 'aménagement reaiiSe Ce\]ﬁlbper ettfa également de déterminer les
superficies aménageables en fonction de la ?I}S];ﬁ)‘_,jjlt,c}e/eau, tandis que les débits de crue
détermineront les dimensions de I'évacuateur de crue et des éventuels ouvrages de protection,
ainsi que I'étendu des submersions potentielles.

[
La caractérisation des écoulements par b\e

..

//

Un aspect important des études portera sur les risques de comblement des ouvrages du fait de
I'instabilité des parois exposés, des pentes et de l'intensité des pluies et sur les mesures de
protection spécifiques & envisager au niveau du bassin versant (interventions mécaniques et
biologiques, actions de défense et de restauration des sals, reboisements, etc.). L'estimation des
transports solides qui sera réalisée tiendra compte des observations de terrain, tant au niveau des
matériaux présents et charriés (canaux, drains, fossés, parcelles, retenues), que des comblements
observés au niveau des ouvrages, les mouvements de matériaux sur les digues et les berges de
cours d’eau.

L’évaluation des risques de comblement tiendra compte de I'étendue des aménagements et des
ouvrages. Les bassins versants concernés par 'étude seront protégés par des ouvrages anti érosifs,
en rapport avec les coefficients de ruissellement qui seront adoptés pour I'estimation des crues.
L'identification et I'évaluation des zones de transport de matériaux permettront aussi a I'amont
des aménagements, de prévoir et quantifier les travaux a réaliser, et de localiser les zones
d’interventions prioritaires.

6.4. Etudes pédologiques et agronomiques

6.4.1. Etudes pédologiques
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Ces études se feront sur les espaces effectivement identifiés pour la culture de riz. Elles seront
réalisées a partir des observations de terrain et a l'aide des prélevements et analyses
d’échantillons de sol dans la couche de surface accompagnés d’'une description détaijllée des sols.
Une carte pédologique des zones a aménager, associée a une note explicative décrivant les
différentes unités rencontrées sera dressée. 1l sera ainsi mis en évidence l'aptitude des sols aux
différentes cultures et les travaux d’amélioration éventuels a apporter (amendement, protection

antiérosive, distribution des parcelles, etc.).
L'étude de reconnaissance des sols des périmétres vise ainsi a:

- Dresser l'inventaire et la cartographie précise des différents types de sols des zones
effectives a aménager, leurs limites, leur pédogénése ;

- Classer les sols en fonction de leur aptitude vis-a-vis de l'irrigation et Jleur productivité, en
déterminant la valeur agronomique des diverses catégories ;

- Déterminer les propriétés physiques du sol (structure, texture, densités, coloration,
porosité, conductivité, ...) ;

- Dégager les zones homogenes et hétérogénes ;

- Déterminer les parameétres d'irrigation (teneurs en eau gravimétrique, teneur a saturation
des sols, la réserve utile du sol, la réserve facilement utilisable, le point de flétrissement, la
capacité au champ, la vitesse d’infiltration de reference, :

- Analyser la fertilité chimique et orgamq e/de \

- Proposer les recommandations pourJ'd gneﬁa“gggg[l'@}\et a mise en valeur en vue d’une

exploitation durable des ressources c!s

6.4.2. Etudes agronomiques

Il sera question de : :
S wnuri'if-/
- Collecter et analyser les données agronomiqués {caltures pratiquées, intrants utiliseés, les

variétés de riz cultivés et leur performance (résistance aux pestes, rendement, contrainte
de production, ...), techniques culturales, itinéraires techniques de production, contraintes
de production, niveau de mécanisation, calendriers culturaux et la rotation des cultures...) ;

- Estimer les rendements agricoles, les cofits de production et les revenus moyens a l'échelle
du périmétre ;

- Analyser les pratiques de fertilisation et de gestion des pestes courantes ;

- Elaborer les comptes d’exploitation prévisionnels pour les diverses variétés produites sur
le périmetre et promues par le projet;

- Proposer des itinéraires techniques de production pour les variétés existantes et promues
par le projet pour une rentabilité optimale ;

- Proposer les travaux d’amélioration éventuels a apporter (amendement, protection
antiérosive, distribution des parcelles, etc.)

Pour la conduite de ces études le prestataire aura recours a la recherche documentaire, des visites
des organismes intervenant dans le domaine du développement agricole de la localité, la
recherche et la collecte des données de terrain tant par I'observation que par des échanges avec
les producteurs.
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6.5. Etudessocio-économiques

Ces études seront basées sur I'exploitation des données disponibles et les enquétes de terrain. Le
consultant procédera 3 une analyse du contexte social et économique de la zone. Il analysera en
détail I'organisation sociale, les activités économiques, les dynamiques villageoises, les différentes
infrastructures socio-économigues a implanter et les structures d’encadrement. II appréciera
également les atouts et contraintes du développement local de la riziculture et les stratégies
paysannes de gestion des ressources eau et terre, ainsi les mécanismes de gestion des conflits
existants.

Ces études seront basées sur 'exploitation des données disponibles et les enquétes de terrain. Le
consultant procédera A une analyse du contexte social et économique de la zone. Il analysera les
activités économiques ainsi que les atouts et contraintes du développement local de la riziculture
et les stratégies paysannes de gestion des ressources eau et terre. Le prestataire analysera par
ailleurs les structures de cout et la rentabilité de I'activité rizicole, maraichére et vivriére du
périmétre qui permettra d’éclairer les choix d’investissement. A I'issue de I'étude le consultant
proposera des conclusions sur la faisabilité économique et sociale du projet et les conditions de sa
réussite.

Afin de s’assurer que les populations cibles obtiendront des bénéfices d’aménagement, le
consultant étudiera les mesures particuliéres 8 méme de promouvoir leurs besoins et intéréts
spécifiques. D’une fagon plus globale, le consultant aura é examiner s'il y a certaines catégories

alternatives et correctives.

6.6. Etudes environnementales

Le prestataire devra en collaboration =le I\{{baitﬁénﬁ’% e /" e prendre des dispositions pour
I'élaboration et la validation des term S € “‘%i‘\eferencessaee Etude d’élaboration de la notice
environnementale. En effet, conformeme\lt Arrete N°00 2/MINEPDED du 08 Février 2016
définissant le canevas type des Termes (\:1% efémg}ce le contenue de la Notice d’'Impact
Environnementale suivant son article 10 (1), une nUtlce 'impact environnemental est nécessaire

pour 'Aménagement Hydro-Agricole de Djalingo. Seront combinés a cette notice :

- Ladescription du milieu physique, biologique, et humaine...;

- L'identification et ’évaluation des impacts assorties a des mesures d’atténuation ou de
prévention des impacts potentiels avant, pendant et aprés la réalisation des travaux
confortatifs sur le périmétre ;

- L'inventaire sommaire faunique et floristique en vue de faire un monitoring.

- L’élaboration d’un plan de gestion des déchets dans le site pour s’assurer de la tracabilité
des déchets.

- L’élaboration d’un plan de protection/aménagement de tous les cours d'eaux, mares et
autres sites a écologie fragile, pour éviter leur dégradation par érosion, la destruction de
leur faune et de leur flore, leur ensablement ou leur eutrophisation

6.7. Etudes d’Avant-projet Sommaire

Les études d’avant-projet sommaire permettront de préciser les conditions environnementales,
sociales et techniques des travaux d’'aménagement, ainsi que la quantité et la nature des travaux a
réaliser. Aussi, elles consisteront a: i) procéder aux avant métrés, ii) réaliser les calculs de pré
dimensionnement de 'aménagement, iii) identifier Jes variantes d’'aménagement iv) déterminer
la nature et les caractéristiques des principaux ouvrages (canaux, drains, fossés, retenues, digues,
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prise en riviére, ...}, v) élaborer Je plan d’aménagement d’ensemble du périmétre avec indication
des ouvrages annexes nécessaires au bon fonctionnement du périmetre, vi) Identifier et évaluer
la source et le mode de mobilisation des eaux d'irrigation, vii) La délimitation des zones
potentielles a irriguer et/ou drainer, viii) Proposer le mode d’adduction approprié et
éventuellement des stations de pompage, ix) proposer des solutions techniques appropriées
d’aménagement et de réhabilitation, x} définir les rubriques de cofits de la réhabilitation du
périmeétre.

L'ensemble des solutions techniques proposées s’appuieront sur les problématiques identifiées
sur le site et les connaissances issues des études citées plus haut. Les études topographiques et
hydrologiques menées dans la premiére étape, ont révélé I'existence de trois (03) écologies de
riziculture probables sur I'aménagement de DJALINGO {confére fond topographique), a savoir : (i)
le riz irrigué dans les zones bordant le DOUKA ; (ii) le riz pluvial de bas-fonds dans les zones
éloignées du DOUKA mais recevant des eaux de ruissellement tout en conservant une grande
humidité de sol; (iii) et le riz pluvial de plateau dans la grande zone de plateau et les flancs de
colline . Ainsi, le consultant devra proposer les options de travaux par écologie dans la conception
des différentes variantes.

Le prestataire fera mention de toutes les hypothéses relevées dans les travaux et leur variation
éventuelle dans le temps et/ou I'espace. Qnm%@pe d’intervention opté, il devra veillera
I'adéquation entre les superficies a met@%ﬁ&“&%@h%ﬁ mbre d’exploitants potentiels estimés
a partir de son enquéte. Le rapport d’a‘_\? ﬁt—projet ) q?f}lafy} inclura sans s’y limiter une section
sur: la synthése des résultats issus de1l :éé[:éd?ﬁk%gé& quéjs)@e aillées plus haut, la présentation des
options d’aménagement, la descriptio .c;i*e;sﬁjfincipauxﬁ é? ‘ages pour I'aménagement durable du
périmétre, la description des contrainteé-‘,\d‘-ﬁ’mggde en 65\/\} é et les mesures recommandées. Ledit
rapport sera illustré de photographies,%‘ﬁ@falﬁliques facilitant la compréhension des

problématiques et des solutions proposées.

Le consultant précisera les travaux et ouvrages pouvant faciliter la mise en ceuvre des approches
HIMO dans leur réalisation.

6.8. Etudes d'Avant-projet Détaillé

Le prestataire consolidera les études techniques détaillées dans le document d’APD aprés
approbation de I’APS par le PADFA 1I. La conception des ouvrages et aménagements privilégiera
les solutions les plus économiques et appropriables, tenant compte aussi de la disponibilité des
matériaux. Aprés avoir choisi la variante d’aménagement la plus appropriée, le consultant
procédera au dimensionnement complet de I'aménagement. Il s’agira de :

- Déterminer les besoins en eau des cultures (évapotranspiration potentielle, coefficient
cultural, évapotranspiration réel...)

- Déterminer les besoins en eau d’irrigation (Besoin brut, besoin net, volume des apports...) ;

- Déterminer les paramétres de pilotage de lirrigation {fréquence d’irrigation, temps
d'irrigation...)

- Dimensionner les ouvrages hydrauliques (canaux d’irrigation, canaux de drainage, fossés
de garde, prises d’eau, déversoirs, barrage, digue, retenu d’eau, ouvrages de régulation,
brises charge...)

- Dimensionner les ouvrages annexes (pistes, ouvrages de franchissement, équipements de
sécurité du site, ...)

- Réaliser tous les plans de détails de chacun des ouvrages
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- Réaliser les profils en long et en travers de tous les ouvrages transport

- Réaliser le plan d’ensemble de 'aménagement

- Définir les caractéristiques des casiers rizicoles (pentes, superficies, ...)

- Déterminer les caractéristiques des équipements d’exploitation le cas échéant;

- Décrire les infrastructures annexes a mettre en place sur chaque périmétre (amenagement
pour riz de bas-fonds ou riz de plateau).

- Réaliser les métrés et élaborer les devis estimatif et quantitatif de I'ensemble de
I'aménagement ;

- Elaborer le bordereau des prix unitaires pour tous les ouvrages et les travaux liés a la
réhabilitation ;

- Estimer les colits d’entretien et de maintenance de 'aménagement ;

- Préparera les spécifications techniques et les documents requis pour I'appel d’offre de
I'entreprise de réalisation des travaux ainsi que pour le prestataire de controle.

L'ensemble de ces informations sera contenu dans un rapport présentant également:

- Un descriptif de 'aménagement et de ses ouvrages ;

- Lesplans des éventuels ouvrages ponctuels (coupes, plans de ferraillage, vue en plan, plans
de détails, ...) a I’échelle 1/50éme ;

- Les plans de profil pour les ouvrag (lm'ggpgs(]\ng et travers) a I'échelle 1/1000éme;

- Les plans d’aménagement a I'éc (& {590(3133

- Lanote de calcul des aménage é.“hydro agri‘c

- Lanote de calcul des ouvrages ?1 beton N Q‘?ﬁ“\

- Lanote de calcul des ouvrages’ n exes“

- Le chronogramme d’exécution 3es travaux pro r}\ ;% ;

- Les devis des travaux confortatlf\s\,‘*p\o\\pfosz//) xplicitant clairement les lots réalisables
en HIMO ;

- La notice des consignes d’exploitation et de gestion des ouvrages et des équipements
projetés ;

- Lanotice environnementale du projet de réhabilitation.

4
(1)
.
23
&

L’'ensemble des résultats et propositions d’intervention seront discutés au cours de rencontres
dédiées avec les bénéficiaires etles autres acteurs du développement rural de la localité cible, afin
d’assurer une meilleure appropriation et la validation des options choisies.

6.9. Elaboration des Dossiers de consultation des entreprises

6.9.1. Demande de Cotation (DC) des travaux de travaux confortatifs

Le prestataire élaborera 'ensemble des piéces de la Demande de Cotation pour le recrutement
d’une entreprise chargée de la réalisation des travaux d’aménagement, avec un accent sur les
spécifications techniques de travaux a réaliser, le bordereau des prix unitaire, le cadre de devis
estimatif et quantitatif le profil de 'entreprise et de son personnel clé, le matériel et les
égquipements a mobiliser, les plans des ouvrages, les plans des aménagements, ainsi que les
conditions de réception des travaux.

Les piéces écrites seront présentées sur format A4 (21x29.7cm). Les plans aprés pliage auront le
méme format (A4), ou seront présentés sous forme de cahier de format convenable.
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6.9.2. Demande de Cotation (DC) pour le controle des travaux de réhabilitation

Le prestataire élaboreral’ensemble des piéces de la demande de cotation pour le recrutement d'un
bureau d’'études chargé du contréle de la réalisation des travaux d’aménagement, avec un accent
sur les termes de référence du prestataire, le bordereau des prix unitaire, le cadre de devis
estimatif et quantitatif le profil du cabinet et de son personnel clé, le matériel et les équipements
a mobiliser, les outils de contréle, ainsi que les conditions de réception des rapports de contréle.

Les piéces écrites seront présentées sur format A4 (21x29.7cm). Les plans apres pliage auront le
méme format (A4), ou seront présentés sous forme de cahier de format convenable.
7. PRODUCTION DES RAPPORTS DE L’ETUDE

Les rapports ci-dessus seront produits en six (06) exemplaires, et dans chacune des versions
physique et électronique (sur clé USB en format WORD, EXCEL ou PDF); rédigés en frangais ou
anglais et déposés a I'’Antenne Régionale de 'Extréme Nord du PADFA 1L

La durée totale de I'étude est de 115 jours, y compris les délais d’approbation des rapports
d’étape. Les activités de la prestation se dérouleront tel que présenté dans le tableau ci-dessous::

Période Activités
Notification du contrat au Consultant pour la premiére étape, les délais indiqués
ci-dessous, a titre prévisionnel s’étendent hors retards éventuels d’approbation
par le Maitre d'Ouvrage, ils ne ¢ nﬁg’@iﬁg Apas non plus, ni les périodes d’arrét
TO N s 1] AR \_
pour diverses raisons diment /CQnF 2S ordre de service par le Maitre
d’Ouvrage, ni des cas de forc <fna]eure co&lme .par exemple un dérapage, pour
des raisons objectives just 1ez A w);),
) ] ]‘I{_r_ '51 \_'.3\\‘\%("“‘ hIE
Iy V-
Rapport de premier etabllssement (Ce Bre}m rapport donnera I'énoncé des
TO+ 0,5 mois | études particulieres qu’il y urall;.lleu’(dxenwsager avec le colt estimatif
correspondant).
TO+ 1 mois | Achévement de la collecte des données, production d’'un rapport y relatif.
TO + 2,25 Remise du rapport D’APS et des documents graphiques provisoires + rapports
mois d’'études spécifiques
TO + 2,75 Approbation de I’avant-projet sommaire et démarrage de 'APD
mois
. | Remise du Rapport d’APD assorti aux plans de détail et des DC des travaux et du
TO+ 3,5 mois n
controdle.
TO+ 3,75 Corrections et validations
mois

8. SUIVIET RECEPTION DES ETUDES

Les prestations seront pilotées par le Chef de service du marché et I'Ingénieur du marché avec
I'appui de la DGRCV. Ils ont pour mission de définir les orientations a suivre a chaque phase
d’avancement et sont chargés d’examiner et d’approuver les rapports soumis par le prestataire,
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avant leur transmission a la Commission de Suivi et de Recette Technique (CSRT), organe chargé
de réceptionner les prestations.

Le maitre d’ouvrage mettra a la disposition du consultant tous les documents, données et études
disponibles qui peuvent étre nécessaires a la bonne exécution des prestations. Le maitre d’ouvrage
donnera au consultant toutes les autorisations nécessaires pour accéder aux différents sites et aux
services de I'Etat susceptibles de disposer des informations et documents indispensables a la
bonne conduite de I'étude. Elle devra également a travers la CSRT et V'équipe de projet du Maitre
d'ouvrage (permanemment), diriger et contréler les prestations, vérifier la qualité de leur
exécution, veiller au respect des clauses techniques et administratives, ainsi que des délais
contractuels.

Deux sessions pour examen et validation des études sont prévues.
La Commission de Suivi et de Recette Technique sera composée des membres suivants :

- Le Représentant du Maitre d’Ouvrage (Président)

- Le Spécialiste du Génie Rural du PADFA Il de Maroua (Ingénieur de marché, Rapporteur);

- Le Spécialiste de passation des marchés du PADFA II (Chef Service du marché, membre}

- Un Représentant de la Direction du Génie Rural et de I'amélioration du Cadre de Vie en
milieu rural (Membre) ;

- Un Représentant du Ministére en char ef SIAAYe m\g&‘gubllcs (observateur) ;

- UnReprésentant de la Délégation Régfonafedi 3% ViR EPp D du Nord ;

- Le Chef d’Antenne Régional du PAD é’ ;

- Du Chef Service Régional du Génie ‘l:;l;

- Du Cocontractant (membre) ; <

- D'un Représentant de la Coop-CA Tl\ﬂ% DE deD i‘) GO (membre) ;
- DuDélégué d’Arrondissement de Garo M_mj& te).

Cette Commission est chargée notamment de la validation des rapports produits par le prestataire.
Les frais de son fonctionnement seront supportés par le Maitre d’Ouvrage. Elle se réunit au moins
quatre (04) fois au cours de la mission pour se prononcer sur la performance du consultant
pendant les 04 étapes ci-aprés:

ord (membre) ;

- Aprés la soumission du premier rapport d’établissement ;

- Aprés la remise du rapport d’études d’Avant-Projet Sommaire (APS) et des rapports
spécifiques ;

- Aprés la remise du rapport d'études d’Avant-Projet Détaillé (APD) ;

- Apréslaremise du Dossier de Consultation des Entreprises.

Les indemnités des membres de la commission sont fixées par décision du maitre d'ouvrage et
supportés par le budget de ce dernier d’aprés l'article 157 alinéa 3 et 4 du décret N°2018/366 du
20 juin 2018 portant code des marchés publiques. Article 35 : recettes des prestations.

Les modalités de recette des prestations sont définies dans les termes de références. Le prestataire
ne pourra démarrer une étape, sans avoir obtenu l'accord écrit de I'autorité compétente, apres
avis de la CSRT.

Il délivrera au consultant les attestations nécessaires pour obtenir les autorisations
administratives éventuellement nécessaire pour le personnel du consultant. Le PADFA Il mettra a
la disposition du consultant tout document jugé nécessaire a I'évolution des travaux. Le Maitre
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d’'Ouvrage formulera a l'attention du consultant ses obligations par écrit dans un délai de 15
(quinze) jours apres chaque remise de rapport de phase. Un certificat de bonne fin des études sera
délivreé a toutes fins utiles par le Maitre d’Ouvrage au consultant aprés remise et approbation des
rapports et documents définitifs.

9, CRITERES DE QUALIFICATION DU CABINET/BET
9.1. Candidats éligibles

Les cabinets d’'études admis a compétir dans le cadre des études ci-dessus visées sont issus de liste
restreinte obtenue a partir de l'Appel & Manifestation d’Intérét NO 007/AMI/MINADER
/PADFA/UCGP/CN /RAF/2020 du 11Aoiit 2020, portant préqualification des consultants
individuels et bureaux d’études nationaux et internationaux, pour la réalisation des études
relatives aux aménagements hydro agricoles et aux infrastructures de génie rural au Projet
d’Appui au Développement des Filiéres Agricoles Phase I1 (PADFA II).

9.2, Critéres de gualification

La sélection se fera sur la base de la Qualité et du Cott (SQC), conformément aux procédures en
vigueur au FIDA.
9.3. Moyens humains -

1y CAME
Le consuitant proposera une équipe aya %es‘t;o 'béhn\eces et une forte expérience dans le

domaine des aménagements hydro ag /’c/{:) es en genergl\ Tlmenagements en zone sahélienne

"—1\0‘

i ?ﬁ‘

a
Loy

en particulier. (S Q@Q\\"\\

R B
Pour les besoins de I'étude, le cabine ;mol§i isera gf}%:‘eqmpe multidisciplinaire d'experts

expérimentés qui sera dirigée par un ch %ISSIOH+EEE§E t en permanence au Cameroun.
BpLT .

Le cabinet pourra recourir a des e)};e\n ses-additionnelles ou complémentaires, qui lui
sembleraient indispensables, mais devra res%ﬂﬁﬁﬂ quota imparti pour l'intervention globale
des experts. Il s’attachera a mobiliser I'expertise internationale et nationale la plus qualifiée pour
I’étude envisagée.

UE'-’E(
-5

£h

En plus de ces temps d’'intervention, le cabinet devra comptabiliser dans sa proposition financiére
toutes les prestations techniques in situ et en laboratoire qui s’avéreront nécessaires, et qui
pourraient mobiliser des techniciens spécialisés et des équipements spécifiques (levés
topographiques, mesures géophysiques, sondages de reconnaissance, essais de laboratoire,
analyse d’eau et de sols, etc.). ]l devra également prévoir les moyens humains nécessaires pour
conduire les enquétes au niveau des différents sites, dans les délais impartis. Le cabinet prévoira
également les moyens logistiques nécessaires pour les déplacements. Ainsi, dans ie cadre de cette
étude, la location de véhicules nécessaires, en particulier pour ses déplacements au niveau des
sites.

Le cabinet devra disposer le personnel clé suivant pour l'étude :

N° | Experts Qualification Expen.e ne
e requise
1 Chef de mission Ingénieur Génie Rural ou Hydraulicien, Bac+5 | 10 ans
61
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: . Ingénieur des Travaux en Géotechnique ou
2 Géotechnicien , g_ ote q 05 ans
équivalent, Bac+ 3
. . Ingénieur des Travaux Environnementaliste,
3 Environnementaliste & 05 ans
Bac +3
i Ingénieur Agronome spécialisé en pédologie,
4 | Agronome-pédologue & & P P & 05 ans
Bac+h
5 Socio-économiste Sociologue ou Agroéconomiste, Bac +5 05 ans
6 Hydrologue Ingénieur Hydrologue ou équivalent, Bac +5 05 ans

Le maitre d’ouvrage se réservera, pendant toute la durée de I'étude, le droit de refuser ou de faire
remplacer tout personnel dont les capacités ou les comportements sont jugés inadéquats. En cas
de remplacement, il ne sera accepté que le personnel justifiant d’au moins des mémes
qualifications que celui indisponible. En outre, le changement de plus de 30% du personnel
proposé a 'offre pourrait entrainer la résiliation du contrat.

Pour les besoins de I'étude, le consultant mobilisera une équipe multidisciplinaire d’experts qui
sera dirigée par un chef de mission présent en permanence au Cameroun. La prestation globale
mobilisera un personnel clé. Tous les recruteme ts‘é‘Fjﬂgestlon des contrats se conformeront a la
législation camerounaise. 2,

Le consultant pourra recourir a des ex iglles ou complémentaires, qui lui
sembleraient indispensables, mais devra r st 19 dansiaq%}\otaagmﬁ)}artl pour l'intervention globale

des experts. Il s’attachera 3 mobiliser I'experti seﬁn‘fernatlonﬂee nationale la plus qualifiée pour
I'étude envisagée.

En plus de ces temps d’'intervention, le const tanj:_gglgr comptabiliser dans sa proposition
financiére toutes les prestations techniques in situ et en laboratoire qui s’avéreront nécessaires,
et qui pourraient mobiliser des techniciens spécialisés et des équipements spécifiques (sondages
de reconnaissance, essais de laboratoire, analyse d’eau et de sols, etc.). Le consultant devra
également prévoir les moyens humains nécessaires pour conduire les enquétes dans les délais
impartis. Le consultant prévoira également les moyens logistiques nécessaires pour les
déplacements.

N.B.: Les profils et les expériences des personnels constituant I'équipe ci-dessus devra étre
justifiés par les piéces suivantes, pour chaque expert et datant de moins de trois (03) mois pour
celles certifiées :

- Du Curriculum Vitae daté et signé par l'intéressé ;

- Dela copie certifiée conforme du dipléme exigé ;

- De I'attestation de présentation de 'original du dipléme ;

- Del'attestation d'inscription aux ordres des métiers pour les ingénieurs du Génie Civil, des
Architectes et du Génie Rural ;

- Del'attestation de disponibilité signée par chaque personnel.
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9.4.

Moyens matériels clés

Le consultant mettra en place tous les moyens nécessaires (matériels et logistiques) pour un bon
accomplissement de sa mission il s'agit notamment :

9.5.

Matériel roulant (Pick up 4X4 double cabine) ;

Matériel et équipement de bureau (table tragante, imprimante et photocopieur) ;
Matériels informatiques (ordinateur adapté, connexion internet haut débit) ;
Logiciels d’ingénierie (AutoCAD, SIG, Covadis, Robot...)

Etc...

Critéres d’évaluation des offres

Les Critéres d’évaluation sont les suivants :

10. COUT ET FINANCEMENT DES ETUDES N “‘M“‘fp/
Le cout des études est estimé a trente-six mllhonw

Qualité de I'offTe i s s semsasss 05 points
Références du cabinet ... 25 points
®  EXPAriences ANEAIAlES. . e e se s sese s en s e s sensare s 5 peints

®  EXPArience SPACifiqUe. i ispmmersssgsesssesssssesasssssssessssessessssaseans 20 points

Compréhension des TDR et methodo gle - ava/ll proposee ............... 30 points
CV du personnel Clé ......amnnmn bl i Y.’ ‘“SUE/” ........................................ 32 points
Disponibilité de Ia logistique......... [ .-§’ AT ﬂ.?-‘_‘ 7...‘.- .............................. 8 points
Total des points i ..ot R 0}?‘%3 ....... L%” ......................... 100 points

“deux mille cing cent (36 802 500)

francs CFA hors taxes et quarante-trois millions huit cent quatre-vingt-six mille neuf cent quatre-
vingt et un (43 886 981) francs CFA Toutes taxes comprises.

La proposition financiére du prestataire devra prendre en compte les éléments suivants :

La rémunération des experts ;

La rémunération des spécialistes internes;

La rémunération du personnel d’appui ;

Les frais de location des véhicules tout terrain ;

Les frais d'hébergement des experts a I'occasion de la phase d’étude sur le terrain;

Les provisions pour investigations topographiques, études pédologiques et autres
prestations éventuelles dont la réalisation requiert I'implication, de sous-traitants
spécialisés.

Les provisions pour essais in-situ et en laboratoire ;

Les frais et faux-frais associés a la réalisation de I'étude.

Les frais d’édition et de publication des rapports, cartes, plans et devis.

11. RESPONSABILITES DES PARTIES
11.1. Responsabilité du Maitre d’'Ouvrage

Le Maitre d'Ouvrage (MINADER) facilitera les contacts entre le consultant et tous les organismes
publics susceptibles de fournir pour les besoins de |'étude, des données statistiques ou toute autre
information requise. 1l délivrera au consultant les attestations nécessaires pour obtenir les
autorisations administratives éventuellement nécessaires le consultant.
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Le PADFA Il mettra a la disposition du consultant tout document jugé nécessaire a I'évolution des
travaux.

11.2. Responsabilité du prestataire

Le consultant fera un inventaire de tous les documents mis a sa disposition et ceux produits au
cours de sa mission pour des besoins de contréle. Ces documents dont il aura la garde, devront
&tre restitués a la fin de la mission et doivent étre considérés comme confidentiels.

Le consultant est responsable de la conception et de toutes les recommandations faites au Maitre
d’Ouvrage dans le cadre de sa mission. L'approbation finale de tous les documents par le Maitre
d’Ouvrage ne dégage pas sa responsabilité vis-3-vis des conséquences et ses éventuelles erreurs.

Le prestataire sera entiérement responsable de la réalisation de prestations y compris les parties
réalisées par de sous-traitants éventuels. Il sera responsable de I'ensemble du personnel (experts
et appuis), des structures de soutien et la logistique indispensable en qualité et en quantité pour
I'exécution de ses missions.

Aussi il prendra toutes les dispositions nécessaires pour la bonne exécution et dans les délais
impartis du travail qui lui sera confié, En particulier il devra :

- Entreprendre les prestations avec tout le sérieux requis conformément aux normes et aux
régles internationales reconnues avec un perigilnel compétent et qualifié pour les besoins

del'étude NER “\\
- Respecter les us et coutumes des | m%e :

- Vérifier la cohérence des don :é‘g et des 1&1?9!31‘1‘2 jons collectées dans le cadre de
I'exécution de son mandat; {&E “&t\ W 3

- Réaliser les prestations avec diligs fick et en coQ ‘
proposé \\\il SRS

- Etre responsable de la procédure ahxc@%ka’cqulsltlon et de I'acheminement sur le
terrain de tout équipement requis pour la réalisation des prestations ;

- Souscrire toutes les assurances requises couvrant ses activités, ses employés, ses véhicules
sans recours contre les tiers;

- Supporter les frais d’acquisition des documents, logiciels et autres services spécifiques
nécessaires a 'exécution de I'étude ;

- Garder la confidentialité des renseignements obtenus ainsi que les résultats de ses tdches
durant 'exécution de la phase des études et remettre  la fin de l’étude des documents mis
a sa disposition ;

- Remettre 2 'organe d’exécution a la phase de la phase des études toutes les bases de
données constituées dans ce cadre.

%

Hité avec le calendrier d’exécution
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SECTION 9: JUSTIFICATION DES ETUDES PREALABLES
1. Ce projet a-t-il fait I'objet d'une étude préalable ? OUI

2. Si oui la joindre et indiquer: Rapport de visite participative, rapport des études
topographiques et hydrologiques, plans topographiques

3. La date de lancement appel a manifestation d’intérét

Le nom du service public ou privé ayant élaboré les TDR : Projet d’Appui au Développement
des Filiéres Agricoles Phase 2 PADFA 11

Les TDR élaborés : OUI

4, Les quantités de détail estimatif sont-elles compatibles avec I'enveloppe financiére disponible?
NA
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SECTION 10 : CONTRATS TYPES

Demande de propositions N° 11/DP/MINADER/PADFAIl/ UCGP/CSPM/ ......... /RPM /2021
DU POUR LA SELECTION DES CONSULTANTS (FIRMES) RELATIVE A LA
REALISATION DES ETUDES TECHNIQUES DETAILLEES EN VUE DES TRAVAUX
D'AMENAGEMENT DU BAS-FOND RIZICOLE DE DJALINGO (226.76 HECTARES) POUR LE
COMPTE DU PADFAIL.

TITULAIRE DU CONTRAT :
BP:
Tel :

Email ;

OBJET DU CONTRAT: SELECTION DES CONSULTANTS (FIRMES) RELATIVE A LA
REALISATION DES ETUDES TECHNIQUES DETAILLEES EN VUE DES TRAVAUX
D’AMENAGEMENT DU BAS-FOND RIZICOLE DE DJALINGO (226.76 HECTARES) POUR LE
COMPTE DU PADFA II.

//\E—;P«TF-‘_F\‘Q\

MONTANT DU CONTRAT : | HonofAfes FCFR e\

Frqxs\l/emboursables\ECFA
Mo‘ltltant\tdiﬁl HT, F@FA}}
TVA (1\9,250/0 Montzit; 141"), FCFA

\} W ‘ﬁ/
IR (5,5 /nw onoraires),
FCFA ou TSR 16,5%

Montant Total TTC, FCFA
NET A PERCEVOIR FCFA

NUMERO DE COMPTE : N°

LIEU D’EXECUTION DU CONTRAT :

DUREE DU CONTRAT :

FINANCEMENT : Accord de Préfinancement FIDA Numéro : FPP N° 2000003009

SOUSCRIT LE :
SIGNE LE :
NOTIFIE LE :
ENREGISTRE LE :
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I- CONTRAT

Le présent contrat (intitulé ci-aprés le “CONTRAT") €5t PASSE 1€ v mmremmremsnmssrsssnssrsssssssrssss s
ENTRE

D’une part, Le Projet d’'Appui au Développement des Filiéres Agricoles Phase II, représenté
par sa Coordonnatrice Nationale Madame MARIGOH Héléne Epse MISSE (ci-apres appelé le

Client)

ET

....................................................... repréSentée Par ..o, Directeur Général (ci-
apres appelé le “CONSULTANT")

ATTENDU QUE

(a) leClientademandé au Consultantde fournir certaines prestations de services définies dans
les Conditions générales jointes au présent Contrat (ci-aprés intitulées les “Prestations”);

(b)  le Consultant, ayant démontré au Client qu'il a I'expertise professionnelle, le personnel et
les ressources techniques requises, a convenu d'exécuter les Prestations conformément aux
termes et conditions arrétés au présent Contrat;

(c) le Client a regu un préfinancement du Fonds International de Développement Agricole
(appelée ci-apres le “ FIDA ”) en vue de supporter les cofits du Projet et des Prestations et se
propose d’utiliser une partie de ce financement, pour régler les paiements autorisés dans le cadre
du présent Contrat, étant entendu (i) que les paiements effectués par le fonds ne seront effectués
qu’a la demande du Client et sur approbation du FIDA, (ii) que ces paiements seront soumis a tous
égards aux termes et conditions de I'Accord. @E?Tﬁﬁi‘c}rg\ment], et (iii) qu'aucune partie autre que
le Client ne pourra se prévaloir des disp éﬁ%@@ﬁ&q’ 0&‘ de Financement, ni prétendre détenir

v
une créance sur les fonds provenant dfffifdhcement. %

EN CONSEQUENCE, les Parties ont co Q‘é 1
1. Les documents ci-joints, font partigsjut

(a} lesConditions générales\ g zontrat;
du-Congrat; “@“-‘

(b) les Conditions particuliér
S,
{c) lesAnnexes: w
Annexe A:  Description des prestations ;
Annexe B:  Obligations en matiére de rapports;
Annexe C:  Personnel clé et Sous-traitants;
Annexe D: Eléments du Prix du Contrat en devises;
Annexe E: Eléments du Prix du Contrat en monnaie nationale ;
Annexe F:  Services et installations fournis par le Client;;
Annexe G: Formulaire d’auto certification du FIDA.
2. Les droits et obligations réciproques du Client et du Consultant sont ceux figurant au
Contrat; en particulier:
(a) le Consultant fournira les Prestations conformément aux conditions du Contrat; et
(b) le Client effectuera les paiements au Consultant conformément aux conditions du Contrat.
EN FOI DE QUOJ, les Parties au présent Contrat ont fait signer le présent Contrat en leurs noms
respectifs les jours et an ci-dessus:
Pour le client pour le Consultant

‘ésent Contrat:

La Coordonnatrice Nationale Le

Madame MARIGOH Héléne Epse MISSE
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[ll- Conditions Générales du Contrat

1. Dispositions Générales

1.1. Définitions

A moins que le contexte ne le requiére différemment, chaque fois qu'ils sont utilisés

dans le présent Contrat, les termes ci-aprés ont les significations suivantes :

(a). Droitapplicable : désigne les lois et autres textes ayant force de loi dans le pays du
Gouvernement, ou dans tout autre pays qui peut étre indiqué dans les Conditions
particuliéres (C8) du Contrat, au fur et a3 mesure de leur publication et de leur mise
en vigueur;

(b). Le Fonds: Fonds International pour le Développement Agricole (FIDA) Italie -
Rome ;

(c). Consultant: désigne toute entité publique ou privée qui fournit les Prestations au
Client en vertu du Contrat;

(d). Contrat: le présent Contrat passé entre le Client et le Consultant  auquel sont
jointes les présentes Conditions générales (CG) du Contrat, les Conditions
particuliéres (CP) et les Annexes, ainsi que tous les documents énumeérés a la
Clause 1 du Contrat signé;

(e). Montant du Contrat: prix qui doit étre payé pour l'exécution des Prestations,
conformément a la Clause 6 ;

(f). Date d'entrée en vigueur : signifie la date a laquelle le Contrat entre en vigueur
conformément aux dispositions de la Clause CG 2.1

(g). Devises: toute monnaie augg_qu“g“cflle du pays du Gouvernement;

(h). CG: Conditions générale, m“{c S,

(1). Gouvernement: le Gofiye ‘g'é—ﬁgfi\t?ﬂ ’pays du Client;

(). Monnaie nationale a,rrﬁﬁmam du pay (1\1 Gouvernement ;

(k). Membre: si le C g? ultant estk\ n,dnst fuds par plusieurs entités juridiques,
notamment coentrgp i5e/ ouSortium/ agso iation, I'une quelconque de ces entités
juridiques et MembD r\ rt(‘) tes ces entjtésjuridiques ;

(). Partie: le Client ou e Gonsultant, s%\I:Q le cas; Parties: signifie le Client et le
Consultant; ol

(m). Personnel: les personne ngd éé“e“s"’“én tant qu'employés par le Consultant ou par
un de ses Sous-traitants, et affectées a I'exécution de tout ou partie des
Prestations;

(n). CP: Conditions particuliéres du Contrat qui permettent de modifier ou de
compléter les Conditions générales ;

(o). Prestations: les prestations que doit effectuer le Consultant en vertu du présent
Contrat, comumne indiqué a I’Annexe A ci-aprés;

(p). Sous-traitant: toute personne ou entité a laquelle le Consultant sous-traite une
partie des Prestations;

(@). Par écrit: signifie une communication écrite accompagné d’'un accusé de
réception.

1.2. Droit . . . . s . ‘s .
. Le présent Contrat, sa signification, son interprétation, et les relations s'établissant
Applicable au : Pl . -
entre les Parties seront régis par le Droit Applicable.
Contrat
1.3. Langue

Le présent Contrat a été rédigé dans la langue spécifiée dans les CP, qui sera la langue
faisant foi pour toutes questions relatives a la signification ou a 'interprétation dudit
Contrat.

1.4. Notifications

1.4.1.

Toute notification, demande ou approbation requise ou accordée, faite
conformément au présent Contrat, devra étre sous forme écrite. Une telle
notification, demande ou approbation sera considérée comme ayant été
effectuée lorsqu’elle aura été transmise en personne a un représentant autorisé
de la Partie 4 laquelle cette communication est adressée, ou lorsqu’elle aura été
envoyée a cette Partie a I'adresse indiquée dans les Conditions particuliéres.
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1.4.2. Une Partie peut changer son adresse aux fins de notification en Donnant a
l'autre Partie notification par écrit de ce changement a I'adresse indiquée dans
les CP.

1.5. Lieux

Les Prestations seront rendues sur les lieux indiqués dans 'Annexe A ci-jointe e,
lorsque la localisation d’une tiche particuliére n’est pas précisée, en de tels lieux que le
Client approuvera, dans son pays ou a l'étranger.

1.6. Autorité du
mandataire
du
Groupement

Si le Consultant est constitué par une coentreprise/consortium/association de
plusieurs entités juridiques, les membres autorisent par la présente l'entité juridique
indiquée dans les CP a exercer de leur part tous les droits, et remplir toutes les
obligations du Consultant envers le Client en vertu du présent Contrat et, entre autres,
arecevoir les instructions et percevoir les paiements effectués par le Client.

1.7. Représen-
tants
Habilités

Toute action qui peut cu qui doit étre effectuée, et tout document qui peut ou qui doit
étre établi au titre du présent Contrat par le Client ou par le Consultant, sera effectuée
ou établie par les représentants indiqués dans les CP.

1.8. Impdts et
Taxes

Le Consultant, les Sous-traitants et le Personnel paieront les impdts, droits, taxes,
redevances et autres charges imposés en vertu du Droit applicable et indiqués dans les
CP et dont le montant est réputé étre inclus dans le Prix du Contrat.

1.9. Fraude et

Corruption
1.9.1. Définition (a). définit, aux fins de cette Clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :
S

i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantagf.- . &d influencer I'action d'un agent public au cours
de l'attribution 9 1 no 'un marche,

ii) selivre a des/; ’o/éf‘ﬁ‘\r DES fmﬁ’du euses quiconque déforme ou dénature
des faits afin/d: ﬂuencer I' attrih\utl n ou 'exécution d'un marché ;

iif) «pratiques Ql lfjsou‘e ‘g‘l%ﬂg;rg :itoute forme d’entente entre deux ou
plusieurs so\ mlssﬂmgéres (quéilgihénéficiaire en ait connaissance ou non)
visant 4 mal tény art1ﬁc1e11erﬂ’e/n es prix des offres a des niveaux ne
correspondar%s\acggux,qu gs'tx teraient du jeu de la concurrence ; et

iv) «pratiques coer it ves g@r ent toute forme d'atteinte aux personnes ou
a leurs biens ou de n1 naces"'a leur encontre afin d'influencer leur action au
cours de l'attribution ou de 'exécution d’'un marché,

1.9.2. Mesures a
prendre

(b}. rejetteraune proposition d’attribution si elle détermine que l'attributaire proposé
est, directement ou par 'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est
livré a des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour
I'attribution de ce marché;

(c). prendra, a I'encontre d’'une firme ou d'un individu, des sanctions pouvant aller
jusqu’a l'exclusion, indéfiniment cu pour une période déterminée, de toute
attribution de marchés financés par Le Fonds, si Le Fonds établit 4 un moment
quelconque, que cette firme ou cet individu se sont livrés & la corruption ou a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives en vue de
I'obtention ou au cours de 'exécution d'un marché financé par Le Fonds ;

1.9.3. Commissi

ons et
rétributio
ns

d) demanderaau Consultant sélectionné d’indiquer toute commission ou rétribution
qui aurait pu étre payée ou qui le sera a des agents, représentants, ou agents de
I'administration impliqués dans le processus de sélection ou l'exécution du
Contrat. Les informations données doivent inclure, a tout le moins, le nom et
I'adresse de I'agent, du représentant ou de I'agent administratif, le montant de la
commission et la devise ainsi que la raison d'étre de la commission ou rétribution.
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2. Commencement, Exécution, Amendement et Résiliation du Contrat

2.1. Entrée en
vigueur du
Contrat

Le présent Contrat entrera en vigueur a la date a laquelle le Contrat est signé par les
deux Parties ou toute autre date ultérieure indiquée dans les CP. Cette date est la date
d'entrée en vigueur.

2.2. Commence
ment des

Le Consultant commencera 'exécution des Prestations dans le délai (nombre de jours)
suivant la date d'entrée en vigueur du Contrat et a la date indiquée dans les CP.

Prestations
2.3. Achévement A moins qu'il n’ait été résilié auparavant conformément aux dispositions de la Clause
du Contrat 2.6 ci-apres, le présent Contrat prendra fin a I'issue de la période et 4 la date suivant la
Date d’entrée en vigueur indiquées dans les CP.
2.4. Avenant Aucun avenant aux termes et conditions du présent Contrat, y compris les modifications
portées au volume des Prestations, ne pourra étre effectué sans accord écrit entre les
Parties et I'avis de non objection du FIDA. Toutefois, chaque Partie prendra diiment en
considération les propositions de modification présentées par 'autre partie.
2.5. Force
Majeure

2.5.1. Définitio

Aux fins du présent Contrat, force majeure signifie tout événement hors du contréle

n d'une Partie et qui rend impossible I'exécution par cette Partie de ses obligations, ou
qui rend cette exécution si difficile qu. l}ageut,etre tenue pour impossible dans de telles
circonstances. %\, = L,E::O”
v\ s Tiljspoe
Z.5.2. Non Le manquement de l'une G{gs ‘«Partles a"r} #\\ﬁuelconque de ses obhgatlons
rupture contractuelles ne constitue ’a ﬁxne ruptuge’\':de% Gantrat, ou un manquement a ses
de obligations contractuelles, si lma ngu g‘nenti; te d'un cas de force majeure, dans
Contrat ‘(éagl L&

la mesure ot la Partie placée\dans, dne telle mtuaﬁon a) a pris toutes les précautions et
mesures raisonnables, pour u1\p grmettre d//ge plir les termes et conditions du
présent Contrat; et b) a avertil atk}PaI:tLe.de totdvénement dans les plus brefs délais.

2.5.3. Prolongat
ion des
délais

I-'1 ..Ul.\ e
Tout délai accordé a une Partie pour’] exetﬁfﬂ de ses obligations contractuelles sera

prorogé d'une durée égale a la période pendant laquelle cette Partie aura été mise dans
l'incapacité d'exécuter ses obligations par suite d'un cas de force majeure.

2.5.4. Paiement
S

Pendant la période ol il est dans l'incapacité d’exécuter les Prestations a la suite d'un
cas de force majeure, le Consultant continue 3 étre rémunéré conformément aux termes
du présent Contrat; il est également remboursé dans une limite raisonnable des frais
supplémentaires encourus pendant ladite période aux fins de l'exécution des
Prestations et de leur reprise a la fin de ladite période.

2.6. Résiliation

2.6.1. Par Ie
Client

Le Client peut résilier le Contrat dans les cas visés aux alinéas (a) a (f) de la présente
Clause CG 2.6.1. Dans de pareils cas, le Client s’adressera par notification écrite au
Consultant donnant un délai minimum de trente (30) jours (& I'exception des cas indiqués
au paragraphe (e) ci-dessous, pour lesquels le délai minimum sera de soixante (60)
jours).

(a) sile Consultant ne remédie pas a un manguement a ses cbligations contractuelles
dans les trente (30) jours suivant la réception de ladite notification ou dans le
délai que le Client pourra avoir accepté ultérieurement par écrit;

(b) sile Consultant fait faillite ou entre en réglement judiciaire;

(c) si de I'avis du Client, le Consultant s'est livré a des manceuvres de corruption,
frauduleuses, collusives ou coercitives lors de la soumission ou de 'exécution du
Contrat.
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(d) si, suite a un cas de force majeure, le Consultant est placé dans l'incapacité
d’exécuter une partie substantielle des Prestations pendant une période au moins
égale a soixante (60) jours;

(e) sile Client, de sa propre initiative et pour quelque raison que ce soit, décide de
résilier le présent Contrat

(f) sile Consultant ne remplit pas les termes d'une décision finale d'arbitrage rendue
conformément a la Clause CG 8 ci-dessous.

2.6.2. Par le
Consulta
nt

Le Consultant peut résilier le présent Contrat par notification écrite effectuée dans un
délai qui ne saurait étre inférieur a trente (30) jours suivant I'apparition de l'un des
événements décrits aux alinéas (a) a (c) ci-dessous:

(a) sile Client ne régle pas, dans les quarante-cing (60) jours suivant réception de la
notification écrite du Consultant d'un retard de paiement, les sommes qui sont
dues au Consultant, conformément aux dispositions du présent Contrat, et non
sujettes A contestation conformément aux dispositions de la Clause 7 ci-apres; ou

(b) si, a la suite d'un cas de force majeure, le Consultant se trouve dans l'incapacité
d’exécuter une partie substantielle des Prestations pendant une période d’au
moins soixante (60) jours.

(c) sile Client ne respecte pas les termes d'une décision finale d’arbitrage rendue
conformément a la Clause CG 8 ci-dessous.

2.6.3. Paiement
a la Suite
de la
Résiliatio
n

Sur résiliation du présent C?}trat-coxio\rmément aux dispositions des Clauses 2.6.1 ou
2.6.2 ci-dessus, le Client réglgrapdutGonsu Qnt les sommes suivantes :
7 IO

’ r - Q-\\“ DES . o - g ] h
(a) la rémunération AU wb‘?lformélrf'feg X dispositions de la Clause 6 ci-aprés au
titre des Prestatj mﬁ :qui ont été effe”'é ugdas de maniére satisfaisante jusqu’a la date
S s

B

PP TOUTI ?k\‘.‘ =)
de résiliation; eff . 2 “m@.?t\ﬂ 7).
(b) excepté dans Ie&{i’ﬁ; résiliation yisés/aux alinéas (a) et () et (f) de la Clause CG

¥ &

L \Z 2/ Gk . . A
2.6.1, le rembourS¢meng dans uné;-l\_\m fe raisonnable des dépenses résultant de la

. N 4 Uy = ) . . . -
conclusion rapide %Mﬂ}{ﬂﬁf/ es Prestations, ainsi que des dépenses de
rapatriement du pers\o\lre u-Eonsultant et des membres de leur famille qui y

ont droit.

3. Obligations du consultant

3.1. Dispositions
Générales

3.1.1. Normes de
performan
ce

Le Consultant exécutera les Prestations et remplira ses obligations de fagon diligente,
efficace et économique, conformément aux techniques et pratiques généralement
acceptées; pratiquera une saine gestion; utilisera des techniques de pointe
appropriées et des équipements, machines, matériels et procédés siirs et efficaces.
Dans le cadre de I'exécution du présent Contrat ou des Prestations, le Consultant se
comportera toujours en conseiller loyal du Client, et il défendra en toute circonstance
les intéréts du Client dans ses rapports avec les Sous-traitants ou les Tiers.

3.2. Conflit
d’'Intéréts

Le Consultant défendra avant tout les intéréts du Client, sans faire entrer en ligne de
compte I'éventualité d'une mission ultérieure et évitera scrupuleusement tout conflit
avec d’autres activités ou avec les intéréts de sa propre société.
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3.2.1. Commis-

sions,
Rabais, etc.

La rémunération de Consultant qui sera versée conformément aux dispositions de la
Clause CG 6 constituera la seule rémunération versée au titre du présent Contrat ou
des Prestations et le Consultant n'acceptera pour lui-méme aucune commission a
caractére commercial, rabais ou autre paiement de ce type lié aux activités conduites
dans le cadre du présent Contrat ou des Prestations dans I'exécution de ses obligations
contractuelles, et ils s’efforcera a ce que son Personnel et ses agents, ainsi que les Sous-
traitants, leur Personnel et leurs agents, ne percoivent pas de rémunération
supplémentaire de cette nature.

3.2.2.

Non-

Participati
on du
Consultant
et de ses
Associés a

Le Consultant, ainsi que ses associés ou Sous-traitants, s'interdisent, pendant la durée
du Contrat et a son issue, a fournir des biens, travaux ou services (a I'exception de
services de conseil) destinés 3 tout projet découlant des Prestations ou ayant un
rapport étroit avec elles.

Certaines
Activités
3.2.3. Lnterdlctlo Le Consultant, Sous-traitants, Personnel et agents ne devront pas s'engager,
& Activités directement ou indirectement, dans des activités professionnelles ocu commerciales
. | qui pourraient étre incompatibles avec les activités qui leur ont été confiées en vertu
Incompati d .
u présent Contrat.
bles
3.3. gée:::-:‘;e de Sauf consentement par écrit du G mcp]\t\ant et son Personnel s'engagent a ne
pas divulguer a qui que ce sonbﬁ'gs m(}ms’ cmnﬁdennelles acquises dans le cadre
des Prestations; ils s'enga !‘ﬁfh outre a n@ divulguer les recommandations
formulées dans le cadre desﬁ’ stations Ou\ﬂ\l\l‘én dq\coulent
3.4. Assurance a

la Charge du

Le Consultant (a) prendra lleti(m.'g\mmendra ets}' I;a}”en sorte que ses Sous-traitants
prennent et maintiennent a s\es frals (ou aux fr%n? es Sous-traitants, le cas échéant),

Consultant mais conformément aux termeg; et COITd!tlDD ap ouvés par le Client, une assurance
couvrant les risques et pour les r}cmtantsundxques dans les CP; et (b) a 1a demande du
Client, lui fournira la preuve que cette@$surance a bien été prise et maintenue et que
les primes ont bien été réglées.
3.5. Actions du Le Consultant obtiendra par écrit I'approbation préalable du Client avant de :
Consultant
Nécessitant (@) sous-traiter 'exécution d'une partie des Prestations;
1 APprobatlon (b) nommer les membres du Personnel non identifiés 4 'Annexe C;
Préalable du
Client (c) prendre toute autre mesure spécifiée dans les CP.
3.6. Obhgat.l.o ns @) Le Consultant soumettra au Client les rapports et documents indiqués dans
en Matiére de | . . 1t 4s 4
Rapports I’Annexe B ci-aprés, dans la forme, le nombre et les délais indiqués dans cette Annexe.
(b) Outre les exemplaires sur support papier indiqués a I'’Annexe susmentionnée,
les rapports finaux seront présentés sur CD ROM
3.7. Propriété des | (a) Tous les plans, dessins, spécifications, études, rapports, autres documents et

Documents
Préparés par
le Consultant

logiciels, soumis par le Consultant en vertu du présent Contrat, deviendront et
demeureront la propriété du Client, et le Consultant les remettra au Client avant
la résiliation ou l'achévement du présent Contrat, avec l'inventaire détaillé
correspondant.

(b) Le Consultant pourra conserver un exemplaire des documents et logiciels. Toute
restriction pouvant concerner leur utilisation 4 une date ultérieure sera, le cas
échéant, indiquée dans les CP.

3.8.

Comptabilité,
inspection et
audits

Le Consultant (i) tiendra a jour et de fagon systématique la comptabilité et la
documentation relative aux Prestations, selon des principes de comptabilité
généralement reconnus, et sous une forme suffisamment détaillée pour permettre
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d’identifier clairement toutes les dépenses et colts et la base sur laquelle ils ont été
calculés, et (ii) autorisera I'inspection périodique par le Client ou ses représentants
et/ou par Le Fonds, et jusqu’a deux ans aprés 'achévement ou la résiliation du présent
Contrat, et leur donnera la possibilité d’effectuer des copies et de les faire vérifier par
des experts désignés par le Client ou par Le Fonds, si le Client ou Le Fonds le demande.

4. Personnel du consultant

4.1. Description

du Personnel

Le Consultant emploiera et offrira le Personnel et les Sous-traitants ayant 'expérience
et les qualifications nécessaires a 'exécution des Prestations. Les titres, les positions,
les qualifications minimales et la durée estimative consacrée a l'exécution des
Prestations par les membres clés du Personnel du Consultant sont décrits dans
I'Annexe C. Les membres clés du Personnel et les Sous-traitants dont le nom et le titre
figurent a 'Annexe C sont approuvés par le Client.

4.2. Retrait et/ou
Remplacemen
t du Personnel

Clé

(a) Sauf dans le cas oll le Client en aura décidé autrement, aucun changement ne
sera apporté au Personnel clé. Si, pour des raisons indépendantes de la volonté
du Consultant, il s'avére nécessaire de remplacer un des membres clés du
Personnel, le Consultant fournira une personne de qualification égale ou
supérieure.

(b) Sile Client (i) découvre qu'un des membres du Personnel s’est rendu coupable
d’'un manquement sérieux ou est poursuivi pour crime ou délit, ou (ii) a des
raisons suffisantes de n'étre_pas satisfait de la performance d'un membre du
Personnel, le Consulfante gje]b,\s\ur demande motivée du Client, fournir
immédiatement rOInplE¢an > doht, les qualifications et 'expérience seront

acceptables au ¢ {epts {@g, N

P v 7"\

() Le Consultant pe Eﬁ,’quqgﬁgﬁﬂ 'Et%_'e des demandes de paiement au titre des
cofits supplémeiitiires résultant diErettait et/ou remplacement du Personnel.

N

.

By

— . W\ TS
) o & G
5. Obligations du client \\.% Y . ,\\gq“_&qé"/
=

5.1. Assistance

exemptions

\‘:-W‘PW.'E “““(,\. -
et Le Client fera son po;;ih'le:pféﬁn‘q/ug le Gouvernement fournisse au Consultant

I'assistance et les exemptions indiquées dans les CP.

5.2, Changements

réglementaires

Si, aprés la date de signature du présent Contrat, le Droit applicable aux imp6ts et
taxes est modifié, et qu'il en résulte une augmentation ou une diminution du coit
des Prestations du Consultant, la rémunération et les dépenses remboursables
payables au Consultant augmenteront ou diminueront par accord entre les Parties,
et les montants indiqués a la Clause 6.2 (a) ou (b), selon le cas, seront ajustés en
conséquence.

5.3. Services

installations

€t | Le Client mettra gratuitement a la disposition du Consultant Ies services et

installations indiqués a I’Annexe F.

6. Paiements versés au consultant

6.1. Remunération

Forfaitaire

La rémunération totale du Consultant n'excédera pas le Montant du Contrat et sera
un montant forfaitaire couvrant la totalité des cofits nécessaires a 'exécution des
Prestations décrites a I'’Annexe A. Sauf dispositions contraires de la Clause 5.2, le
Montant du Contrat ne pourra étre porté a un niveau supérieur aux maontants
indiqués a la Clause 6.2 que si les Parties sont convenues de paiements
supplémentaires conformément a la Clause 2.4

6.2, Montant
Contrat

du

(a) Le montant payable en devise(s) est i'ndiqué dans les CP.

(b) Le montant payable en monnaie nationale est indiqué dans les CP.
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6.3. Paleme-n t de Aux fins de ia détermination de la rémunération due au titre des Prestations
Prestations . . 1 . oz f . X -
Supplémentair supplémentaires dont il pourrait avoir été convenu conformément aux dispositions
os pp de la Clause 2.4, une ventilation du prix forfaitaire est donnée aux Annexes D et E.

6.4. CoPdltmns des Les paiements seront versés au compte du Consultant sur la base du calendrier
Paiements . . . ) : .

présenté dans les CP. A moins que les CP n’en disposent autrement, le premier
paiement sera effectué sur présentation par le Consultant d'une garantie bancaire
d'un méme montant, et restera valide pour la période indiquée dans les CP. Cette
garantie sera conforme au formulaire présenté al’Annexe G ou a tout autre approuvée
par écrit par le Client. Tous les autres paiements seront effectués une fois que les
conditions posées dans les CP pour ces paiements auront été remplies et que le
Consultant aura présenté au Client une facture indiquant Ie montant di.

6.5. Il}terets dus au Si le Client n’a pas effectué le paiement prévu dans un délai de quinze (15) jours a

Titre des . o s A .
dater de la date du paiement indiquée a la Clause 6.4, des intéréts seront versés au
retards de - o
. Consultant pour chaque jour de retard au taux indiqué dans les CP.
Paiement
7. Bonne foi
. e Foi
71 Bonne Foi Les Parties s engagent i’(‘é?f{&ﬁ?g ».fox vis-a-vis de leurs droits contractuels

réciproques et a prend

objectifs du présent COI{

t'.{" P
WA

gj&“xﬁésur%\gosmble pour assurer la réalisation des

8. Reéglement des différends

(v
L.

R 95
( c<. \\\\\t\%“(} x o

8.1. Reglement Les Parties conviennent qu*ll ‘est cruc1al d,etntér les différends ou de les régler le plus
amiable NI N
rapidement possible pour‘g rannr le-honidéroulement et le succés de la Mission. Les
Parties feront de leur mieuXSpoury "gle/ 1 a I'amiable les différends qui pourraient
surgir de I'exécution du présent Contrat ou de son interprétation.
8.2. dR:sglement Tout différend qui pourrait s’élever entre les Parties en raison des dispositions
différends contractuelles et qui ne pourrait étre réglé a I'amiable dans les trente (30) jours

suivant la réception par 'une des Parties de la demande par Yautre Partie d'un
réglement amiable sera soumis 3 un réglement par l'une cu autre des Parties
conformément aux CP applicables.
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IV- Conditions Particuliéres du Contrat

Numeéro
Clause CG

de

la

Modifications et Compléments Apportés aux Clauses des Dispositions
générales du Contrat

[1.1(a)

L'expression “dans le pays du Gouvernement” est modifiée pour devenir “République
du Cameroun”

1.3

Le Francais ou I'anglais est la langue utilisée.

1.4

Les adresses sont les suivantes :

Client: Madame la Coordonnatrice Nationale du Projet d'Appui au
Développement des Filiéres Agricoles Phase 2, Unité de Coordination et de
Gestion (UCGP), sise 2 Yaoundé, au Quartier Bastos, derriére '’Ambassade de Chine.
Téléphone : +237 2222074 42/ 237 671029202. Email padfacameroun@®gmail.com;

www.padfacameroun.net
Consultant : .....coovesssecnsanss “ errasusmsmemesenessneandna e st snaraa

BP:.. - . R EREERRSOSOLSTENN N RERSRSRERRRRLITARSE
Tél:. " S T

E-mail: EETtSNANESEOETIRE YRR AR e arrrSnrnnnne nra e

1.7

Les Représentants habilités sont:

-
ou {.‘.AMET;'“‘\

'\‘
7= Frug,?é.o"'p
2, Q@ J"{:' F\
Pour le Client : Mm¢' MARIGOH Hélé\{f :

(& ?\_?WE\K

Pour le Consultant:

1.8

';U-'IH.UI.IU“'"
Le Client remboursera tMoits, taxes et autres charges imposés, en vertu
de la législation en vigueur, sur le Consultant, les Sous-traitants et leur Personnel au
titre de:

Toutbien importé dans le pays du Gouvernement par le Consultant, les Sous-traitants,
leur Personnel et leurs personnes a charge éligibles (a 'exception des ressortissants
nationaux) pour leur usage personnel, et qui en sera par la suite réexporté lorsqu'ils
quitteront le pays, a condition que :

1) Le Consultant, les Sous-traitants et le Personnel ainsi que leurs personnes a
charge éligibles respectent les procédures douaniéres usuelles du pays pour
I'importation de biens en République du Cameroun; et

2) sile Consultant, les Sous-traitants ou le Personnel ou leurs personnes a charge
éligibles ne réexportent pas les biens exemptés de droits et taxes de douane
et les vendent dans le pays, le Consultant, les Sous-traitants ou le Personnel,
selon le cas, (i) devront s'acquitter du paiement des droits et taxes de douane
conformément a la législation du pays du Gouvernement, ou (ii)
rembourseront le Client du montant payé par celui-ci pour leur compte au
moment de I'importation de ces biens dans le pays.

2.1

La date d’entrée en vigueur du Contrat est la date de signature du contrat.

2.2

Le délai pour le commencement des prestations est de 10 jours, apres la date de mise
en vigueur. La date du commencement des Prestations est : la date d’établissement de
l'ordre de démarrer la mission.
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2.3 La période considérée sera de : Quarante (40) jours ouvrables a compter de la date
de signature du contrat

34 Les risques et montants couverts par les assurances sont a la charge du consultant et
devront étre souscrit pour les véhicules et matériels utilisés dans le cadre du présent
contrat. Ainsi qu'une assurance contre les accidents du travail couvrant le Personnel
du Consultant et de tous les Sous-traitants, conformément aux dispositions légales en
vigueur.

3.7 « Le consultant ne pourra utiliser ces documents a des fins sans rapport avec le
présent Contrat sans autorisation préalable écrite du Client »

5.1 Note: Indiquer ici toute assistance et/ou exemption qui pourrait étre fournie par le
Client aux termes de la Clause 5.1. En I'absence d’assistance et/ou exemption, porter ici
la mention. “sans objet.”

6.2(a) Le montant en devises eSt de ! s s sreem s ssesssress s sessssssssssasssses

6.2(b) Le montant payable en monnaie nationale €5t de : .o reeermes s smnecsseerenerenes

6.4 Les paiements seron ffe’rﬁless r\l\a base des modalités ci-apres:

. PHASE 1 : Rapfiortdaipr ‘mie: établissement : Trente (30) pour cent du
montant HP’I{ il/l\:b(‘ﬁtrat (SOif’;z i\ FCFA) ;
. PHASE 2 n{mrt APS -‘{\{l"l:hl(te ( 0) pour cent du montant HT du contrat
(soit ... f‘:: F_CFA st }
. PHASE 3 3 p oi‘t‘APD Trelite« i30) pour cent du montant HT du contrat
(soit.... \.("’53-12(’3}-‘1\) » A
» PHASE 4 Docu ; “dé?%gqsuﬁ ion des Entreprises : Dix (10) pour cent dy
montant HT du contrai:(sm ... FCFA).
L’'IR/TSR (............... FCFA) et les frais d’enregistrement du contrat seront a
la charge du consultant.
Les paiements seront faits par virement bancaire au nom (nom du consultant) :
BAIIGQUE & oo rermacraressenssnssns semsemsees sesssesmssessessee e bk bmreda St b bR HARS AR s bR 010001
L0004 [=J03 -1 o T | = OO
COAE GUICHEL : curvcrirsemmesarserermermesmmeesssresssmssmessssssssessssssmssssssssssssssssssssssssessssessrsssesassessssse
I\ o35 1 1O
CLE & s ssiescin st canme arasaonssease panms e see s RS0 S04 45 4448404480904 01448 RE b1t vk bR ERRE 000
Code SWIfL | e serecenssssemscmssasnens cesersesesseeasnasebanrasnasepsenaasaans ser e saasensases
8.2 Toutdifférend, controverse ou réclamation dit ou lié au présent Contrat, ou la rupture,

résiliation ou l'invalidité dudit Contrat, seront soumis a arbitrage conformément aux
régles de procédure d’arbitrage en vigueur en République du Cameroun pour le
consultant du pays du bénéficiaire alors que pour les Consultants (Firmes) étrangers,
'arbitrage se déroulera conformément aux régles de procédure d'arbitrage de la
Commission des Nations Unies pour le droit commercial international (CNUDCI) en
vigueur a la date du présent contrat.
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SECTION 11 : FORMULAIRE D’AUTOCERTIFICATION
(A remplir)

Le présent formulaire d’auto-certification doit &tre rempli par le soumissionnaire. Le
soumissionnaire doit ensuite le renvoyer, accompagné de I'offre/la proposition au Projet d’Appui
au Développement des Filiéres Agricoles (PADFA) a 'adresse suivante: Madame la Coordonnatrice
Nationale du Projet d’Appui au Développement des Filiéres Agricoles, Unité de Coordination et de
Gestion (UCGP), sise a Yaoundé, au quartier Bastos, derriére 'ambassade de Chine. Téléphone :
+237222 20 74 44/ 237 671029202. Email padfacameroun@gmail.com;
www.padfacameroun.net. Les instructions a suivre pour remplir le formulaire figurent ci-aprés.

Dénomination sociale du
soumissionnaire:

Nom et fonction du représentant
Iégal du soumissionnaire:

Titre du marché:

Date:

Je certifie par la présente que je suis le représent t.autorlse de [Nom du soumissionnaire] et
certifie également que les informations fOll;l gf{“;ﬁj ] e¢p§ ésent formulaire sont véridiques et
exactes a tous égards importants. Je (p‘r'bnds qtie tgute anomalie significative, fausse
déclaration ou non-transmission d’ infomié ghs requls\gs\par Ie‘ résent formulaire peut entratner
des sanctions et des recours, y compris | \I\J\)f'dl tion permane te de participer a des activités ou
des opérations financées ou gérées par | FL A conforme e@ aux Directives du FIDA relatives a
la passation des marchés, au Manuel de pas d@§ m c'b du FIDA ainsi qu’'a toutes les autres
politiques et procédures applicables du FID NS fconlq;ms- a Politique du FIDA en matiére de
prévention de la fraude et de la corruption dans le cadre de ses activités et opérations
(disponible a 'adresse www.ifad.org/anticorruption_policy).

Signature autorisée: Date:

Nom du signataire en lettres capitales:
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O Le soumissionnaire certifie que lui-méme, son/ses propriétaire(s), ses agents,
sous-Consultants (Firmes), sous-traitants, partenaires de consortium ou de coentreprise
n'ont recours a AUCUNE pratique frauduleuse, ni a AUCUN fait de corruption, de collusion,
de coercition ou d’obstruction en lien avec la présente procédure de passation de marchés.

O Le soumissionnaire certifie que lui-méme, son/ses propriétaire(s), ses agents,
sous-Consultants (Firmes) , sous-traitants, partenaires de consortium ou de coentreprise ne
font l'objet d’AUCUNE condamnation pénale, sanction administrative ou suspension
temporaire liée a des pratiques frauduleuse ou fait de corruption, de collusion, de coercition
ou d’obstruction.

O Le soumissionnaire certifie que lui-méme, son/ses propriétaire(s), ses agents,
sous-Consultants (Firmes), sous-traitants, partenaires de consortium ou de coentreprise ne
font I'objet d’AUCUNE exclusion relevant de I'Accord d’exécution mutuelle des décisions
d'exclusion?28,

O Le soumissionnaire certifie qu'il n“/ .g.-—--mm clinyconflit d'intéréts?%, avéré ou potentiel,
susceptible d’influer sur sa capacité W;ﬁ it E%gdu Projet d’Appui au Développement
des Filieres Agricoles (PADFA)/<0G¥du Fondﬁ'@_, sagissant de lui-méme, de son/ses

cr. - = [ ol &, .
propriétaire(s), ses agents, de sous igonsulteg‘l\gs.\‘(‘ﬁj, mgs) , de sous-traitants, ou encore de
partenaires de consortium ou deicg 'ﬁ“t\&\e\gpi‘u?ge. &
WA
A - . RS ; SrEH . . <
Q Le soumissionnaire certifie qu'AUEUNE:gratificatigi,fhi aucun frais, cadeau, commission ou
SR o5

autre élément de valeur) n'a été payew ne sera payée ou donnée, dans le cadre
de la présente procédure d’appel d’offres.

ou

)

o

QO [A remplir sila case précédente n'a pas été cochée]

Le soumissionnaire déclare que les gratifications, frais, commissions, cadeaux ou autres
éléments de valeur suivants ont été payés ou versés, ou seront payés ou versés, dans le cadre
de la présente procédure d’appel d’offres:

- [Nom du bénéficiaire /Adresse/Date/Justification/Montant]
- [Nom du bénéficiaire/Adresse/Date/Justification/Montant]
- [Nom du bénéficiaire/Adresse/Date/Justification/Montant]

2 Accord conclu avec le Groupe de la Banque mondiale, la Banque interaméricaine de développement, la Banque africaine de
développement, la Banque asiatique de développement et la Bangue européenne pour la reconstruction et le développement, Pour plus
d‘informations, consulter les données a I'adresse suivante: http://crossdebarment.org/.

|| y a conflit d'intéréts lorsque les intéréts privés ou personnels d’un soumissionnaire peuvent influer ou paraitre influer sur I'exercice
impartial et objectif de ses tiches. Par intéréts privés ou personnels, on entend les situations dans lesquelles un soumissionnaire semble
bénéficier indiiment, de maniére directe ou indirecte, ou permettre a un tiers de bénéficier indGment, de ses liens avec une entreprise
ou un organisme travaillant directement ou indirectement pour le projet.
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INSTRUCTIONS A SUIVRE POUR REMPLIR LE FORMULAIRE
D’AUTOCERTIFICATION

Le soumissionnaire s’engage a vérifier que lui-méme, son/ses propriétaire(s), ses agents, sous-
Consultants (Firmes), sous-traitants, partenaires de consortium ou de coentreprise ne fontI'objet
d’AUCUNE exclusion relevant de ’Accord d’exécution mutuelle des décisions d’exclusion.

Le soumissionnaire s’engage a suivre la procédure décrite ci-aprés pour vérifier que [ui-méme,
son/ses propriétaire(s), ses agents, sous-Consultants (Firmes) , sous-traitants, partenaires de
consortium ou de coentreprise ne figurent PAS sur la liste des entreprises et des individus non
admissibles de la  Banque  mondiale (accessible a4  l'adresse  suivante:
https://www.worldbank.org/en/projects-operations/procurement/ debarred-firms) en raison
d’une "exclusion croisée".

La liste de la Banque mondiale des entreprlse}et.desmdu@m non admissibles est une base de
données qui peut étre consultée si I'on souhq {ES$ivine personne ou une entreprise est
admissible.

3 présent formulaire d'auto-
ence d'exclusion”.

ec 3} ent10117l
2
Si un/des résultat(s) s’'avere(nt) défavorabl CFC%C esti-3 @wg si la/les page(s) de résultats
montre(nt) qu'un ou plusieurs individus ou 1}1}' OE:]_J-]_I_I_S_IIE, 3 entltes soumissionnaire y compris,
ne sont pas admissibles parce qu'ils font 'objet d’'uné eXclusion croisée) et que le soumissionnaire
estime qu'il s"agit d’un "résultat positif erroné”, il doit immédiatement en informer Projet d’Appui
au Développement des Filiéres Agricoles (PADFA).

Le soumissionnaire doit imprimer,
certification la/les page(s) de résultats,

e

\o¥
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Section 11 : formulaire d’auto-certification

Annexe A—Obligations en matiére de rapport

1. Rapport de L’étude (05) exemplaires ;
2. Lettre ala direction {05) exemplaires.
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Section 11 : formulaire d'auto-certification

Annexe B—Personnel clé et sous-traitants

Le consultant affectera a la mission le personnel minimal suivant :

Qualité

Noms des Experts

Ingénieur GR/ hydraulicien aménagiste (chef de
Mission)

niveau BAC+5, Génie Rural

10 ans d’expérience minimum
(4 interventions similaires

Géotechnicien

Niveau minimum Bac+3 en géotechnique ou équivalent

Expérience minimale de cinq (05) ans
02 interventions similaires

Agronome/pédologue

Niveau minimum BAC+4 en agronomie spécialisé en
pédologie

Expérience minimale de cing (05) ans // “é ;IL]E‘,;;
\'_\

02 interventions similaires

CL

Environnementaliste \\
\;SS"?

. Sj W A
w1 ?‘“?fy

£

Niveau minimum BAC+4 en sciences d\l{i bnwg&nﬁement

Sl

Oepgy

Expérience minimale de cinq (05) ans

,‘,‘,
o,
é'y“

02 interventions similaires )
. = - ST AGRIGuLTo.
Socio-économiste W
Niveau minimum BAC+5 en socio-économie ou

agroéconomie

Expérience minimale de 05 ans
02 interventions similaires

Hydrologue

Niveau minimum BAC+3 en hydrologie

Expérience minimale de cinq (05) ans

03 interventions similaires
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Section 11 : formulaire d’auto-certification

Annexe C: Eléments du prix du contrat en devises

Annexe D : Eléments du prix du contrat en monnaie nationale

. , Coiit unitaire s Coiit total .
Libelié FCEA Quantités FCFA Observations

Honoraires

Frais remboursables

Total Hors Taxes FCFA
Total TTC FCFA

TVA (19,25% HT) Kz %\
\ W b HILLE,
IR (5,5% honoraires) FCFA (ou TSR 16,5%) //%‘ ) Rr\\\

NET A PERCEVOIR FCFA // / J %\\“\' \ ._\\
WS s g8

Annexe E : Services et mstallatlons fournis par le client
Nt 2l
Le client mettra a la disposition du consultant tous\é \documents’/ nécessaires a 'exécution de sa
mission.
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Section 12 : Modéles de caution

SECTION 12 : MODELES DE CAUTION

1- Modéle de caution de soumission

A [indiquer 'Autorité Contractante et son adresse], « I'Autorité Contractante »

Attendu que [nom du soumissionnaire], ci-dessous désigné « le Soumissionnaire » a soumis son

offre en date du [date de dépdt de I'offre] de [nom et /ou description des prestations] (ci-dessous
désigné : «l’offre »)

Nous [nom de la banque] de [nom du pays], ayant notre siége a [adresse de la banque] (ci-dessous
désigné comme « la banque »), sommes tenus a I'égard de [I'Autorité Contractante] pour la somme
de XXXXX francs CFA que la banque s’engage a régler intégralement a [indiquer I'Autorité
Contractante], s’obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires. Signé et authenticité par
ladite Banquele _____jour de___ (année).

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

1. Sile Soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité stipulée dans le Dossier
d’Appel d’Offres ;

offre par [indiquer I'Autorité

5
[ =
o\

. -‘_-.':"' » . \\ r'.,‘ f}_ .
S qt\gﬁk@ﬁb\?@qu%qg le faire ou,

: AR B : AP
b. Omet ou refuse de fournir la garantie,bancaire tena%ﬁu de cautionnement définitif,
g 4 "&'.‘
N

Ve

svu dans les instructi SSiOMNAires
comme prevu dans les mstructions aux s ;_S.'SIan L_F\“S

Nous nous engageons a payer a [indiquer I'Autorité Contractante] un montant allant jusqu'au
maximum de la somme ci-dessus dés réception de sa demande écrite, sans que [indiquer 'Autorité
Contractante] soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que, dans sa demande,
[indiquer I"Autorité Contractante] notera que le montant qu'’il déclare lui est dii parce que I'une ou
'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux sontremplies et qu'il spécifiera quelle ou quelle
(s) conditions (s) a joué ou ont joué.

La présente garantie demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus au-dela de la fin du délai
de validité des offres ; toute demande de [indiquer 'Autorité Contractante] tendant a la faire jouer
devra parvenir a la Banque dans ce délai.
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Section 12 : Modéles de caution

2- Modéle de cautionnement définitif

Banque:
REFErence de 12 CAULION & N rcisseresmcesiseesessaresssssssess soss irassssassss sasas assmssss s sasstsnsssassmsnssarasss rees

Adressée a [indiquer le Maitre d’ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « Maitre d'ouvrage »

Attendu que [nom et adresse de I'entreprise], ci-dessous désigné « le Prestataire », s'est engagé, en exécution
du marché désigné « le marché », A réaliser [indiquer la nature des prestations]

Attendu qu'i! est stipulé dans le marché que le Prestataire remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement
définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du
marché correspondante, comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux
conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au le Prestataire ce cautionnement,

INOULS, ommcimceetesressesemseaseserss sesss ree s sessessmsemsmsensmtnsasemsasens asmss semss sems aemas secas aness sot st oe4aE 44 40E 4 24RE 10808128 0TA SR SRS RAPEA A AR RmS SRS SRS RER R A e mE e e re e
[nom et adresse de Banque], FEPIESEITEE DAT wuurmwmcusimsssisesmssisssssssssssssssssessssesssssssssessssasss sssss essssss esssss esss s ses s snssosssssssess
[noms des signataires], ci-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage,
dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Prestataire n'a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le

paiement ni soulever de contestation pour quelqu e;xg\qpf que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de

12 SOMIME e s [ B ISt T F{e&&\
Ny

\

\

Nous convenons qu‘aucun changement ou dt%ltl ou aucune\autre ‘modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en erfﬁ du® J;%ent cautionnement définitif et nous

dérogeons par la présente a la notification _5 féuwte\ré‘odlﬁcat}'l ditif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend ef an dmpter /mgnature et dés notification du marché au
prestataire. La caution est libérée dans un défai/de [in 1q 5P le délai] a compter de la date de réception
provisoire des prestations.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous é&tre automatiquement retournée de sans
aucune autre forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par Maitre d'cuvrage au titre de la présente garantie devra étre faite
par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 2 la banque pendant la période de validité du
présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais sont seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

[Signature de la banque)
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Section 13 : Grille d’évaluation détailiée

SECTION 13 : GRILLE D’EVALUATION DETAILLEE

. .. . Cotation de| Note | Note Observatio
Criteres d'évaluation référence max | obtenue | ns
I. Qualité de I'offre 05
2pts=bonne
) 1pt= moyenne

a- | Reliure Opt= absente ou .
mauvaise
2pts= bonne

b. | Lisibilité 1pt= moyenne 2
Opt= mauvaise
1pts=bon

¢. | Agencement 0.5pt=moyen 1
Opt= mauvais

II. Référence du Cabinet / bureau d’'études 25

Expérience générale du Cabinet 05
Refere'nces anerales dar_ls la Opt = DU CM 55; )

1 conduite des études Techniques ans ; \\_‘ 4 4«\ 3
APS/APD & DAO des 3 t ns et | N"_‘
aménagements hydroagricoles p NS > ans o T EE
Références générales au 1 ""”w 7
Cameroun dans la conduite des | 0 pt—\ moins deux &y

2 | études techniques APS/APD & | (02) ang ,\,i@d S 72
DAO des aménagements | 2pts = 02angde tfplus
hydroagricoles

Expérience spécifique du Cabinet 20
Références spécifiques dans la 4, . points | bpar

! . . référence pertinente

3 conduite des études techniques justifiée3 16
APS/APD & DAO des (16pts _ 04
aménagements hydroagricoles références et plus)

Opt = pas de
référence
spécifique
pertinente justifiée
au Cameroun;
Références spécifiques dans la|2 pts = une

4 conduite des études techniques | référence 4
APS/APD & DAO des | spécifique
aménagements hydroagricoles | pertinente justifiée,

4pts = deux
références
spécifiques
pertinentes
justifiées, et plus

30 Justifié par un contrat et une attestation de bonne exécution/PV de réception.
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Section 13 : Grille d’évaluation détaillée

agronomiques/pédologiques

réalisée et justifiée

d’AHA

1. Compréhension des TDR de l'étude et
méthodologie proposée 30
Bonne= 7,5 pts
Compréhension des tiches & Assez-bonne= 5 pts
5 réaliser et suggestions Moyenne= 3 pts 75
Insuffisante= 1 pts
Nulle= 0 pt
Bonne= 15 pts
¢ |Méthodologie  de travail &sos;:r-ll:lzr;nse ; tlso pts 15
proposee Insuffisante= 1 pts
Nulle= 0 pt
Cohérence entre le gonne— 7,5 pts
.- | Assez-bonne= 5 pts
chronogramme de  travail _
7 proposé et la méthodologie Moyenne= 3 pts 735
) Insuffisante= 1 pts
proposce Nulle= 0 pt
IV.  CV dupersonnel clé 32
Chef de mission, Ingénieur
A | GR/ hydraulicien aménagiste 7
(Bac+5) AT
Dipléme requis (GR 1 Y
8 o / 1
équivalent) /
((;]‘Eus de lé\ar}% gpi .
9 | Niveau d’expérience G 1:%3ans- ptgl] | 2
' oins de 10 af "Opt
Expérience justifiée dans les' “ w"a.@md
10 missions similaires dans Ia omtuu etude 4
réalisation d’Aménagements reallsee € ]ustlf ée
hydroagricoles
B | Géotechnicien 5
BAC+3 en géotechnique ou|Non=0pt;
i N . . 1
équivalent Oui= 1 point
07 ans et plus=2pts
12 | Niveau d’expérience 05 4 06 ans=1pt 2
Moins de 05 ans=0pt
Expérience dans la conduite des .
13 | études des études géotechniques 0,1 P({lnts Jpar éPude 2
, réalisée et justifiée
d’AHA
C | Agronome/pédologue 5
. 1A Non=0pt;
14 | Diplome (BAC+4) Oui= 1 point 1
07 ans et plus=2pts
15 | Niveau d’expérience 05 a 06 ans=1pt 2
Moins de 05 ans=0pt
Expérience similaire dans la
16 conduite des études | 01 points par étude 9
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Section 13 : Crille d’évaluation détaillée

D | Environnementaliste 5
17 Niveau minimum BAC+3 en|Non=0pt; 1
sciences de 'environnement Oui= 1 point
07 ans et plus=2Zpts
18 | Niveau d’expérience 05 a 06 ans=1pt 2
Moins de 05 ans=0pt
Expérience similaire dans la . .
19 | conduite des études 0,1 ]I.)%mts Jpar ; Fude 2
environnementales d’AHA realisce et justinee
E Socio-économiste ou 5
agroéconomiste
Niveau minimum BAC+5 en Non = 0 pt;
20 | socio-économie ou . . 1
. . Oui=1 point
agroéconomie
07 ans et plus=2pts
21 | Niveau d’expérience 05 a 06.ans=1pt 2
M e 05 s 0.
Expérience similaire dans la NG
22 corll)duite des études socio- /(]}Qbomts pé%’rh 2
économiques pour des AHA /{ Fa lisée Et J;\uﬁ\m e.\e;
F | Hydrologue W\ ‘“"‘““UC 5
23 Niveau minimum BAC+5 en \Non 0pt; \-3, // 1
hydrologie qu:?jaaomt
Expérience minimale de cinq 07 anseePliise2pts
24 (05) ans 05206 ans=1pt 2
Moins de 05 ans=0pt
Expérience similaire dans la .
25 | conduite des études 0,1 lpc;mts par é Eude 2
hydrologiques pour des AHA realisce et justifice
V. Disponibilité de la logistique 8
26 Disponibilité  véhicule tout | Non=0 pt;
terrain (Pick-up 4x4) Oui=2 pt
Matériel et équipement de | Suffisant=2 pts
27 | bureau (table tragante, | Acceptable= 1 pts 2
imprimante et photocopieur) Insuffisant= 0 pts
Matériels informatiques | Suffisant= 2 pts
28 | (ordinateur adapté, connexion | Acceptable=1 pts 2
internet haut débit) Insuffisant= 0 pts
Logiciels d'ingénierie (AutoCAD, | Suffisant=2 pts
29 - Acceptable=1 pts 2
SIG, Covadis, Robot...) I B
nsuffisant= 0 pts
Total 100

r
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Section 14 : Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés a émettre des
cautions dans le cadre des Marchés Publics.

SECTION 14 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS.

I. BANQUES

- Afriland First Bank;
- Banque Atlantique;
- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK) ;
- Banque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit;

- CITIBank;

- Commercial Bank of Cameroon;

- Ecobank;

- National Financial Credit Bank ;

- Société Camerounaise de Banque au Cameroun ;

- Société Générale de Banque au Cameroun ;

- Standard Chartered Bank Camerog
- Union Bank of Cameroon ;
- United Bank for Africa;

- Banque Camerounaise des et Q\ S
- Bank Of Africa Cameroun ( ( %@g’)‘é‘?oun) Biy
- Credit Communautaire d’Afriqué;

0\3 OU"
248 AN\ 2 :
gtites et nge‘r\\es altreprlses (BC-PME);
J £4593 Douala ;

II. COMPAGNIES D’ASSURANCES

- Chanas assurances ;

- Activa Assurances;

- Atlantique Assurances S .A, B.P. 2933 Douala;
- Zénithe Insurance S.A.;

- Pro-AssurSA;

- Aréa Assurances S.A, B.P. 1531 Douala;

- Bénéficial General Insurance S .A, B.P. 2328 Douala;
- CPAS.A, B.BP.54Douala;

- Nsia Assurances S.A., B.P. 2759 Douala;

- SAARS.A, B.P.1011 Douala;

- Saham Assurances S.A,, B.P. 11315 Douala.
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